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DBompliseimus Ordo Philosophorum lenensis anno 
MDCCCXXXVIL hanc proposuit quaestionem: 

Philozeni, Timothei et TTelestis dithyrambographorum 
vitae describantur , reliquiae poematum ita  colli- 
gantur, ut totum huius poeseos genus declaretur. 
Cuius quum commentatione oblata solvendae pericu- 

lum fecissem, configit mihi, ut anno sequenti primarium 
praemium deportarem. [lam vero tunc ut scriptio mea . 
typis exprimeretur ipse nolui satiusque duxi, ut aliquanto : 
post recognita et emendata in publicum prodiret. Itaque 
ubi praeter academiam lenensem etiam Berolinensi et 
Lipsiensi frequentatis anno h. s. quadragesimo cursum 
academicum absolvi, commentationem retractavi formam- 
que eius, quum in sententiis plerisque persisterem, plane 
aliam reddidi. lta autem hoc munere functus sum, ut 
brevitati studens accurateque antiquorum scriptorum ve- 
stigia persequens a coniecturis, quae eorum auctoritate pa- 
rum niterentur, et ipse caverem et earum, quae ab aliia 
propositae essent, raro mentionem facerem. Sed huic 
studio deditum in media via cursum me sistere susce- 
ptumque munus in meliora tempora differre coegit oculo- 
rum morbus. Qui quum pertinacior esse ac demum anno 


vi 


proxime praeterito supersretur, non ante hane aestatem 
scriptionem interceptam recipere et ad finem perducere 
conatus sum. [Interea autem praeter alios duo libri, qui 
ad rem a me tractatam maxime pertinent, O. Muel- 
leri historia literarum graecarum et Th. Berg- 
kii poetae lyrici graeci, editi erant. Eorum 
igitur rationem habui atque e Muellerk quidem libro 
in annotationibus ea adscripsi, quae ad rem illustran- 
dam facerent, Bergkii autem liber quum iteratam ut 
versibus et verbis constituendis tribuerem curam me im- 
pulit, tum animum, cui semper timor obiiciebatur in fra- 
gmentis colligendis plurima me latuisse, eo magnopere 
mihi erexit, quod unum tantum exhibet fragmentum non- 
dum a me investigatum. Sed etinm nunc non sine animi 


quodam angore has studiorum meorum primitias publico. 


iudicio trado, spero tamen veniam me impeiraturum esse 
zb aequis iudicibus, si in quaestiene: difficili et impedita 
saepius a vero aberraverim. Quod quidem miht accidisse 
eo minus infitias ibo, quum unum certe errorem etiam 
' ipse cognoverim. P. 8. enim Lasum dixi primum in di- 
thyrambis antistrophas non adhibuisse. Quod quum nen 
sine dubitatione et plus aliorum sententiis quam meo lu- 
dicio confidens scripsissem, iam denuo collatis quae huc 
faciunt locis persuasum habeo nondum a Laso, sed a Me- 
lanippide minore id factum esse. Postremo hoc quoque 
deprecandum puto, ut, si.in laudatis libris quaedam minus 
recte indicata 'occurrant, id non tam negligentiae mene 
tribuatur, quam loci importunitati, per quam libros illos 
plerosque mihi non licuit denuo inspicere. 


Haec quum libello in lucem prodituro praefatus es- 
sem, contigit, ut Casellis mihi eximie liberalitate Sohneide- 


vis 


wini disqertatio de Philoxeno Cytherio offerretur, quam 
Bergleinius Brunopolitanus nuper ad summos in philoso- 
phia honores impetrandos scripsit — Puto igitur e re 
eme, si hoc.1oco, quantum fleri potest, de ea retulero.- 

.  Disputationis ratio, ut ipsis Bergleinii verbis utar, 
&ripartita est. Primum vita poetae enarrats de poesi eius, 
qualis fuerit im universum, quantum poterit in bac tenui- 
iate fontium, adiuncto reliquiarum recensu quaerendum, 
postremo loco, quum eedem saut alio tenmore exstiterit 
quidam alis nominibus memorabiles iidemque Philoxeni 
appellati, sed cum nostro poeta insigni errore cum a ve- 
feribus, tum » recentioribus nonnunquam confusi, quid 
eorum cuique lure vindices, quid non, erit exponendum. 

Insignis est scriptio dilizenti usu multorum librerum 
et haud vulgari sagacitate. Cuius quum multa iis nen 
wepngment, quse ipse proposui, eorum, quae discrepant, 
pleraque nullo medo mihi quidem proberi possunt, alia 
reete se habent. Iam de iis, quae gravissima videntur, | 
breviter apam. - 

P. 21. in arte musica excolenda Philoxenum dicit re- 
liquos dithyrambographos atque ipsum "Timotheum longe 
antecessisse. Quae sententia vereor ne antiquorum scri- 
ptorum testimoniis parum fula sit Nam dum praeter 
sllos Aristotelem (metaphys. EJ. p.993.) videmus omnium 
musicorum graecorum Timotheum praestantissimum  du- 
xime, Plutarchum (de musica 12. 30. 31.) et Dionysium 
(de.compos. verb. c. 19.) invenimus, ubi musicam in peius 
conversam novationibusque depravatam dithyrambicis vitio 
dant, aequalibus poetis constanter Philoxeaum anneme- 
rasse. Quae quum ita sint, non video idoneam csumam, 
de qua statuamus Pherecratem comicum, quum Musics 
de cuntwmeliosis novationibus a dithyramberum poetis 
sibi illatis conquerentem faceret, Philoxenum honorifieo 


vin 


silentio praetermisisse, atque minus recte id Bergleinium et 
prseter eum viros doctissimos Meinekium et Bergkium 
statuisse censeo. Plutarchi enim si eum locum inspicimus, 
quo Pherecratis versus profert, primum legimus nonnul- 
los, quibus Musics deinceps de. Melanippide, Cinesia, 
Phrynide, Timotheo conqueritur, deinde autem verba 
ipsius Plutarchi interposita de Philoxeno mentionem fa- 
ciunt: itaque qui ea excipiunt versus patet ad Philoxenum, 
non amplius ad Timotheum spectare. Verum ne quis 
propterea a Philoxeno eos alienos esse arbitretur, quod 


eius nomen in iis non occurrat, advertat versus aliquot . 


deesse, in quibus haud dubie id legebatur quosque Plu- 
tarchus ea de causa praetermisit, quod iam ipse comme- 
moraverat Philoxenum. Cf. quae de hac re disputavi- 
mus p. 17. 31. 66—-710. 

Deinde de indole et argumento carminis. Kxiowv 
inscripti. quid potissimum persuasum habeat, his verbis 


declarat p. 80: ,,Ex his vero, quae de Cyclope Philoxeni- 


comperta habemus, pariter atque ex omni ratione, qua 
nobis posteriores poetae amores Polyphemi et Galateae 
describunt, admodum verisimile est poetam in carmine 
suo Galateze, quae sub undis delitescere fingitur (Theocr. 
XI, 63. Ovid. Met. XIII, 838.); neque peculiares partea 
neque sermonem omnino tribuisse, ut Athenaei verba 
(L 6. F.) non ita intelligenda sint, ac si Galatea veram 
personam induerit.et partes aliquas egerit, sed nymphae 
nomen poeta tantummodo usurpavit, quatenus Polyphe- 
mum amore incensum describendo Dionysium tyrsnnum 
ob amorem cognominis fidicinse ludificari voluit. Unde 
efficitur, ut amatoris Polyphemi persona nullo amplius 
vinculo cum Ulixis fabula, qualem cecinit Homerus, iun- 
cta fuerit nec isti amores nisi embolium quoddam ha- 
bendi eint,. quod ad acüionis, ut ita dicam, ra&ionem, vel 


—— 


progressum vel.exitum, nullam omnino habuerit vim, et 
ineo uno constiterit, quod immanis Cyclops amore aeger 
ad Galateae laudes canendas, unde solatium peteret, ex- 
cltatus sit. Proinde praeter Polyphemum et Ulixem nullas 
arbitror in carmine fuisse personas. Nam quod alii de 
choro Cyclopum et servo Polyphemi loquuntur, sommia 
cernunt." 

De amoribus Cyclopis vellem cautius egisset. Nam 
si consilium, de quo poeta carmen scripserit, reputamus- 
(vide Athen. I, 6. schol. ad Aristoph. Plut. 290. et: quae 
disputavimus p. 24. 33.), facile suspicamur fabulam a 
Philoxeno ita contextam fuisse, ut in iis describendis vel 
summum momentum positum esset, quippe quibus tam 
Polyphemi a Galatea repudiati rudis immanitas deridere- 
tur, quam Ulixis dexteritas atque qua ab ea exceptus 
. easet gratis celebraretur. Itaque quum alias, ut est apud 
Ovidium Met. XIII, 884., aemulus in amanda Galatea Acis 
proponatur, quem ob amatae favorem Cyclops trucidat, . 
Philoxenus, ut e re sua erat, aemulum Ulixem fecit, qui 
non.solun illius furorem effugit, sed ipsum foedissime . 
obtruncat. Verum magis etiam miror, quod ne id qui- 
dem Ulixem Philoxenium fecisse nec nisi eam in carmine 
. -. fuisse oculi privationem Bergleinius dicit, quam Polyphe- 
" mus, quum Galateam caneret, pronuntiaverit, vel potius 
eam, quam Telemus.ei vaticinatus sit. Ipsa enim carmi- 
nis fragmenta satis probant Ulixem in eo similiter egisse 
cum Cyclope, ut ab Homero narratum est, ex iis autem, 
quae Aristophanes in Pluto l1. chorum loquentem fecit 
et quae scholiastae annotant, dilucide apparet Ulixem Phi- 
loxenium palo oculum Polyphemo extorsisse. Quae quum 
ita sint, non dubito haec Athenaei verba: 'Ev olg (A«ro- 
pieig) zowDv vv KüxAoxa GuviUnxs vóv gpoev sic vÓ 
xol avv ysvópsvov zxd9og, vv uiv Zvódiov KxAoze 


LJ LJ 


, 


Omodeyodpsvoc, v)v O' cxbgmolda Poidsuav, íeveóy 
à' 'Odvccía — ita intelligere, ut Galatea quoque veram 
personam induerit. Quam non secundarims partes in car- 
mine illo egisse vel inde collizas, quod paene non ssepius 
KÜxAced quam Galatea inscriptum commemoratur (cf. 
Athen. l l schol Aristoph. L L.). Quod chorum atünet, 
Bergleinius recte quidem Burettium, Luetkium , Ulricium 
refutat, qui e scholiastse verbis chorum Cyclopum et ser- 
vum Polyphemi interfuisse collegerunt, eosque ad Philo- 


xeni carmen retulisse demonstrat quae de choro Aristo- 


phanis et Carione servo intelligenda sint. Sed chorum 
adfuisse quum ex Aristophanis verbis aliquo modo oconiici 
potest, si quidem is chorum suum ea minitentem fecerit, 
quee in Philoxeni carmine chorus cum Ulixe perpetrave- 
ri, tum^vero per se consentaneum est in dithyrambo 


. publice edito chorum non defuisse. Quodsi Bergleinius 


vel id factum esse negat carmenque non spectandum, sed 
legendum fuisse aequalibus affirmat (p. 53.), quam me- 
xime ab eo dissentio. Tantum enim abest, ut haec sen- 


tentia antiquorum testimoniis nitatur, ut iis plane refra- 


getur. Nam ne Aeliani verba premam, qui (v. h. XII, 44.) 
carmen appellat t54 Gv vÓ xdAM0vov, praesto sunt Athe- 
naeus et scholiastae Aristophanis,. quorum imprimie ís 


sudlendus est, cuius hsec sunt verba: 'Evra008« ó xow- 


vie xawyvio0dg Gxupigtt vk vo0. duobivov simóvrog aj- 
oQav Bacorituv vóv KíxAoxc xol Adyove ic9ísw. ovo 
y&ào ztzolgxs vóv vo KóxAozog ózxoxqutdv 


|,Slg tjv Oxqviv tiGayóusvov. Quae ut pro fictis 


habeam, ne Hermanni quidem auctoritas me commovere 
potest. Etenim vera esse ex ipso illo Aristophanis loco 
colligitur, quo Cyclops Philoxenius ita perstringitur, ut 
appareaf pegsonam in scenica actione iam exhibitam risui 


dar. Omnino autem vix cogitari potest eius poetae, qui 


! 
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in musica nen minus quam poetica arte versabator, nobi- . 
lissimum carmen legentium solitudini destinatum atque in 
ea summam celebritatem nactum esse; cf. Iacob. quaestt. 
Sophocl p.41. Ipsi Bergleinio haec argumenta non plane 
ignota manserunt, eoque magis miror, quod im opiniones 
minus probandas inciderit. 

P. 36. B. Antigenidam demonstrare studuit e tempo- - 
rum ratione non aequalem fuisse Philoxeno, ..verba autem 
Suidae, qui eum tibicinem Philoxeni dicit, non proprio 
sensu accipi et nihil significare posse, nisi eum in Philoxe- 
niis potissimum carminibus committendis versatum esse." — 
In hanc sententiam cur non eundum putem, paucis dicam. 
Quum d«o potissimum Antigenidae distinguendi sint, quo- 
rum alterum constat in domo Periclis Alcibiadem disci- 
plina sua instituisse, alterum ad nuptias Iphicratis in Thra- 
cia tibiis cecinisse, hunc minorem, a plurimis laudatum, 
nihil obstet temporum ratio, quominus adolescentulum 
' tibiae lusu Philoxenum in edendis dithyrambis adiuvasse 
statuamus. Nam inter Philoxeni mortem temporis spatium 
non nimis longum, sed tantummodo circiter viginti anno- 
rum intererat. 

Carmen Zfeizvov inscriptum B. non dubitat multis 
nominibus laudare et Philoxeno adiudicare. De qua re 
licet recentiores viri docti plerique eadem fere disputent, 
non possum non prorsus aliter facere atque idonea argu- 
menta.mihi protulisse videor, quibus carmen non Cy- 
therii, sed Leucadii Philoxeni esse probarem. 

Sed p. 63. B. optime monet id quod neglexeram, 
Tlepolemum illum Lycium, in cuius honorem epigramma 
inscriptum Philoxeni nomine factum" est, teste Pausania 
(V. 8, 11.) demum ol. CXXXI. victoriam reportasse. Quod 
tamen addit, ,,erzo vixit obscurus ille epigrammatis faber 
plus centum annis post nostri Philoxeni mortem" — mi- 


XII 


nus placet. Minime enim manifestum est eundem Tle- 
polemum a Pausania laudari, quem epigramma celebrat. 
Iteque ne illud quidem liquet, utrum a Philoxeno Cytherio 
an alio epigramma sit conscriptum. 

Alia in medio relinquo. "Videant quae recte et quae 
errore ducti disputaverimus peritiores. f 


Scripsi Isenaci idibus Octobribus 
MDCCCXLIII. 


P hiloxenus, Timotheus, Telestes inter poetas Graeco- 
rum dithyrambicos extremum obtinent locum. Itaque ad 
quaestionem de iis instituendam ut viam mihi muniam, non 
solum de natura atque indole dithyrambi, sed etiam de 
mutationibus, quibus longa annorum serie obnoxius fuerit, 
pauca praemittenda sunt. De qua re exploratis tam ve- 
terum scriptorum *) testimoniis, quam recentiorum ?) iudi- 
ciis, sic 1nihi est persuasum. 

Dithyrambus fuit carmen in Bacchi honorem cantatum, 
cuius origo in ipsis cultus bacchici initiis quaerenda est ?). 
Primo autem, quum Bacchus longum fempus rure ab ho- 


7) Multi exstant, qui hac de re nos doceant, praeter ceteros 
autem nominandi sunt Plato, Aristoteles, Dionysius Hal., Plutar- 
chus, Proclus (apud Photium), Athenaeus, Suidas. 

2) Ex antiquioribus praeter alios G. I. Vossius (de poetis 
graecis III, 14, 4.) omnino Proclum secutus bene de dithyrambo 
disputavit. Nostra aetate singularem dithyrambo operam tribuit 
Timkowsky in libro ,,de dithyrambis eorumque usu apud Grae- 


eos et Romanos. Mosc. 1806." cf. act. semin. phil. Lips. t. I.; 


p. 204. Disputatio est parum diligens, qua nihil accuratius:'dv 


dithyrambo docemur. Contra magna sagacitate et diligentia de x 
antiquissima dithyrambi forma et indole egit Welkerus in libro, - 


qui inscribitur Nachtrag zur Schrift über die 4eschyl. Trilogie 


p.186 sq. Nuperrime multa de dithyrambo disseruerunt Ulricius e$ ' 


Bodius inlibris, quos scripserunt de historia poeseos graecae vol. II. 

3) Proclus ap. Phot. p. 820 ed. Bekker. v. not. 5. Qui 
dicuntur dithyrambum invenisse poetae Arion Méethymnaeus, 
Lasus Hermionensis, Philoxenus Cytherius, non invenerunt, sed 
insigni ratione excoluerunt. 4 


c 


minibus agrestibus et rudibus coleretur, non potuit non 
carmen rude esse et arte carens, de cuius forma certi 
quid omnino statüi nequit. Neque enim liquet, utrum a 
Bacchi cultoribus ínter sacrificium ad dei aram, an inter 
epulas, quum libarent*), neque ntrum ab uno, an pluribus 
cantus sit, neque utrum, qui eanerent, sua, an Satyrorum 
persona prodierint. Verisimile est autem horum utrum- 
que factum esse. Indoles quae fuerit dithyrambi, facile 
apparet, si tenemus carmen fuisse Bacchum colentium, 
quorum animi vel vino, dei dono, concitati, vel omnino 
quodam furore, aut luctuoso, si mortis pericula deo immi- 
nentia lugerent, aut laeto, si vere ineunte Bacchum redi- 
vivum salutarent, abrepti essent. Spirabat igitur ipse di- 
thyrembus fanatici quid, eodemque furore audientes affi- 
ciebst, quo canentes impleti erant 5). Cui consentaneum 


^) Illud quidem postero tempore fiebat, sed hoc antiquissimis 

temporibus non insolitum fuisse ex his apparet: Athen. XIV, 628. 
duiógogog 0 quoiv, dg ol zeloiol aomivdovteg ovx asl 0i0vganu- 
Bo?siw, «AA  Orav cuívüce, vóv ui» Zióvvcov iv olv xol ui9y, 
vóv à' 'Axnéllova us9" ravy(ug xal vafrog uélxorcsg. "Agz(Aogog 
gov» qeu ; 

*Qg 4iovécoio &raxrog xcló0v i&dgbet u£log 

olüe QiOvgoplov, ovo avyxtqevyoOtig qgévag. 
Kol 'ExigaQguog 8 dv diloxvijzg igg 

Ovx Fori 00 9 gouflog, 0x7" Oümg nns. 
c£. Athen. II, 40. Procl. 1. I. 


5) Proclus l. l. "Eerww ov» à ui» di&vQopflog xtxivguévog 
xul moi) vó ivüoveid0sg usta gogeloag iuqaivov sig xdO0« xasa- 
oxevafousvog tü uoligre oixsim vg Q:j xol eceo(ipros ui» xcl 
.soig QvOuoig xal ÜimAocícu.g wirgnra: roig Afbeow. Ó Oh vwOues 
vovsavríov à.& vàv Otóv dvsira, ual dzAevovégeig toig Also: 
xéxgnroi. O9 uv cGÀÀ4 xal veig dopovícig oixaío:g Exdtegog wd- 
Zgut«i. Ó uiv ydg vó» qQUyiov xol dxo8dgrov dguótsros, ó vópog 
db rj evorüpav, và. có» xiGagoüdy 1vü(g. Pom Ó' à piv &99- 
geupog dxà rijg xatd rodg dygo)e maidrég xol tijg i» tolg xóveug 
suqgocUrng s09sO jvoi, 0 üb vépod BGoxel uiv. dixó voi xoiavog (ui- 
vow Ó ubv yag icti wouórtQog eig xexàv sagalvgow yeygáppévos, 
ó ób iüieg sig 'AxéAlovo. üOsv vÓ niv ivÜovsiGü:g osx Eyu, 
Og 0 &iOvgaufog, ixsi niv yàg péOei xol soilsal, PvcesOu OP 
éxeteiat xal so0117 vóug. 


€st, ut, quum primum artís subsidia accederent, libera 
dictione, concitato metro trochaico 5), musica fanatiea har- 
moniam phrygiam et tibiarum strepitum amplectente 7) 
efferretur. Hac tamen ratione dithyrambus non ante olym- 
piadem XXX. excultus est, quo tempore poesis lyrica per 
plures praestantissimos poetas et musicos prima incrementa 
accepit. Primus enim inter poetas de hac re bene me- 
ritos exstitit Terpander Lesbius, qui heptschordum inve- 
nit, sc multis tum ipsius tum aliorum poematis modos 
(vóuovg) subiunxit 3). Paulo post Clonas sive Thebanus 
sive Tegenates, ut Terpander citharae operam dedit, tibiae 
lusum excoluit, tibiarnmque modos carminibus suis addens 
epicis et elegiacis vóuovc «DÀo0ixovg composuit ?). Huic 
fere aequalis Archilochus, quum praeter alia carminibus 
suis modos ita adaptaret, ut eiusdem poematis alii versus 
ad instrumentorum concentum canerentur, alii recitarentur, 
atque versus iambicos et trochaicos fingens primus genus 
metri impar adhiberet, non solum de musica, sed etiam 
de metro excolendo optime meruit!?). Summum vero 


9) Aristot. poet. IV. Hoc metrum haud dubie primus Archí- 
lechus in dithyrambo adhibuit, versusque eius sub nota 4. Jau- 
datos non dubito cum Welkero pro initio dithyrambi habere. 

' 7) Aristot. pol. €, 7. p. 1812. B. "Eze yàg vzj* «vti» óvva-: 
piv 7] govyiot] vov douovidv, 0vxtQ diióg iv roig Ógydwoig: 
éduge ydg OQyiaorixe xol moOqtaxc. Onloi Ó x moínsig; máco 
yàg Baxgtía xel mdca 5 toicvtm xíivpaug uodicra vv» ógydvov 
icri» i» toig avioig, tà» à dguovuv àv roig qQvytarl uélsoi 
Aeu(liss. vteUra TO xgénov, olo» ó OiOvQaufog Ouoioyovuévog 
silvas üoxti qgvyiezí. uei vovtov zoàlà magoüslyueara AÉyovsiw 
ol xsgl v9 GUvbGp revtQ» dila v& xal Qiuoti duicÉsvog éyysi- 
qujcag iv vj Ooquecl zoujso: QiOUQnufov zo)g uuOovg ovy oloc 
v qv dA vzó rág qvotog ovrtág ibémtotw eig tijv pgvyidtl viv 
xgoG7jxovcav douovíoy sav. 

3) Plut. de musica 8. 4. 


9) Plut. 1. 1. 8. 8. 
10) Plut. 1. |. 5. 10. 29.  Nobilissima Archilochi inventa 


commemoravi. Praeterea Plutarchus c. 29. etiam numerum 
creticum scribit à quibusdam ei tribui, quem c. 10. a nemine, 
ne Archilocho quidem, ante Olympum usurpatum esse disertis 
verbis dicit, Alia obscuriora sunt; ab Archilocho enim inventa 


4 

emolumentum dithyrambo inde videtur enatum esse, quod 
Olympus, celeber phrygius tibicen, qui eadem fere illa 
setate in Graeciam venit, phrygiam musicam attulit. Plu- 
tarchus 11) quum pulcrae*veum musicae fundamenta iecisse 
tum multis prius ignotis hanc artem auxisse praedicat. 
Quorum haec nominat: cantum assarum tibiarum (vóuovg 
eDÀmqtuxoUg), sque novum genus et musicae (veaguóviov)1?) 
et metri (?jjutóAcov) 13). Ipsam harmoniam phrygiam Plu- 
tarchus quidem silentio praetermittit, sed valde probabile 
est eam quoque ab Olympo eum Graecis communicatam 
esse 1^), 

lam his primariis artis metricae et musicee formis 
expressis poesis lyrica laetissime efflorescebat. Et primum 
quidem carmina strophica minoris ambitus et varietatis a 
poetis iisque singulis canebantur, mox ad argumentum et 
compositionem «ampliora a poeta praecinebantur, quem 
chorus, ab ipso instructus, cantu gestuque adiuvabat, si- 
mulque tum citharistae tum tibicines comitabantur. Hac 
: magnificentiore et perfectiore artis forma, qua inprimis 
hymni deorum fingebantur, circa olympiadem XL. dithy- 


praedicat etiam c7» gzagoxaroloyv et vvxgooiw tijv Uxó tzv oÓ3v 
(rovg à  dozaíovg zdvrog mQóczoQ8c xgo)vtiv). Quorum iam a- 
ptissimam interpretationem ab O. Müllero (Geschichte der gricch. 
Literatur v.-I. p. 246.) propositam reperi, e qua sogexercloy) 
carminis est pars, cuius rhythmus et canendi modus minus di- 
atincte expressi erant; xgovc. xr. significat cantum instrumen- 
torum sonis vocum non continuo respondentem (quod est xQó6- 
qogó« xgovtu»), sed ab iis discedentem. Verum recte dubitat, 
num hoc proximum iam ab Archilocho effectum sit. — Praeterea 
plures illius aetatis musici de asso fildium lusu bene meriti lau- 
dantur apud Ath. XIV, 687 — 689. 

11) |. |. c. 7. 10. 11. 29. 

12) Hoc genus Plutarchus distinguit (e. M.) ab eo, quod se- 
riore tempore usurpatum esset et xuitó»iov direptum haberet; 
atque ita describit, ut proxime ad genus chromaticum accessisse 
ef sic habuisse videatur: 1, 1j, 4, 4. 1]; [; non i, 1, 2, L, 1, 2. 
cf. Universallezicon der Tonkunst v. Schilling p. 948. 

713) creticum enim et bacchium numerum primus adhibuit. 
c. 10. 29. 


1*) colligitur etiam ex Plutarchi verbis c. 29. 
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rambus quoque excolebatur. Primum hoc Corinthi per 
Arionem factum esse plures sunt testes !5), e quorum 
verbis haee fere erui possunt. Arion dithyrambos metro 
antistrophico 16) componebat, quos, additis modis musicis, 
chorum (quinquaginta virorum) cantu gestuque efferre do- 
cebat. Iam ad Bacchi aram quum ipse chorum ducens prae- 
cinebat, hic eum. adiuvabat?), simulque plures musici 
instrumentorum, praecipue tibiarum lusu comitabantur. Chori 
sutem pars persona Satyrorum induta tum versibus reci- 
tandis *5) tum fanatica sáltatione *9?) exponebat, quomodo 
ceterorum cantu affecta esset. Singulis dithyrambis no- 


15) Herodot. L, 28. ^4Qíova zóv Mg9vpsvaiov . . . xol 0/0v- 
qoanfov zqiro» dvÜgQonov rÀOv 5zntig lüutv mowujcavra v8 xol 
Ovou&govra xcl Ó:idáfevra dv KogívOg. Procl ap. Phot. |. l. 
sUgtO va, Ób róv OiOvQaufov IIlivóagog iv Kogíy8c Ayr, tüv 
àà agÉauevov tzg 05g AQiotorélgg Molovd qmnaiw elyos, 0g qtQd- 
tog tüv xvxliov zyeys yogó». Pind. ol. XII, 18 (25). Suid. s. 
v. Agíov. fysro, xol rQoyixo? rQÓzov sUQstüe ysvéoOoi:, xal 
&oGroc zogó» erájcct, xal Ói9vQoufo» qgcoat, xwl óvopdcci vÓ 
düXusvos» UnÓ ro) zogoU, xol Zatvgove sicevsyxsiv Puustoa AÍ- 
yovtac. Schol. Aristoph. Av. 1403.  T'ovc xvxlíovg zogo)g Gt5- 
605 xQOrov— Ellasixog xal zxolaQrog Agíovo t0y MsOvuyoior. 


16) cf. Aristot. probl. XIX, 15. 


17) chorus cantu gestuque dithyrambum edens circulo aram 
Bacchi cireumibat; quare nemen ei evenit xvxiiog yogóg, ipse 
autem poeta »vx4ro0ida0xolog et tibicines concinentes x)x1tot 
eUigreí nominati sunt. Ceterum quae potissimum et quomodo 
chorus praestiterit coniectura vix assequi possumus. Probabile 
tamen esí eum non solum praecinentis verba comitatum esse, 
sed etiam ad alia, quae ille solus caneret, respondisse ; itemque 
inter saltandum non semper cantasse, sed quum velocem pyrrhi- 
cham saltaret, cantu abstinuisse. Hoc certe proximum ex iis, quae 
Athenaeus (XIV. p. 629. 80.) disputat, colligi potest, quibus ubi 
de pyrrhicha, siciuni, aliis saltationibus egit, de hyporchematica 
his pergit: 5 à ogznuatuxij tos, é gj dóov 6 xogóg ogzeisau. cf. 
Aristot. poet. 1. 


. 15) Sic cum Welkero puto Suidae verba, obscuriora quidem 
et variis interpretationibus apía, accipienda esse. 


19) velocem. dicó Gíx.vv.v , de qua v. Athen. XIV, 629. et 
supra not. 17. 


mina dedit?9?) vel e compositione, vel ex argumento pe- 
fita. Hoc non potuit non occupatum esse in variis tam 
laetis, quam tristibus Bacchi cesibus ?*). Widetue autem 
non solum artem et magnificentiam dithyrambo intulisse, 
sed etiani in laetitia efferenda eam gravitatem et dignita- 
tem adhibuisse, ut eius ratio aeque a priore dithyrambo 
aliena ae tragoediae similis appareret ??). 

Dithyrembum ita excultum suspícari licet deinde in alias: 
plerasque Graeciae urbes, Bacchi cultu insignes, migra- 
visse. Nusquam tamen maior ei cura. videtur tributa esse, 
quam Athenis, ex quo quidem tempore Bacchi cultus sub 
auspiciis Pisistrati eximiam solemnitatam in hac urbe na- 
ctus est 23). Cuius rei nullum potest luculentius esse ar- 


20) Inter omnes constat hanc fuisse et Herodoti et Suidae 
. sententiam, quum dicerent dvoudaevra et dvoudca: vÓ güOutvov 
$x0 to9 rogos. Eodem modo, ut Welkerus apte commemorat, 
Plutarchus :de Terpandro his utitur verbis: éxtivog yoov rovg 
xiÜwgnóiseÜg moortgov ovouaos, Bowri0» tium xrÀ. Plut. de 
musica c. 4 

21) Inprimie dei ortus dithyrambis videtur celebratus esae, 


quod quum.ie Platonis (de legibus III. p. 7200. B.) verbis, tum - 


ex ipso carminis nomine colligitur. Dithyrambus enim et carmen 
et ipse Bacchus propter duplicem eius partum nominabatur. 


Tzetzes ad Lycophr. t. I. p. 251. 3i) xal di8sgenfo: 910 toU. 


4hovicov fléyovro, toU OiX 0o Ovoov Bovroc, ve 6b yoacQüg 
tc Zsuflgg «el r00 u59o9 vo9 Z:0g. cf. Pindar. fragm. 55. 
22) Hacde causa posteriori tempore vQcyix09 rQ0x0v svQttrc vi- 
detur dictus esse. O. Müllerusl. 1. v. 1. p. 869. statuitzQay«xóv v9ó- 
.s&tov Arionis dithyrambis propterea tributum esse, quod non nini tri- 
stia Bacchi fata, nec solum Bacchi, sed etiam alioram, praeser- 
tim heroum, iis celebrarentur. Quae sententia probabilis quidem, 
sed audacior videatur. Neque enim verisimile est priores di- 
thyrambographos a celebrandis tristibus Bacchi fatis ábstinaisse, 
meque ullum exstat testimonium , e quo colligatur Arionem non 


nisi haec tractasse. Bodius l. L v. Il. p. 167. rQoyixóv tgósov 


in modis musicis apparuisse censet. — 

23) v. We]ker. l. 1, 248 sq. Fortasse tum initium cepit, 
quod serioribus certe temporibus sic habebat: Singulae Athe- 
niensium gentes poetam dithyrambicum alebant (Schol. Aristoph. 
Av. 1401.), chorum exornabant ditiores cives, a munere choragi 
nominati (Hoeckh, Staatshaushaltung der 4th. t. 1. p. 480 sq. cf. 
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| gumentum, quam quod poesis dramatica ibi cirea olym-. 


pisdem LXI. e dithyrambo enata est. Quo facto tantum 
abest, ut dithyrambus aboleverit, ut maiore.studio exce- 
ptus ad summam vim et gloriam pervenerit; ita qui- 
dem, ut a pluribus ingeniosissimis poetis ?^) cultus non 
solum tragoediae superstes esset, sed postremo paene 
omnem poesim sibi obnoxiam faceret. lam si quaeritur, 
per quos potissimum poetas nova incrementa acceperit, 
primo loco nominandus est Lasus Hermionensis. Circa 
olympiadem LXIV. hic Pisistratidis artem suam probavit 
ac primus impetravit, ut diebus Bacchi festis prodirent, 
qui dithyrambum canerent de praemio certantes ?5). 
Singuleri eum modo dithyrambum fecisse vel inde col- 
ligas, quod inter inventores dithyrambi relatus est?*). 
Sed quo potissimum usus sit, quum carminum ipsorum 
non nisi paucos versus reliquos habeamus ??), vix coguo- 
scere nobis licet. Collatis tamen iis, quae a nonnullis 
scriptoribus de eo commemorantur, certe haec docemur. 


Ld 


Demosth. in Mid. argum. Libanii), praemia victoribus publice 
ex &erario proposita erant. Poetae chorum, primo hominum 
e singulis gentibus electorum, post actorum, dithyrambos canere 
' et saltare docebant, atque musicos, mercede conductos, adiunge- 
bant (schol. Pleton. de rep. III. p. 398 Tauchn. Plut. de mus. 
c. $0.); praemiis autem ii, quibus victoria evenit, sic ornaban- 
tur, ut chorus bovem acciperet, ipse poeta et choragus insuper 
tripedes deportarent. Praeterea decretum conscribebatur publi- 
cum, quo nomina enumerabantur et victorum, poetae, tibicinis, 
choragi, gentis, et Archontis, quo gubernante rempublicam res 
gesta esset. (Boeckh. corp. inscr. t. L No. 217. p. 846. No. 221 
— 225.). cf. Bode l. l. v. If. p. II. p. 136. 

?^) vel a tragicis, ut a Pratina. 

25) Schol. Aristoph. Vesp. 1401. Suid. s. v. 4&00g. KvxAtoQd:- 
ócox. v. supra not. Z3. cf. Herod. VII, 0. 

26) Clemens Alex. strom. I. p. 863. 

27) Athen. XIV. p. 624. E. cf. X. p. 455. D., 467, A. Sunt 
ex hymno in Dianam, in quo literam c musicis, inprimis tibici- 
nibus ediosam, non adhibuisse dicitur. Praeterea Athenaens l. 1. 
p. 499. C. carmen Lasi, Centauri inscriptum, commemorat pro- 
pter idem istud artificium insigne. Dithyramborum mentionem 


facit. Aelian. Hist. Anim. VII, 41. v. Poetae Lyr. gr. ed. Bergk. 


! 
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Antistrophas non adhibuit?5*), sed metro plane libero et 
cum ipsis, quibus efferendis inserviret, sensibus variante 
usus est; quo facto non potuit non etiam saltationem et 
musicam artificiosiorem reddere, praesertim quum vel du- 
etum rhythmi celerrimum adhiberet, atque pluribus tibiis 
ita uteretur, ut earum soni, intervallis diremti, harmonice 
concinerent ??), Non minus memorabile est, quod hoc 
musicae et rhythmi genus, dithyrambo convenientissimum, 
etiam aliis carminibus tribuisse dicitur. ta enim viam 
latissimam munivit, qua dithyrambus in alia poesis genera 
penetrare et paene omnia ditionis suae facere poterat. 
Consentsneum est huic, quod vel nomen dithyrambi transiit 
ad carmina illius indolis dithyrambicae, etiamsi non Bac- 
chum celebrarent, sed argumentum aliunde sumtum ha- 
berent. Cuius rei exemplum, quum e Lasi carminibus 
proferre non possimus, hebemus hoc, quod Simonidis, illi 
segualis et aemuli, dithyrambus sub titulo Máuvov com- 
memoratur 3?). 

Minus liquet quid Lasus per igióvuxoUg Aóyovg as- 
secutus sit; quos choro dithyrambi dicitur tribuisse ?7). 
Fortasse ad actionem dithyrambis illatam referri possunt. 
Quae sententia stabiliri videtur loco Aristotelis, quo di- 


p. 845 sq. Praeter carmina etiam librum de musiog scripsit 
(Schol. Arist. Vesp. l. l. Suid. 1. l. Aristoxen. harm. elem. 1. 
p. 9. cf. Bode 1. 1. p. 114.). Unde apparet eum artem non solum 
exercuisse, sed etiam eius leges perscrutatum esse. 


29) Suid. L |]. cf. Plutarch. de mmus. 29. Aristot. probl. 
XIX, 15. 

29) Plut. l. l. 4dcog 6» 0 'Eguiovt?g sig vr9jv Oi8vgaufiux* 
dyoyr» usragrüGag tovg QvOnoUS xol rjj vOv aviOv xolvpovíe 
xavexolovOmgcag, mleioaí re qOoyyoig xol Gugiiuuévoig zonoa- 
pivog, sig ustaÜssuv ri» mQoUzdQrovoas $ycys uovoixps. Per 
banc artificiosiorem dithyrambi formam etiam factum est, ut 
ad chorum edendum, quum antea cives non nimis musicae ef 
saltationis periti coirent, actores utramque hanc artem proflten- 
fes adhiberentur. Arist. 1. 1. cf. not. 82. Athen. XIV. p. 611. 


39) Strabo XV. p. 728. B. cf. Bode 1. 1. p. 136. 
?7) Suidas 1. 1. cf. Welker. 1. 1. p. 288, Bode 1. 1. p. 118. 
| 


e 
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thyrambum dicit antistrophas non amplius habuisse, ubi 
popnutuxóg factus sit 52). 
Lasum exceperunt Simonides 13), Pindarus, Melanippi- 


32) probl. XIX, 15. haec leguntur: Zi& ví oi ul» vópot ovx i» 
dyvriGrQóOgoig éxoioiyro, al óà Ala, gol ai yoqixo; 7] Ott ol 
plv vóuo: dyowiGtÓv 70av, Ow» 7óm piutio9e. Üvvouivoys xol 
&ieselvsoD o. sj oU] iyivero uoxgà xol zolvtidgg; xaOdztQ oUv 
xal tà Qngparv, xol rX uélg tj utut 5xolojOt ad fr:ga 
qu*ops»o. — Mállo» yàg TO uti dedyxg mipilofoi 5] voi 
Qnuaci. 210 xal ei ói8vQaufloi, éxtiór uiumtixnol Pyfvorro, 
ovxérs Lyovow dvri0rQOqovg, mQOrtQos Oh siyos. Airiov ài, Gri 
vÓ xoloióv ol disvOtQor ÉyóQsvo» avroi* molloUg o9» dycwioté- 
xGg dós» zoÀrxOv 5, dors ivaguóvie uélg i»vjóov* ueca(lilsw 
yàg sxollág nerafoloóg rà ivl Qaov 7] roig molloig, xal v dyc- 
»i0cjj 7] roig tO 790g qviarrovoi». 0Oi0 daloVortga iwolov» av- 
tolg TG u£lm, :j 0b ovríotQoqog dwlo)» xA. Non satis appa- 
ret quo potissimum sensu Aristoteles dithyrambum dixerit u:u7- 
vixov. Potuitenim ita dicere respiciens imitandi vim aut eam, quae 
in canentibus, aut quae in ipsa carminis forma cernebatur. Fa- 
ciamus illud verum esse, rursus duplex est interpretatio. Nam 
hominum dithyrambam edentium imitatio aut ea erat, per quam, 
ut est in dramate, partes agerent eorum, de quibus fabula con- 
texta erat, ut dithyrambus non tam narrando, quam agendo ef- 


* ferretur, aut.nen nisi eo apparebat, quod, quum prius ipsi cives 


*. dithyrambum canerent, Lasi tempore actores sub illorum persona 


hoc munere füngerentur. Hanc proximam interpretationem 
4 G. Hermannus proposuit (ad Aristot. poet. P. 89.)). Verum etiam 
propterea dithyramhus dici potuit bianztxog, quod forma eius, 
sive verba, sive metrum, sive musicam, sive saltationem re- 
Spicias, rebus sententiisque exhibitis prorsus responderet, ita, 
ut omni externo vinculo, 6 quo genere metrum antistrophicum 
est, reiecto, tota argumento succederet verissimamque imitatio- 
nem non solam sententiarum et affectuum, sed etiam aliarum re- 
rum praeberet. Haec interpretatio quum ab Aristotelis ratione 
dicendi non aliena, tum illi sententiarum nexui maxime consen- 
fanea esse videatur. cf. Aristot. poet. c. 1. 29. 

$3) Quam hic dithyrambo operam navarit inde colligimus, 
quod LVI. victorias, et unam quidem de ipso Laso, cum cycli- 
cis choris deportavit. Anthol. Pal. VI, 218. fr. p. 190. Iacobs. 
Tzetz. Chil 1, 24. cf. Bode 1. l. p. 185 sq. Sed ex eius dithy- 
rambis prorsus nihil reliquum est praeter uniua titulum, Memno- 
nem. vid, supra not. 30. 
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des*^), qui quum alias tum Athenis dithyrambos edebant. 
Qua in re, quum in universum eadem fere ratione uteren- 
tur atque Lasus, Pindarus, quamvis illius discipulus es- 
set *5), non omnia ab eo novata probans plus ceteris an- 
tiquam artis simplicitatem videtur observasse 5), its ut 
vel dubitari possit, num ab antistrophica metri forma deces- 
serit?7). His etiam annumerendi sunt Pratinas, Lanipro- 
cles, Cecidas, Licymnius 39). Quorum Pratinas non solum 
poeta lyricus, sed etiam unus e primis tragicorum fuit *?). 
Prae ceteris ars eius laudatur metrica. Quum actoribus 
ad chorum adhibitis dithyrambi forma mutaretur, tibiarum- 
que lusus cantui principatum quasi eripere videretur, 
acerrimus antiquae disciplinae vindex exstitit^?). Eodem 
modo Lamprocles quoque et Cecidas antiquam simplicita- 
iem arte sua servarunt *!). Sed quamvis plerique hi 
poetae hoc studio tenerentur, tamen factum est, ut ea, 
quae antiquitus sancita viderentur, novae illi artis formae, 
& Laso primum expressae, cedere deberent. Quae quum 


*34) Secundum Suidam s. v. MeAaverz(üng ol. LXV. natus 
est et Athenis dithyrambos edidit. 

35) Vita Pind. cf. Boekh. de melr. Pind. p. 2. explic. p. 17. 

35) Aristid. or. 46. t. IL. p. 888. Dindorf. cf. Bode l1. 1. p 2. 
cf. Athen. X. p. 455. C. 

37) Plura Pindari dithyramberum exstant fragmenta, quorum 
unum e dithyrambo Athenis edito servatum est (Dissen. p. 225.). 
]n primis eius versibus dii invocantur, ut praesentes sint ac dona 
veris benigne accipiant, in sequentibus Bacchi et Semeiae lau- 


des celebrantur. Metrum est alacerrimum, e creticis, iisque saepe 


solutis, dactylicis, choriambicis ordinibus compositum.  Antistro- 
phis distinctum fuisse plures (ut Bodius p. 285.), ut mihi vide- 
fur, recte negamt. Sed O. Müllere l. 1. t. IL. p. 284. visum est 
antistrophas adhibitas esse. 


39) Horum peetarum pauci tantum versus ad nos pervenerunt. 


v. Bergk. poet. lyr. Graeci p. 8347. cf. Bode 1. L p. 8308. 

39) cf. Welker. 1. 1l. p. 246. 

*9) Athen. XIV. p. 617. 

*1) Uterque ab Aristophane laudatur. Nub. v. 950 sq. 981. 
cf. schol. De alterius nomine ambigitur, num Cecidas an potius 
Cydias habeat. cf. Bergk. 1. L Bede ]. ). Fortasse his nomini- 
bus diversis diversi poetae audiebant. 
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praeter metrum liberius excullum maxime liberiore et 
ampliere musicae usu insignis esset, musica, angustiis su- 
peratis, quibus adhuc circumscripta non niei adiutrix et 
quasi gerufa verbi erat, sui iuris fleri est conata. Haeo 
igitur ars eodem fere temporé, quo reliquae omnes ad 
sammum fastigium pervenerunt, intra olympiadem LXX, 
et LXXX. , circiter medium quintum saeculum ante Chri- 
stum natum, maxima incrementa cepit, adeo ut systema 
qunplificaretur, harmoniae augerentur, instrumenta musica 
perficerentur, modi denique ipsi maiore arte componeren- . 
tur. Iam de mutato musicae statu coniecturam facere li- 
cet e mutata musicorum conditione: qui quum antes poe- 
tis subiecti essent, tum iuxta eos habebantur. Namque 
Melanippidis minoris aetate tibicines dithyrambici non 
amplius mercedem & poetis, sed praemium publice accí- 
piebant, eorumque nomina aeque ac poetarum publico 
edicto perscribebantur^?). At vero tibicines ad hunc ho- 
noris gradum progressos lusumque eorum a poesi solutum 
tantum abfuit wt poetae laeto animo exciperent, ut ad 
aemulationem provocati nunc vituperarent, quod tibiarum 
strepitus cantum de loco pellere conaretur, nunc totam 
tibicinum artem fabulis odiosis contemptui dare studerent. 
Hoc studio etiam Melauippides ductus carmen sub titulo 
Marsyas composuit, cuius versus aliquot reliqui Minervam 
faciunt tibiam abiicientem , quod os foedum redderet ^). 
Ceterum hic poeta musicae liberius excolendae finibusque 
eius dilatandis minime adversabatur, sed potius enixe ope- 
ram dabat. Atque a Pherecrate comico, qui cum multis 
eruditissimorum Graecorum totam illam recentiorem musí- 
cam, ut.iustos fines trensgredientem, non perfectionem 
artis, sed depravationem censet, inter primos refertur, qui 
musicae mala intulerint, ita ut heptachordo non contentus 
instrumento usus sit duodecim chordis tenso, quo musicam, 
antiqua gravitate neglecta, molliorem fecerit ^*). Iam 


^2) Plut. de musica c. 80. cf. not. 28. 

53) Athen. XIV. p. 616. E. Hic Melanippides, eius, quem 
supra laudavimus, nepos, intra olympiadem LXXX. et XC. flo- 
ruit. Suidas v. Mela». Xenoph. memor. Socr. I, 4, 8. 

^*^) Plut. de musica c. 30. 
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quid potissimum duodecim chordis assecutus sit, divinare 
non possumus. Potuit autem eas ita tendere, ut soni aut 
unum diapason superarent, sut intra hoc pluribus harmo- 
niis vel generibus simul sufficerent, Numerum antistro- 
phis reiectis fecit eiusmodi, ut varios ordines longa serie 
continuaret, tamen non per totum carmen, sed ita, ut in 
singulis carminibus plures metricae, partes distinguerentur, 
quae stropharum ambitum excedebant et secundum aliam 
legem, quam antistrophae, sese excipiebant. Nominabatur 
hoc metri genus &ávopoA:^*5). Carmina Melanippidis de- 
perdita sunt praeter paucos versus et hos tres titulos: 
Marsyas, Proserpina, Danaides, e quibus colligitur argu- 
mentum carminum varium neque semper a Baccho peti- 


*5) Hoc sensu vocabulum dveflol; uccipiendum esse colligi- 
tur ex Aristotelis rhetor. III. c. 9. B., quo loco quum nimis 
longas periodos orationis pedestris vituperet, quod non facile 
percipiantur, easque cum ovofloloig carminum comparet, vix du- 
bitari potest, quin metri id genus notaverit, quod similiter ma- 
iorem ambitum haberet. Secundum certam quandam legem has 
anabolas repetitas esse e versibus Democriti, qui eodem illo loco 
leguntur, suspicari licet. Aristoteles enim, ubi longiores periodos 
dvoflolci; comparavit, haec addit: Gre yívstas 0. taxes znuó- 
xqirog O0 Xiog sig Milaviumn(Óónw moincawra ovrl vOv dstictgó- 
gov avafoiag: 

ol t' ayrÀ xaxà rtUgzsi d»)g GÀlgo woxi rtUyOY, 

5j 0$ uaxgà dvaflolr tQ noujsavri xaxíotg. 
Jam igitur verba primi versus ad imaginem stropharum sibi 
respondentium videntur posita esse. Quod si verum est, ab 
antistrophico metro o»afloij eo potissimum differebat, quod non 
binae strophae sibi responderent, sed plures easque diversas 
deinceps positas par numerus eiusdem metri exciperet. cf. Grie- 
chisch - róm. Metrik v. Freese p. 401. c. Ceterum strophas ipsas 
simplices nec magna versuum ordinumque varietate insignes 
fuisse e fragmentis (v. Bergk. 1. l. p. 847 sq.) apparet. Alii 
tamen aliter rem explicuerunt, et Bodius quidem (1. 1. p. 295.) 
minus accurate haec disputat: dem Democritos mifsficl die 4na- 
bole in folgendem Hezameter: ,, Der schafft selber sich Qual, der 
"4nderen Qualen bereitet." At hic versus non Melanippidis, sed 
Democriti est. .O. Müllerus l. 1. t. HI. p. 289. haec scripsit: 
besonders charakteristisch waren gewisse Lüufer, die am nfang 
angebracht wurden und  4nabole hiefsen. 
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tum esse. lili fere aequales fuerunt lon, Diagoras, Cleo- 
menes, qui eodem paene modo, sed minore successu ar- 
tem coluisse videntur ^*). Annumerandus est his etianr 
Phrynis Mitylenaeus ^"), musicus, qui quod a pluribus 
vidimus inceptum perfecit, musicamque antiquis vinculis 
plene reiectis eam excoluit, quam supra significavimus. 
Citharoediae enim quum operam daret, perfectiora instru- 
menta adhibuit, neque solum lyras plus septem chordig 
tensas ^9), sed etiam citharas, paucis quidem (non amplius 
quinque) chordis tensas, sed e quibus flectendo (durch 
Greifen) infinitam sonorum multitudinem elicere et vel 
omnes, quae intra unum diapason continentur, duodecim 
harmonias exhibere poterat *9). Quibus subsidiis munitus 
in modis et componendis (fecit autem plurimos) et eden- 
dis ita versatus est, ut arte uteretur quam maxima atque 


|, ^49) Ex eorum carminibus nihil nobis servatum est praeter 
paucos versus Diagorae et Cleomenis titulum dithyrambi M:4éa- 
yeos. Saepius eos, inprimis Diagoram carpsit Aristophanes. v. 
Aristoph. Ran. 228. cf. Schol. Pac. 830. cf. Bode 1. I. p. 301. 

. *7) Aequalis fere fuit Melanippidi minori. ^ Primam Athenis 
Panathenaicis victoriam deportavit ol. LXXXI. (Schol. Aristoph. 
Nub. 967.) et vitam ad tempora belli peloponnesiaci perduxit. 

^8) Plut. Agis. c. 10. Procl. ap. Phot. l. I. v. not. 50. 

*9) Plut. de musica c. XXX.  Pherecrates comicus Musicam 
de musicis querentem et de Phrynide quidem haec loquentem 
facit: 

divis à' idiov ctoófilo» iuf'alov rwe 

Kduzrov un& xal Grgíqov 0igv QiigSogty, 

"Ev mévrs yogóoig üoO:z GQuovíeg Pyov. 
Notum est quod inter lyram et citharam intercedebat discrimen. 
In lyra enim singulae chordae singules sonos edebant, ut est in har- 
pis nostris, in cithara autem similiter ut in nostra cithara ex una- 
quaque chorda plures soni elici poterant. cf. Universallexicon der : 
Tonkunst von Schilling. Forkel Gesch. d. M. tom. II. p. 901. not. 881, 
Iam igitur cithara Phrynidem eumque fortasse primum inter Grae- 
cos usum esse, e verbis illis facile colligitur. Nam non nisi in ea 
duodecim harmonias quinque chordis edere et quasi vorticem 
sonorum flexorum minutorumque efficere poterat. Ceterum pari 
modo Aristophanes quoque (Nub. 963. cf. Schol.) musicam eius 
notavit ut artificiosiorem et molliorem. Sed Phanias apud Athen. 
XIV. p. 638. Phrynidem iuxta Terpandrum nominat, atque Ari- 
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antiquse rationis, & Terpandro constitutae, minorem etiam 
quam antecedentes poetae dithyrembiei cursm. haberet. 
Accedit, quod eam musicam, cui similem hí non nisi in 
carminibus bacchieis usurpaverant, vel iis intulit, quae in 
Apollinis honorem canebantur. Etenim hymnus in hunc 
deum, peculiari vocabuli usu vóuoc appellatus, a dithy- 
rambi licentia aeque alienus erat atque Apollinis temperaun- 
tia & Bacchi furore, et certum quendam ordinem deside- 
rare videbatur. ltaque in eo antiqua disciplina per plura 
ssecula sanctissime observata, numerusque a Terpandro 
constitutus, hexameter dactylicus retentus est, dum Phry- 
nis hexametro libera metra adiungens et pro solita har- 
monia alias adhibens totum mutavit 5?). lam vero, quum 
sic carminum genus dissimillimum dithyrambo assimilataum 
esset, neque potest dubium esse, quin omnibus reliquis 
idem factum sit, et iam apparet, quid sit, quod supra di- 
ximus, totam poesim lyricam tum in dithyrambo interiisse. 
Nam ubi primum singula carmina, sublatis formae discri- 
minibus, quibus antea accurate distenta fuerant, omnia ad 
dithyrambi imaginem effecta sunt et argumento ex alio 
in aliud translato paene sola occasione, qua edebantur, 
discreparunt, recte tota poesis lyrica dici potest dithy- 
rambica, 

Nomum tamén dithyramho. non totum cessisse, sed 


stoteles eum de musica uberius excolenda optime meruisse prae- 
dicat. v. Metaphys. A ÉEecro» p. 993. B. 15 — 19. cf. Plutarch. 
de mus. c. G. 

50) Procl. ap. Phot. 1. l. 'O uévro: vónog ygdgsrot uiv sig 
Wxéllose, Eye 0b xel v)v ixovvulev dnx' eXco?, véutuog ydg 
d Anóliov imexipO8mp, Ori tO» dQyaíow xogosg lotdvrov xol 
moóg «vió» y Avgev oOóvrow rü» vóuov XQvoboOsuig Kong xQó- 
v0g, Grolj zomocuevog üxmgsmti xol ouOdga» dveloflóv sig pl- 
pno: To) xollovog, uóvog 50s uóvov, xol svdowujcerrog 
&UroU Oi.vuives 0 vtQóxog tov dyovícuorog: Qoxei 8b TíQnesógog 
piv mgOrog rtletOGo, tÓv vOpov, Qoo uírQo zonodpsvog, Emeiso 
"Agíov o MtÜOvusoiog o)x 0AÍlya cvvav£nso:r, adróg xol xotrs 
xal »x(QaQo00g ysvÓutvog. dQUvig 80b Ó Mitvigvoiog ixeivotó- 
posv avtóv: rÓ r& yàg PíGusrQo» tO Arlvufvo Gevüwe, xol 
: gogóaig vv £' xisíoc.v éygraero. — TiuóOtog 0b Portgoy elg vr 
»0» avtüp 7ycys tdi. cf. net. 5. Plut. de mus. c. 4. 
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&liqua ex parte susm indolem sibi servasse, plura sunt, 
quae probent. Primum enim, qunm metrum mutatum 
esset, hexameter dactylicus neque tum neque postea ei 
prorsus .detractus est57); deinde carmina quaedam no- 
mine vóuog appellantur et ita a dithyrambis distinguuntur; 
denique Aristoteles in libro de arte poetica, ubi poesis 
genera enumerat, plerumque pro lyrica dithyrambos et 
nomos nominat, quippe quae primariae eius species essent, 
Hoc si tenemus et advertimus, unum certe carmen nomi 
nomine appellatam commemorari, quo non Apollo, sed 
victoriae Graecorum de Persis deportatae celebratae sint 52), 
suspicari licet illud nomen latius pertinuisse, adeo, ut 
non solum hymni in Apollinem, sed omnino carmina his 
similiore, quam dithyrambie, eo significarentur 53). 

Quae quum ita sint, non dubitamus de tota poesi ly- 
rica illius saetatiá ita iudicare. X Ut Bacchi cultus tunc, 
certe Athenis, reliquos magnificentia ac frequentia supe- 
rabat 5*), sic dithyrambus omnium carminum erat acce- 
ptissimum ac celeberrimum, eiusque indoles in omnia fere 
reliqua transibat. Sed carmina cum Apollinis cultu con- 
juncta bacchicisque diversissima sb hac dithyrambi do- 
minatione, quamvis ne illa quidem plane libera essent, 
omnium maxime aliena manebant. Itaque iuxta dithyram- 
bum nomus pro altera quadam specie lyricae poesis ha- 
bebatur. Sed quanto huic praestiterit ille, ex eo apparet, 
quod poetae lyrici, inprimis ii, qui Melanippidem excipie- 
bant ultimamque liberae Graeciae aetatem explebant, ple- 
rumque dithyrambici nominabantur.  Celeberrimi eorum 
Philoxenus Cytherius, Timotheus Milesius, Telestes Seli- 
nuntius fuerunt 55), A quibus si primum quaerimus quaa 


51) Plut. de mus. c. 6. 
| $2) Nomus hic fuit Timothei. v. infra. 

53) Praeter cetera nomus eo videtur insignis fuisse, quod 
non à choro, sed singulis artificibus edebatur. Arist. probl. 1. 1. 

54^) Stuhr, die Rcligionssysteme der Hellenen, p. 415. aq. 

55) Aequales iis paulo maiores fuerunt Cinesias Atheniensis et 
Crexus, minor aetate fuit Polyidus. Quorum Cinesiae tam  in- 
epíus poeta quam homo nequam videtur fuisse. v. Bode l. 1. p. 
808 sq. Crexus et Polyidus non poetae, sed musici fuerunt, ct 
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potissimum artis species et formae fictae sint, haec quae- 
stio, quum non ex integris eorum carminibus, sed e pau- 
cis fragmentis ct notis quibusdam antiquorum scriptorum 
diiudicari possit, valde impedita est, Nihilominus cernere 
licet utramque eam, quam modo significavimus, poesis ly- 
rieae speciem et utramque magna formarum varietate ex- 
cultam esse. Quam quominus totam perspiciamus tem- 
porum iniuria impedit, sed maximam fuisse luculentum 
et memorabile exemplum habemus hoc, quod vel genus quod- 
dam dithyrambi fecerunt plane dramaticum, eiusmodi ut 
praeter chorum singuli artifices ad fabulam sub per- 
sona aliqua edendam prodirent 55). — Verum inter haee 
carmina et genuinum drama atticum, tragoediam vel co- 
moediam 5?), hoc potissimum discriminis videtur interces- 
. sisse, quod in iis actio minus certo consilio disposita ex- 
hiberetur, ac tota fabula non sermone, sed cantu efferre- 
tur 55); omnuinoque comparanda sunt cum eo dramate mu- 
sico, quod nostris temporibus acceptissimum est et nomi- 
natur die Oper. 

Ad haec autem magni refert cognovisse, qualem hi 
poetae excoluerint musicam. Quae res quamvis altissimis 
tenebris offusa sit, in universum tamen apparet hanc ar- 
tem per.illos ad id perfectionis fastigium, quod spud 
Graecos quidem summum esset, pervenisse. Nam modos 
musicos (vóuovc) fecerunt quam plurimos, quibus celeri- 
ter per totam Graeciam divulgatis non solum aequales, 


4 
Crexus quidem id, quod Archilochus invenerat, ut instrumentorum 
lusus verba non cantata, sed dicta comitaretur, primus dithy- 
rambo intulisse dicitur. ^ Plut. de mus. c. 28. Polyidus quum 
musicam nova ratione excoleret et Timothei aemulus existeret, 
non parem gloriam adeptus est. v. Bode 1. 1. p. 324. 

55) Ex hoc genere fuit Philoxeni carmen Cyclops vel Ga- 
latea inscriptum ; quare vel drama appellatum est a scholiasta 
Aristophanis. v. infra. 

57) Praeterea erant plures species poesis dramaticae, quibus 
illud dithyrambi genus etiam similius videtur fuisse: dico drama 
satyricum, hilarotragoediam, comoediagn siciliensem. 

5*) Vel tum, quum personae non canerent, sed loquerentur, 
concentus musici audiebantur. v. n. 54. 
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sed etiam posteri per plura saecula delectabantur. Ita 
autem eos composuerunt, ut arte omnes priores longe su- 
perarent. Etenim non solum artiflciosissimae cantus fle- 
xiones per minutissima sonorum intervalla decurrentes 
atque plures soni iique diversi harmonice concinentes au- 
diebantur, sed etiam plura genera et harmoniae simul in 
singulis adhibebantur 5?). Quos ut edere possent, pluri- 
bus iisque perfectioribus instrumentis opus erat. ltaque 
antiquo heptachordo prorsus reiecto aut lyrss pluribus 
chordis tensas aut potius citharas usurpabant, quibus, 
quamvis quinque tantum chordas haberent, tanta arte ute- 
bantur, ut eas vel magadidi exaequarent 59). Summa au- 
tem huius rei laus debetur Timotheo, tam ingenioso poe- 
tae quam dexterrimo celeberrimoque musico,  Telestes 
commemorandus est, quod tibiarum patronus exstitit, in - 
quo cernere licet tibicinum artem illis poetis acceptiorem 
fuisse, quam prioribus. 

Numeri finxerunt liberrimum genus, quod dxoAsàAv- 
Bívov vocabatur et ita habebat, ut versus et strophae 
similes quidem, sed neque magnitudine neque forma 
planq sibi respondentes componerentur 91). Singuli ta- 
men. ordines simplicissimi erant aut eiusdem metri, aut. 
cognati. Inveniuntur autem trochaici, dactylici, anapae- 
Stici, iambici, cretici, ionici a minori, iique aut puri, aut 
mixti inter se; et dactylici quidem," ubi puri occurrunt, 
plerumque tripodiis coniuncti sunt, quarum duse vel tres 


59) Dionysius Halicarn. de compos. verb. c. 19. Oi ó£ ys 
Oi9vgouflonoio] xoi tovg vQOxovg uerrBodlov, Zoglovg ce 
xal dovylovg xol 4vàíovg i» vrÀ avtQ Qonati woi0)vttg, wol 
ríe usioóíag Merov, ror pi ivognovíovs moie, 
vorb Ób ygoparixdg, rorb Ób ÓiavOvovg, xol voig évOnois xata 
xolig» üüsev düEovcid(ovrsg Oisvílov» of ys Ó5 xara duid- 
Ervov xal TiuóO:ov xol Telíorg»: ims zog ys toig vgzaíoug 
vereyuévog "jv ó Qi9vQoufog. 

60) Haec omnia infra suo quaeque loco idoneis argumentis 
firmabuntur. De plurium sonorum concentu et de cithara maga- 
didi exaequata imprimis videndum est fragmentum quartum 'Te- 
lestis. 

$1) cf, Freesium 1. 1. 
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versum faciunt, Versus logaoedici usitatissimi erant, et 
asynartetici quoque leguntur.  Stropharum autem clau- 
sula saepissime efficitur Adonio versu (dactylico dimetr. 
catal. in dissyllabum), dactylico simplici dupliciter tro- 
chaico, Ithyphallico. Omnes ordines saepius soluti inve- 
niuntur, nonnunquam tamen, ubi res fert, gravissimo ine- 
tro incedunt. Basis denique non raro videtur adhibita 
esse 92). 

Dictione usi sunt plane ea, quae iam dudum dithy- 
rambo inaxime convenire videbatur. Insignis est enim 
tumore quodam descriptionum, cumulatione epithetorum 
compositorum et grandisonorum, audaci usu verborum 
translatorum.  Dialectus est doria, eaque per atticam valde 
mitigata, . 

Quae quum ita sint, vix quisquam dubitare potest, 
quin poetae illi artis formas locupletiores et ampliores 
fecerint. At quaeritur, num verae artis finem respi- 
cientes puleri ac divini quasi simulacra finxerint, quibus 
homines aeque delectarentur atque ad vitam sanctius co- 
lendam protrsherentur. Multa sunt, quae, quominus hanc 
laudem iis tribuamus, prohibent.  Comparatis enim anti- 
quorum scriptorum iudiciis cum ipsorum reliquiis, appa- 
ret nimis eos indulsisse vulgi arbitrio, a quo tum iam 
non solum respublica, sed etiam ars dependebat53). Itaque 
quum non ab eo, quod verum, decorum, pulcrum esset, 
sed ab eo, quod multitudini placeret, artis legem et quasi 
normam sibi sumerent, non poterant non eo magis a recta 
via aberrare, quo minus haec honestis studiis dedita erat. 
Factum est igitur, ut sensibus blandimenta afferrent, nunc 


$2) Alliterationis quoque nonnulla exempla fragmentum I. Te- 
lestis exhibet. 

$3) Unde etiam rhythmus eorum postero tempore appellatus 
est qiiavOgozog et Qsuatixog. Plut. de mus, 12. Haec voca- 
bula recte, ut videtur, Burettus interpretatus est, qui qilav9g. 
dicit rhythmum nominatum esse eum, qui hominibus placeret, 
Ssuor. eum, qui in carminibus de pretio proposito cantatis ad- 
hiberetur. Simili sensu vocabulum qiidv9g. usurpatum est ab 
Aristotele poet. 18, 1. S:uat:x0g cy saepius nominatur cer- 
tamen de pretio proposito. 
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miris flexionibus cantum mollissimum edentes, nunc mul- 
torum instrumentorum strepitu tempestates depingentes 
et alia huiusmodi, a quibus musica quam maxime abhor- 
ret. Quin, quae omnino artis dignitati repugnant, vel ea 
carminibus celebrarunt $*). Hunc artis statum non solum 
poetae comici^5) carpunt, sed etiam Plato$5) queritur, 
quod, quum antea eruditissimis viris iudicium de carmi- 
nibus in theatro editis relictum esset, iam imperitae mul- 
titudinis plausus praemia tribuat, et quod poetae ingeniosi 
quidem, sed verae artis ignari ac furore bacchico abrepti 
eius "arbitrio plane obnoxii sint, adeo ut, omnibus poesis 
generibus turbatis et legibus antiquis neglectis, solum id 
spectent, quod vulgi voluptati inserviat. — Attamen ca- 
vendum est, ne Inconsideratius sgsmus atque ipsis poeta- 
rum operibus perditis nimis credamus iis, quos scimus 
antiquitatis, studiosiores fuisse. Nam praeter multa minus 
probanda etiam egregia quaedam eos fecisse, in fragmen- 
tis non pauca sunt, quae probent. Summi autem mo- 
menti est, quod Aristoteles saepius eos non tam vitupera- 
tionis, quam laudis causa nominat et Timotheo quidem ple- 
ramque melopoeiam deberi praedicat$7?), quod Antipha- 
nes 3) Philoxenum propter poesim et musicam optime 
excultam deum vocat inter homines, quod Harpalus 5?) 
Philoxeni et Telestis dithyrambos dignos habuit, quos una 
cum optimis tragoediis Alexandro magno in Asiam mitte- 
ret. Sed íam de singulorum et vita et arte videamus. 


$^) Ex hoc genere est, quod Timotheus Semelam parturien- 
tem produxit eamque turpissime eiulantem fecit. 

55) Aristophanes e£ Pherecrates apud Plutarch. de mus. c. 80. 
Aristoph. Nub. 3832. 

56) de leg. Ill. p. 700. 

$7) metaphys. 1l. 1. 

69) ap. Athen. XIII, 555. 

69) Plutarch. Alex. c. 8. 


— án a 


A. Philoxenus») 


L De vita Philoxeni*). 


Putxenos , poeta dithyrambicus, Cytheris natus est a. 
CCCCXXXV. a. Ch. n, ol. LXXXVI, 2., mortuus quin- 
quagesimo quinto aetatis anno Ephesi a. CCCLXXX., ol. 
C, 1. Hanc Philoxeni aetatem perspicue indicat marmor 
Parium 3), quod anno CCLXIV. a. Ch. n., ad quem 
rationes suas refert, annos CXVI praeteriisse statuit, 
ex quo Philoxenus dithyrambographus LV. aetatis anno 
obierit. Non minus patria, quae fuerit poetae, con- 
stat. Nam quum omnes, qui eius mentionem faciunt, 
Cytherium appellent*), illud, quod apud Suidam 5) legi- 
mus, Callistratum referre Heraclese Ponticae eum ortum 
esse, vix aliquam dubitationem movebit, sed aut ita acci- 
' plendum est, ut, quod Callistratus de alio Philoxeno scri- 
pserit, id Suidam de poeta dithyrambico dictum putasse 
Statuamus, aut certe non tanti faciendum, ut omnes reli- 


I) Fabric. bibl. gr. ed. Harles. II. p. 134. 815. Ulrici, 
Geschichte der hellen. Poesie v. Yl. p. 597 sq. Bode, Geschichte 
der hell. Dichtkunst vol. M. p. 916 sq. 

7?) Reines. var. lect. p. 472. Wyttenbach. opusc, II. p. 294 aq. 

3) ep. LXX. p. 20. ed. Wagner. "4g ov duAóisvog Qi9voap- 
Bomoióg zsievr& Bioog Erm || m, Erg HII, '"4gzovtos 497jvmoc 
IIv8íov. | | 

*) Diod. Sic. XIV. p. 218. XV. p. 831. Athen. I, 5. f. 6. c. VIII, 
941. Suid. duiófevog. Hesych. Zosiovo. 'Tzetz. hist. chil. V, 
20. X, 858. 

5) 1.1. 
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quos, quos hnius rei testes habemus, errore ductos esse 
censeamus, Patrem habuit Eulytidam 5). Sed tam pa- 
tre, quam patria mature destitutus est. Accidit enim, ut 
Cytheris expugnatis Philoxenus, aetatem puerilem nondum 
egressus, cum aliis incolis in servitutem abduceretur. 
Quo anno et qua occasione hoc factum sit, & Suida), 
qui haec. memoriae prodidit, non clare enuntiatum est. 
Etenim paucis tantum' verbis 5) tum Philoxenum ser- 
vum venditum esse dicit, quum Lacedaemonii Cytherios 
in servitutem duxerint; atque id ipsum mirum est, quod 
per Lacedaemonios iis fortunam istam paratam esse nar- 
rat, Nam non illa demum Philoxeni aetate, sed iam pri- 
dem Lacedaemonios hanc insulam in ditionem suam rede- 
gisse nemini potest dubium esse, qui, et quam epportune 
ad regionem Laconicam sita sit, et quam neminem finiti- 
morum a primis temporibus Lacedaemonii intactum reli- 
querint, reputaverit. Itaque Suidae narratio non videtur 
ad eam, qua primum Cythera Lacedaemoniorum facta 
sunt, occupationem referri, omninoque vix expediri posse, 
nisi statuamus & Lacedaemoniis Cytherios iam ante sub- 
actos rebellasse, atque iterum victos hanc poenam subiisse, 
ut, ne dicam omnes, magna eorum pars in servitutem 
migraverint. Quod, si tempus respicimus, non potuisse 
non factum esse intelligimus aliquamdiu post annum 
CCCCXXXV., quo Philoxenus natus est, et ante annum 
CCCCXXIV., quo Thucydides ?) refert Lacedaemonios Cy- 
there insulam tenuisse ac magna cura gubernasse; ifa 
ut Philoxenus, quum in servitutem abduceretur, nondum 
ad undecimum aetatis annum provectus fuerit, quae aetas 
Suidae verbis quam maxime convenit. Verum Cytherios 
aliquando Spartanorum dominationem abiicere et armis 


6) Sic nomen optimi libri exhibent, lect. vulg. Ev4gríóov. . 

7) Hesychius quoque (1l. 1.) illam Philoxeni calamitatem his 
commemorat: zfoviovo. té» uovawuóv diiofsvos* ixtiór] ÓovAog 
éysyóvs. ó. duAóEsvog. vv Ób vÓ yévog Kv91guog. 

9) Oírog dvógozoó:0£vrov và» Kvüágov ónàÓ Acxtüoi- 
uoviov» (A957oíov coni. Reines.) zyogtc)5 )zó AysovAov viyóg, 
xal vm «vro? étQdgrg, x«l Mogun£ ixoAsiro. 

9) IV, 53. 


libertatem sibi recuperare eonatos esse per se suspicari 
licet, atque parum eos fide cum Lacedaemoniis stetisse 
exemplum hebemus hoc, quod Athenienses a, CCCCXXIN. 
bellum iis inferentes tantum abfuit -ut acriter repellerent, 
ut laeti excipere viderentur?9). Attamen, quum haec 
coniectora, quam quidem proponere valde dubitassemns, 
nisi omnino historia insulae Cytherorum manca, sut po- 
tius nulla ad memoriam nostram pervenisset, antiquorum 
testimoniis parum nixa audaciusque facta ease videatur, 
aliam etiam, qua res expediatur, rationem hanc efferiimus, 
ut Suidae narrationem vitio laborare et pro vecabulo /e- - 
xíüciuuov(ov legendum esse 'ZO5volov statuamus. — Fa- 
. cile enim in mentem venit Atheniensium expeditio, qua, - 
quum per aestatem anni CCCCXXIV. tam regiones Pe- 
loponnesi maritimas, quam ipsam insulam Cythera occu- 
parent, magnamque incolarum partem ubique fere abdnce- 
rent, Cytherios, etque in iis Philoxenum, in servitutia 
Statum redactos esse existimemus. Sed huic sententiae 
obstat auctoritas Thucydidis, qui narrat !7) Cytheries, 
quoniam vix repugnantes sese Atheniensibus dedissent, 
magnam victorum clementiam expertos esse, ut, paucis 
tantummodo viris, quibus Athenienses obsidibus «teren- 
fur, deductis, emnes reliqui incolumes, nisi quod tribu- 
tarii, in patria relinquerentur. . 

Nihil igitur certi de infelici ista Philoxeni sorte ha- 
bemus, quod proferamus, sed quomodocunque servus fa- 
ctus est, primum venit in manus cuiusdam Agesyli, qui 
puerum educavit et Myrmecis nomine eppellavit. Quo 
mortuo contigit Philoxeno, ut s Melanippide'?) poeta 


10) Thuc. IV, 54. 

11) IV, 51. cf. c. 54. 

12) Quum duo huius nominis poetae distinguantur, quorum 
alter teste Suida ol. LXV. natus eit, ergo paene saeculum ante 
quam Philoxenus lucem aspexit, alter autem apud Perdiccam 
regem, qui regnavit ab a. CCCCLIV. ad a. CCCCXIII. , versatus 
ibique mortuus sit, sine dubio iunior Melanippides Philoxenum 
emit. Celeber autem hic fuit poeta dithyrambicus. v. aupra 
P. 11. 


emeretur, qui sÍne dubio elus indolem cognovit et exco-' 
luit, brevique eum in libertatem, sine qua ingenium ef- 
florescere non potest, restituit. Iam wt sui iuris factus 
est, ubi primum vel potissimum artem suam probaverit, 
non constat, sedem sutem suam nusquam eum firmam, 
sed mode hic, modo illic collocatam habuisse ex iis, quae 
de eius vita memoriae prodita sunt, colligitur. Nam quae 
a pluribus. scriptoribus narrentur, sunt fere haec: 

Florente aetate Philoxenus aliquod tempus Syracusis 
apud Dionysium maiorem vixit circa ol. XCVIII. annum 
tertium, quo tempore tyrannus, bellis cum Cartheginien- 
sibus feliciter gestis, non solum ipse carminibus pangendis 
operam dedit, sed etiam multis, quos convocaverat, poe- 
tis familiariter usus est. 

Haec debemus Diodoro Siculo :3); sed praeter eum 
etium alii multi de Philoxeno Syracusis versante mentio- 
nem faciunt, atque narratiunculae quaedam feruntur, e 
quibus et quomodo Philoxenus animo et moribus consti- . 
tutus fuerit, et quam familiaris inter poetam'et tyrannum 
intercesserit vivendi consuetudo, cognoscimus. Diogenes 
quidem Laertius *^) exhibet hanc: Philoxenum, quum 
aliquando Syracusanos lateres fabricantes audivisset car- 
mina.sua male canentes, adeo hanc rem indignatum esse, 
ut statim istorum lateres frangeret. Aliam apud Athe- 
naeum :5) legimus, qui Phaniam dicit haec narrasse: 
Philoxenus aliquando cum Dionysio epulans hnic mullum 
ingentem, sibi parvum propositum esse advertit. Quod 
quum aegre ferret, parvulum suum ad aures sibi admovit, 
quasi quid ex eo quaerere vellet, Dionysio sutem, quid 
moliretur, interroganti respondit se Galateam scripturum 
de Nereo quaedam e mullo quaesivisse, hunc tamen di- 
xisse iuniorem se captum esse, quam qui ea sciret, istum 
adultum certe omnia bene referre posse. Tum Dionysius 
subridens mullum suum Philoxeno misit; adeo huic sua- 
vissimo compotori favebat, 


18) XV. p. 331. c. 7. 
1^) IV, 36. 
15) T, 6. e. f. 
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Denique haec a pluribus, sed copiosissime a Diodoro 15) 
narrata est: Philoxenus, celeberrimus dithyrambographus, 
quum in convivio inepta Dionysii poemata !?) recitarentur, 
quid de iis iudicaret, interrogatus est. Ad quod quum 
liberius aliquanto responderet *3), tyrannus ira incensus et 
per invidiam se reprehensum arbitratus eum in lapicidi- 
nas mittit, Sed iam postridie, amicis petentibus, revocat 
poetam et ad convivium benigne excipit. Ubi, quum pro- 
lixius compotationi indulgeretur, Dionysius iterum carmina 
sua magnopere extollit et recitatis quibusdam versibus, 
quibus operae sibi pretium fecisse videbatur, quid de 
his iam sentiat, a Philoxeno exquirit. At poeta ei ne 
verbo quidem respondet, sed satillitibus eius advocatis se 
ad lautumias sbduci iubet. lam tyrannus hanc liberta- 
iem, cuius leporem non potuit non risu excipere, aequo 
animo tulit, Sed tanta carminum suorum admiratione ca- 
ptus erat, ut iustissimas omnium laudes iis deberi opina- 
retur. ]ltaque paulo post aliquot versus, quos miserabiles 
affectus egregie exprimere putat, in medium profert et 
tertio Philoxenum urget, ut, quales hi tandem ei videan- 
tur, enuntiet. "Tum quidem ille ita respondit, ut aeque 
tyranni benevolentiam approbationemque ac veritatem con- , 
Servareí; nam quum miserabiles (oixrQoUg) versus istos 
nominaret, per ambiguitatem 1?) huius vocabuli id asse- 
cutus est, ut Dionysius versus snos sic propterea appel- 
latos esse putaret, quod commiserationis affectu pleni es- 


16) ]. ]. 

17) Dionysius inprimis tragoediis scribendis operam dedit, 
quae famen communi consensu omnium, qui earum mentionem 
faciunt, nullius pretii fuerunt, sed turgidae ac monstrosis voca- 
bulis oneratae. v. Hellad. ap. Phot. p. 1587. Lucian. de non 
cred. cal. c. 14. adv. indoct. 15. Ammian. Marc. XV, 5. Cic. 
tuscul. disp. V, 22. cf. Wesseling. ad Diod. vol. IL. p..7. 


18) Plut. de fort. Alex. p. 834. refert Philoxenum tragoe- 
diam Dionysii ad recensendam acceptam litura fotam delevisse. 
cf. Ciceron. ep. ad Attic. IV, 6. Io. Tzetzes chil. V, 28. X, 
258. Eustath. ad Hom. Od. p. 1691, 81. ed. Rom. Stob. flori- 
leg. 18, 16. p. 822. Gaisford. Suidas &zxeyé us. eig Aeroulag. 

15) cf. Euatath. 1. L | 
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sent, prudentiores autem intelligerent ineptos et miseros 
notatos esse, | 

Ex his igitur Philoxenum cognoscimus hominem fuisse 
alecrem, facetum, artem suam magni facientem, epularum 
oblectamentis indulgentem quidem, non temen adeo dedi- 
tum, ut honestatem his voluptatibus posthabuerit. Immo 
vidintus :maluisse eum verum dicere atque' in lautumias 
secludi, quam assenteri atque splendidis tyranni epulis in- 
teresse. Huc etiam referenda sunt, quae Plutarchus 29) 
narrat, Philoxenum ' poetam, quum immodicam luxuriam in 
Sicilia propagari videret,. ne ipse hoc communi omnium 
vitio .contaminaretur, insulam reliquisse, quamvis fundum 
ibi haberet. Simul ex iis, quae enarravimus, apparet magna 
Philoxenum usum esse Dionysii gratia et aestimatione; li- 
cet vel ipse expertus sit, verbum verum, sed ingratum 
iyranno neminem dixisse impunitum. am vero, quod 
semel vidimus factum esse, ut in lautumias Philoxenus 
detruderetar, Luciano ?7!) teste etiam saepius ei accidit. 
Certum autem est hac eum poena propterea quoque af- 
fectum esse, quod aemulus Dionysio exstitisset amandae 
Galateae, pulcrae tibicinae; atque tunc qnidem non tyranni 
brevi rediens gratia eum e custodia reduxit, sed diu re- 
tentus ipse sibi libertatem recuperavit ?2). Iam hoc, quo 
in lautumiis seclusus abundabat, otio ita usus est, ut animo 
'exacerbato indulgens quae inter ipsum, tyrannum, tibici- 
nam interoesserant causae fabula contexeret, atque dithy- 
rambum componeret ?3), quo Dionysium faciebat Poly- 


20) de vitand. aer. al. p. S81. duidEevog Ó' à uslosoig iv dzoixlo 
|ZuweAexg xlüjgov usertacyO» xal fiov xal olxov, ógdv dà zoAlgv 
vQvgj» xal gjOvzxaOnaw xol duovd(av émiymQiafovseev , uà vo)g 
Qsovg, tins» , dub vara và dyaO ovx dzolti, dAV dyàÀ vobto. 
x«l xeraluro» iríQoig TÓv xAngov ébémisvosv. De his bonis 
Philoxeni, si omnino in hac narratiuncula veri quid esf, eine 
dubio ita statuendum, ut a Dionysio data esse putemus. 
21) adv. indoct. 15. 
22) Athenaeus I, 6. Suid. duAobévov ygeuper. Schol. Ari- 
stoph. Plut. v. 290. 
. . 28) Athen. l. l. Aelian. v. h. XII, 44, Nomine hic dithy- 
rambus appellatus est ab aliis Cyclopis, ab aliis Galateae. 


phemum Cyclopem, ipsum Ulyssem, puellam Galateam 
Nympham. 

Ut melius illa Philoxeni poena, qualis fuerit, cogno- 
scatur, paucis Inntumiarum istarum naturam describamus, 
Fuerunt, quae vulgo A«ropíoi a scriptoribus graecis vocan- 
tur, celebres lapicidinse in ea Syracusarum parte sitne, 
quae supra reliquam urbem elata occasum versus locum 
praeruptum tenebat, et nomine "ExizoAóv appellabatur. 
Duo erant huius regionis eminentes colles, Labdalum et 
Euryelus, atque prope a Labdalo, quo loco saxum in ma- 
gnam sltitudinem et latitudinem excisum erat, ipsae illae 
lautumiae conspiciebantur ?^), in quas narratum est Phi- 
loxenum, si quid ia tyrannum peccavisset, coniectum esse. 
Sed "tam ante quam post Dionysium hae lautumiae homi- 
num custodise inserviebant. Legimus ?5) enim Syracusa- 
nos hue anno CCCCXIIL captos Athenienses detrusisse, 
atque Romanos constat, quum Siciliam tenerent, illas lau- 
tumias publicas custodias habuisse. Cui usui quam aptae 
fuerint, ex his, quae Cicero 29) mirabundus de iis fecit, 
verbis colligitur: ,,Nihil tam clausum ad exitus, nihil tam 
septum undique, nihil tam tutum ad custodias nec^fieri 
nec cogitari potest." Iam licet quidem exspectare loci 
naturam aliis temporibus aliam et talem, qualem Cicero 
describit, longa demum annorum serie multorumque operis 
factam esse, tamen huic similem lautumiarum faciem iam 
Dionysii aetate fuisse ex iis apparet, quae Aelianus 27) 
retulit. Narrat enim lautumias spatium comprehendisse 
stadium longum, duo plethra latum, atque plures specus 
distinctos habuisse, per quos homines vel singuli vel plu- 
res dividerentur; Dionysium autem supra hunc focum un- 
dique clausum etiam custodum turrim condidisse, e qua 
omnes speluncae facile observarentur. ldem Aelianus hoc 
quoque narrat, multos homines in lautumiis magnam vitae 
partem consumpsisse, alios etiam ibi natos et educatos, 


2^) cf. Goeller de situ et orig. Syracus. 
25) 'Thucyd. VII, 87. 

26) in Verr. V, 21. 

27) L | 
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esse. Denique quod Philoxenum attinet illie retentom, 
huius singularem dicit curam habitam, specumque valde 
amoenum domicilio ei datum esse, qui postea etiam nomen 
& poeía ecceperit. 

Quae quum ita sint, magna crudelitate Dionysium in 
Philoxemum saevisse, nemo erit, qui dicat; sed poetae tem 
sdsueto ad continuam hominum coniunctionem vel sols 
seiunctio non potuit non molestissima esse. ltaque quum 
diutius retineretur, neque quod tempus consumpserit car- 
mine fingendo, quo custodise auctorem multo sale per- 
fricuerit, neque quod fuga se in libertatem restituere cona- 
tus sit, miramur, illud miramur, quod e carcere munitis- 
simo aufugere ei contigit. Quod qnomodo factum sit, la- 
tet, relatum autem est hinc feliciter egressum Tarentum 
confugisse ?*). Aliquo temporis spatio interiecto tyran- 
nus, quem facti poeniteret, literas poetae misit, quibus 
eum, ut rediret, exoravit. Sed tantum abfuit, ut Philoxe- 
nus eum voti compotem faceret, ut not nisi ludibrii causa 
ei responderet. Numquam enim' se in tyranni necessitu- 


25) Suid. 1. 1l. in libris leguntur vocabula i» Tagavtt v2e 2a- 
xtlíag; viri docti autem ad unum omnes non Zxuslíog, sed "Irelíoag 
legendum esse consentiunt. ^ Schol. Arist. Plut. 290. a ceteris 
scriptoribus non solum eo differt, quod Cythera (s:/g z& uígg Kv- 
$5oe0») dicit poetam confugisse, sed etiam eo, quod hic, non 
in ipsis lautumiis, Cyclopem suum composuisse refert. Sed pri- 
mum Tarenfum poetam profectum esse, non in patriam suam, 
colligas ex urbis illius propinquitate Philoxeni fugae valde op- 
portuna. Etiam hoc addam: quum non constet, quo tempore 
Philoxenus iterum in lautumias missus sit, Diodorus autem Sic. XV. 
vol. II. p. 9 ed. Wess. haec nos certiores faciat: Dionysium ol. 
XCVIII, 8. histriones Olympiam misisse, qui ipsius tragoedias re- 
citarent, et, nuntio accepto has sibilis explosas esse, magna ira 
incensum esse; iam neminem esse, qui sibi non invideret, tyran- 
num sibi persuasisse, et quos habuisset familiarissimos, eos suspi- 
cione et odio persecutum esse, quin eorum multos fictis crimina- 
tionibus interfecisse, Philistum autem et Leptinem in exilium 
pepulisse; hos 'Thurios se contulisse, optimeque ibi exceptos 
esse: — tunc Philoxenum iterum in lautumias missum esse valde 
probabile videtur; itemque, si hoc verum est, consentaneum eum 
in aliquam Italiae urbem confugisse, in qua calamitatis socii vi 
vebant. 


dinem rediturum esse eo indicavit, quod solam literam O 2*) 
tabulae inscripsit. Quae litera deinde in proverbium abiit 
tum usurpatum, si quis quod petebatur constanter nega- 
ret ??). Postea Philoxenus in Graeciam rediit atque Co- 
rinthi aliquamdiu vixit cum Timaudra, pulcra Laidis matre, 
quam a Dionysio olim dono acceperat 37). Denique Eu- 
ropa relicta in Asiam migravit et Ephesi diem supremum 
obiit 32). 

Quamvis iam in describenda Philoxeni vita eo pro- 
fecti simus, quo fatum ei terminos posuit, nondum tamen 
officio suscepto satisfecimus; sed quum plerique recentjo- 
rum, qui de poeta scripserunt, impurum eum heluonem et 
abiectum parasitum notaverint 353), ex iis autem, quae de 
eius moribus ipsi protulerimus, epularum quidem amicum, 
minime tamen hominem cognoverimus, qui istis nominibus 
signandus sit, non possumus non recurrere ad mores Phi- 
loxeni, quales fuerint, inquirendos. Verum quantumcunque 
circumspeximus, nihil usquam de hac re praeter en, quae 
supra enarravimus , memoriae esse proditum advertimus, 
nisi quod duobus locis apud Athenaeum quid rumores fer- 
rent relatum sit. Et altero 3*) quidem Athenàeus haec 
dicit, esse qui Philoxenum Cytherium narrent, ut cibos 
ferventissimos tractare ceterisque convivis optima quaeque 
edendo praeripere posset, manus et os aestuosa aqua ad 
calorem ferendum assuefecisse. Altero 35) loco aliquot 


29) Suid. l.l. Hac litera particulam negandi signatam esse 
ex his apparet, quae Athen. XI. p. 466. docet: IlIavreg ol dg- 
qaio. v) O dztzovto oU uóso» iq 9g v)» vürrtroi Óvvdpusog, 
&AÀg xel Ort r5» O(gOoyyo» Qiucnucisti, Già vo9 O ygdgovai. 

80) Suid. 1. 1. 

31) schol. Aristoph. Plut. v. 179. 

, 82) Suid. duio£r». Kwv95o. Colophone quoque Philoxenum 
aliquod tempus vixisse ex iis colligas, quae Hermesianax ap. 
Athen. XIII. p. 598, e. de Philoxeno praedicat. 

$3) Casaub. ad Athen. pl. ll. Perizon. ad Ael. v. h. X, 9. 
Wesseling. ad Diod. Sic. t. II. p. 8, qui Philoxenum scurram eí 
liguritorem nominat. 

35) I, S. e. £. 

, $5) VII, 841. 
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versus Mschonis comici leguntur, qui fere sic habent: 
Philoxenum dithyrambographum dicunt immodicum lurco- 
nem fuisse, qui quum aliquando ingentem polypum Syra- 
cusis emisset, totum praeter caput devoraverit. lam ubi 
haec ciborum copia eum vehementer presserit, medicum 
arcessitum esse. Cui supremam horam imminere profitenti 
ei ut quam celerrime testamentum faceret adhortanti 
Philoxenum satis iocose respondisse, quin etiam postulasse, 
ut reliquum polypi eaput sibi porrigeretur, quo comeso se 
omnis sua e vita decedentem secum ferre. Hos versus 
etiam alii eiusdem Machonis, qui ad hanc rem faciunt, ex- 


. eipiunt.  Efferunt haec: Philoxenum Cytherium gruis col- 


lum sibi optasse, ut quam plurimos cibos deglutiens quam 
diutissime eorum gustu delectaretur. Ut ab ultimo ini- 
tium petam, Macho Philoxeno Cytherio tribuit, quod 
graviores huius rei testes Aristoteles 35) et "Theophi- 
lus 37) de alio Philoxeno, Eryxidis filio, retulerunt. 
Quod quidem: a poeta comico, eoque aetate duo saecula 
a Philoxeno remoto, non miramur factum esse. Ad 
libidinem enim hic, et ut e re. sua erat, Philoxenum, 
quem risui dare placuit, finxit. Quod quutm ita ha- 
beat, éadem licentia Machonem suspicari licet in illis 
quoque versibus usum esse, quibus Philoxenum Syracusis 
moribundum proposuit, ut quae vera, quae ficta exhibue- 
rit diludicari non possit. Non plus denique illud valet, 
quod famam tulisse de Philoxeno os et manus ad calorem 
assuefaciente primo loco commemoravimus, Nam quum 
certum auctorem Chrysippum Athenseus 35) nominet, qui 
hoc de Philoxeno Leucadio narraverit, vix dubitari potest, 
quin hoc quoque ab alio ad Cytherium poetam falso trans- 
latum sit. | 
Cognovimus igitur iam antiquis temporibus de Philoxeno : 
ea narrata esse, quae, si quis obiter respexerit, iure illas 
recentiorum criminationes provocasse videantur, sed, si 
accuratius inquisiverit, nullius appareant momenti esse, ac 


36) ethic. IIT, 13. probl. XXVIII, 7. p. 20$. ed. Sylburg. 
37) ap. Athen. I, 6. b. 
33) Athen. I, 5. e. 


non nisi is orta, ut sordes lurconum, qui eodem nomine 
et eadem fere aetate uterentur atque Cytherius poeta , ín 
hunc falso translatae sint. lam de his lurconibus quid 
statuendum sit, videamus. Mentionem eorum quum alii 
faciunt tum Athenaeus, qui I. p. 5. b — 6. c. haec refert: 
Philoxenum Leucadium famosum parasitum eundemque 
poetam fuisse; poema eum pepigisse zZfriztvov inscriptum, 
cuius aliquot versus in Phanone Platonis comici legantur 
(hos ipsos, quibus ars ciborum parandorum docetur, Athe- 
naeus servavit); placentarum genus ab eo nomen acce- 
pisse ??); os et manus eum calida aqua perluere solitum 
fuisse, ut celerrime cibos ferventes devorare posset, Quod 
quidem ubi scriptor monuit a nonnullis etiam de Cytherio 
Philoxeno et aliis narrari, ita pergit: Philoxenum ^?) do- 
mos circumisse cum pueris, qui condimenta ferrent, et, 
cibos, quos invenisset coctos, condivisse atque avide com- 
edisse, Eodem modo eum Ephesum eliquando profectum, 
quum forum invenisset obsoniis destitutum , non invitatum 
ad convivium nuptiale accessisse et hymenaeum cantasse; 
Quo quum omnes valde delectasset, sponsum eum rogasse, 
ut postero die ad epulas suas rediret, Philoxenum autem 
respondisse se venturum esse, si obsonia nulla venderen- 
tur ^*). Deinde Athenaeus Theophili verba exhibet, qui- 


39) cf. Polluc. on. VI, 18. 

^0) Leucadium hunc esse Philoxenum ex ipsis Athenaei ver- 
bis apparet. Redit enim p. 6. à. eius oratio ad eum, cui totum 
illum locum tribuit. Male igitur factum est a viris doctis, quod 
Philoxenum Cytherium esse, de quo ista narrata sint, statuerunt. 
Commemoratur quidem Phil. Cyth. 5. £., sed cum eo etiam alii, 
quos Athenaeus orationem intercipiens notat a quibusdam dici 
idem fecisse, quod ipse modo de Ph. Leucadio narravit. Recte 
Suidas di10£. ó:yog. omnia illa ad Philoxenum Leucadium re- 
fert. Quo iure autem illam quoque narratiunculam de Philoxeno 
maiorem mullum a Dionysio expetente, quam supra vidimus ab 
Athenaeo ad Philoxenum Cytherium relatam esse (v. p. 29. not. 
15.), sub nomine Philoxeni Leucadii exhibuerit, non liquet. Ce- 
terum corruptum illud Philoxeni cognomen in libris Suidae legi- 
tur dulófsvog AtvxodBíoc óy. et s. v. Ttuoy. — KXAevólov. 

*1) Huic quidem narratiunculae addit verba: sj» à» di9vgog- 
Boxoióg, quibus sane Philoxenum Cytherium videtur respexisse. 


j ;- 
31 


bus Philoxenus Eryxidis filius vituperatur, quod gruis sibi 
collum optaverit, et, aliis quibusdam interiectis, hunc & 
plerisque qíAiy9vv, ab Aristotele, qui etiam eius Zfeistvov: 
commemoraverit ^?), simpliciter quió0sutvov cognomina- 
tum esse addit. Aliis denique locis ^*) Philoxenum, cogno- 
mine Pternocopidem, voracem parasitum nominat, quem 
facete quidem, sed minime caste dictis compotores dele- 
ctasse dicit. 

Iam quum modo de Philoxeno Lencadio, modo de 
Philoxeno Eryxidis filio, modo de Philoxeno cognomine 
Pternocopidis appellato sermo fuerit, quaeritur, num sic 
tres diversi nominati sint, an potius unus idemque Phi- 
loxenus, Leucade natus, Eryxidis filius, pluribus, quae 
eum parasitum et lurcopem notant, cognominibus signa- 
tus, píAuyüvg, quAó0sizvoc, ztvEQvoxósic. Res sane am- 
bigua est *^); tamen hoc alterum probabilius videtur. 
Qusecunque enim sub Philoxeni nomine modo vidimus re- 
lata esse, facile ad unum referri possunt ; omnia notant ho- 
minem vorandi cupiditate abreptum, sed facetum et vel car- 
minum pangendorum compotem. Accedit, quod Philoxenum 
certe Leucadium ab Eryxidis filio non diversum fuisse ipsa 
Athenaei vérba demonstrant, quibus convivii scriptor Phi- 
loxenus nunc Leucadius, nunc Eryxidis filius nominatus 
est. Ceterum si verum est, quod apud Athenaeum *5) 


^2) Verba Aristotelis haec affert:V 4mugyogoóvtsg dv roig 
óg1oig xavazgl(ovow 9Ag» ziv "ufQav à» voig Qavuac: xal zQóg 
vo)g ix vov ddoidog 5 BogvoOévovg xaramléovtag, dvsyvoxó- 
vsg ovàlv mig» sí v0 dulofévov Zfümvov ovy 01ov. Notandum 
est Athenaeum hic Eryxidis filium nominasse convivii scriptorem, 
quem supra dixerit Philoxenum Leucadium. Cf. Plutarch. sym- 
pos. 1V. p. 668. an recte dict. sit lat. esse viv. P 1128, Eustath. 
ad Od. p. 1817. 

43) VI, 239. f. 241. e. 212. b. 

44) Copiosissime de hac re disputavit Wyttenbachius (Philo- 
math. t. II. p. 61 seq. opusc. 1I. p. 294 —3U1.), qui hoa distin- 
guit Philoxenos: I. Ph. Cytherium et eundem Leucadium cogno- 
minatum, poetam melicum et dithyrambicum; 1L. Ph. /Eryxidis 
filium, heluonem; 1lI. Ph. cognomine Pternocopidem, parasitumt. 
Denique alios Philoxenos posterioris aetatis enumerat. 

48) V, 220. c. 
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legimus, hwunc Philoxenum Anaragorse discipulum foisse, 
aequalis fuit Philoxeno Cytherio aliquanto major. Hoc.si 
tenemus et reliqus, quae huc faciunt, cogitamus, facile et 
mature hunc cum illo commutari, et quod alter peccaret 
alteri crimini dari potuisse intelligimus. Itaque diligenter 
et caute nobis agendum est, ut suum cuique restituamus, 
atque cavendum non solum, ne leviter quod Leucadii est 
ad Cytherium transferamus, sed etiam ne, si quod minus 
certum de vorace aliquo Philoxeno narratum est, quale . 
est ab Aeliano v. h. X, 9., de dithyrambico accipiamus 
relatum esse, quod potius ad parasitum relegandum. 


II. De Philoxeni arte. 


Poemata, quae Philoxenus composuerit, a Suida *) haec 
nominantur: XXIV dithyrambi, Comastes, genealogia Aea- 
cidarum ; e dithyrambis autem unus inscriptus Cyclops vel 
. Galatea a pluribus ?) laudatur. Praeterea carmén nomine 
Syrus ab Hesychio ?) commemoratur. Denique duo er- 
Stant epigrammata, alterum integrum ^), alterum mutila- 
tum 5). 

Quorum poematum quum ne unum quidem integrum 
(excepto epigrammate), sed pauca tantum et manca fra- 
&£menta ad memoriam nostram pervenerint, quaestio de 
Philoxeni poesi non potest non valde impedita esse. At- 
tamen hac inopía molestissima laborantibus prospere nobis 
hoc evenit, quod Cyclopis carminis, iudicio tam Aeliani 
quam grammaticorum Alexandrinorum, omnium, quae Phi- 
loxenus fecerit, praestantissimi, aliquam certe imaginem 
refingere licet. Hoc carmen, dum alii Cyclopis alii Gala- 


1) s, v. duicfevog et Mowrtyevíóng. 

2) Aristot. poet. II. Schol. ad Aristoph. Plut. v. 290. Aelian. 
v, h. XII, 44. Athen. I, 7. 

3) s. v. Mecavzevec. cf. fragm. VIII. 

^) Iacobs. anthol. gr. v. Il. p. 98. 

5) Ang. hist. mirab. 127. 


tese nomine commemorant, dithyrambum omnes nominant. 


Quod quale fuerit, ut facilius intelligatur, ea revocanda sunt, 


quae supra ^) de Philoxeno propter amatam Galateam in 
lautumias misso narravimus. Vidimus enim poetam ibi re- 
tentum a Dionysio, custodiae auctore, hanc ultionem pe- 
tivisse, ut quae inter ipsum, Dionysium, Galateam tibicinam 
causae intercessissent reputans carmen illud componeret, 
in quo tyrannum Cyclopis, se ipsum Ulyssis, tibicinam 
Nymphae Galateae persona indueret. Fabulam autem, qua 
has personas agentes fecit, quantunr quidem nobis eppa- 
ret, contexuit hanc: Cyclops prodit adeo mitigatus amore, 
ut, omni, qua natura imbutus erat, ferocís deposita, sac- 
cum oleribus refertum secum portet et citharam in manu 
teneat. Exsultat, cantat, citharam pulsat summa laetitia 
abreptus, quin ipsum, quem ducit, gregem adhortatur, ut 
petulantiae indulgeat  participemque se gerat felicitatis 
suse ^). — Tum. Galafese cantilena ardorem profitetur 
ipsamque ad amorem allicit 5); mox ignes suos, ubi Gala- 
teae animum iis nou incendi intelligit, canendo restinguere 
studet, delphinisque mandat, ut quomodo amoris vim le- 
niat Galateae nuntient ?), Deinde reversus in antrum su- 
um Ulyssem deprehendit agnos mactantem, quem atrociter 
alloquitur minans seque eum ipsum mactatum iri *?). 
Ulysses primum terrore percutitur *7), sed brevi animus 
redit, dolumque opponit immanitati. Itaque facili negotio 
Cyclopem eo perducit, quo totus ex arbitrio suo pendeat. 
Vinum enim ei porrigit, quod ut primum gustavit, non 


prius remittit, quam impotentiae succumbit ac sopore vin- 
citur. Iam Ulysses choro adiuvante *?) oculum Cyclopi 


N 


9) cf. p. 24 seq. 

7) Aristoph. Plut..v. 290 seq. cf. schol. fragm. I. 

9) schol. Arist. 1l. l.- , 

3) Plut. Sympos. I. P c. Schol. Theocr. XI, 1. Athen. 
XII, 564. fr. II. ; 

109) Suid. v. £Qvcog. fragm. III. 

11) Zenob. proverb. 45. Plut. an seni sit ger. resp. p. 295. 
fragm. IV. 

12) Hoc ex iis verbis colligitur, quibus Aristoph. l. 1. v. 96 
seq. chorum Carioni respondentem fecit. 
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palo ertorqwet 7?) Hbertatemque sibi viudicst. —Chorvs 
&utem, sine dubio satyrorum, aderat, qui nunc fabulam 
cantibus intercepisse, newc cum ipsis personis egisse pu- 
tandae est. 1^). 

, [am hs totum fabulae decursunr descriptuin esse non 
dixerim , quum consilium, quo poeta carmen finxerit, co- 
gitànti consentaneum videatur Ulyssem etiarn cum Galatea 
egentem in scenam productum esse. Sed vel ex iis, quo- 
'vum certa exstat notitia, indolem dihyrambi ilius intelli- 
gimus plane dramaticam fuisse. Exemplum igitur ha- 
bemus Cyclopem Philoxeni, ex quo lueulentissime apparet 
iHud, quod supra indicavimus, dithyrambum quum totam 
poesim lyricam complexus esset, etiam in drámaticam 
transiisse 1:5). Quodsi quaerimus, quando et a quo pri- 
mum factum sit, nec ante aetatem Philoxeni evenisse ve- 
risimile est, et ab hoe ipso poeta institutum esse inde quis 
colligat, quod I. Tzetzes et scholinstes Pindari Philoxenum 
dithyrambüm invenisse referunt. Sed certi quid de hac 
re statui non potest. Ceterum e genere comico illum 
Philoxeni dithyrambum fuisse quum, modo animi memine- 
rimus, quo eum poeta composnerit, suspicamur, tum per- 
spicue intelligimus, ubi imaginem Cyclopis, rudissimi moen- 
stri, gestu, voce, citharae lusu ardorem efferentis, Gala- 
team ád amorem invitantis, vanos ignes deplorantis 15) 


13) Occaecato hoc Cyclopis oculo scholiastes 1. 1l. dicit Phi- 
loxenum Dionysii oculos notasse, qui obtusiores fuerint. 

1^) cf. Aristoph. 1. 1. v. 296 sq. 

15) Hoc scholiastis Aristophanis ansam dedisse videtur Phi- 
loxenum non solum 0,9vgoauBozoiov, sed etiam vQeyodiódoxoAor 
ei rQeyixó», atque poema ipsum JQZuc nominandi. Zenobius 
quoque Philoxeni Cyclopem ógcu« appellat. cf. infra p. 49. 

1$) Qualis Cyclops in Galatea urens a Philoxeno fictus sit, 
etiam "melius apparebit, si Theocriti id. XI. consideraverimus, 
quo Cyclops propositus est plane rudis et illiberalis, qui rustico 
more opes enumerans formamque foedam ipse stolide describens 
Galateae amorem captat. Ceterum Polypheini et Galateae Nym- 
phae amorem iam Bacéhylides celebravit, qui Galateam a Po- 
lyphemo Galatum genuisse exhibuit. Natal. Com. I, 9, 8. Quod 
si verum est, Duris (secundum argumentum VI. id. 'Fheocriti) 


errat, qui Philoxenum primum dixit. amorem Polypheni et Ga- 
lateae finxisse. 
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ex Aristophanis verbis et scholiustarum notis nobis refiu- 
xerimmus 17). o 

Jam vero dum sic Cyclopis dithyrambi naturam co- 
gnitam, rationemque, qua Philoxenus dithyrambum excolu- 
erit, unam perspectam habemus, tota eius reliqua poesis 
tanta caligine offusa est, ut omnes, quibus usus sit, species 
nullo modo eruere liceat. De reliqnis enim carminibus, 
quorum tituli commemorantur, nihil prorsus memoriae pro- 
ditum est, e quo aliquam eorum cognitionem nobis parare 
possimus. De genealogia tamen Aeacidarum, quum Suidas 
carmen melicum appellet, certe hoc, quod quidem de 
omnibus Philoxeni carminibus facile suspiceris, docemur, 
eantu editum fuisse. In Comaste autem edendo quum 
Suidas referat Antigenidem, Philoxeni tibicinem, prodiisse. 
ealceis milesiis et pallio crocato indutum *9), ex hoc ha- 


17) Haec si tenemus, facile intelligimus Aristotelis verba : ógoíeg 
0b xol xegl vo?g Oi vgapufovo xel vópovo, og Ilígsag xal Kw- 
xioxeg Tuuó8*og xol duióbevog, uipsjGotzo &y vig, quae leguntur 
in libro de arte poet. IL, ita accipienda esse, ut, quum scriptor 
in antecedentibus omnes poetas dixerit eos, quos imitando finxe- 
rint, aut sublimiores, aut humiliores ingenio facere, quam homi- 
nes esse soleant, iam enuntiet hoc in dithyrambis et nomis ap- 
parere et quidem ita, ut dicat Cyclopem in dithyrambis et Ti- 
mothei et Philoxeni humilem et ridiculum, Persas in nomo Ti- 
mothei (Philoxenum quoque de Persis carmen fecisse nusquam 
memoriae proditum est) strenuos et egregios propositos esse. 


19) dyrwesíónc. vtiyesióng  Zitvgov | Onfoiog oveixós, 
euXipüós duiofévov. Ojroc Vaod5uas, Milgoloig xQGrog éxgj- 
cato xol xgoxocóv iv à Keopnacry msger(dAlsso lpetiov. "Eygespe 
píly. Ex his intelligimus Antigenidem, quem celeberrimum fuisse 
tibicinem multi testantur (v. Harpocration s. v. ApuleL Florid. 
E, 4. Tatian. ad Gr. 49. Philo, quod omnis prob. lib. $84. Plut. 
de mus. 21. p. 1138. a.), Philoxenum in edendis dithyrambis ti- 
biae lusu adiuvasse. Aetatem Iphicratis et Epaminondae attigit 
(Plut. apophth. reg. et imp. Epam. c. 20. Athen. IV, 131.). Sed 
quod Plutarchus (de fort. Alex. or. II, 2. p. 885. A.) narrat, An- 
tigenidem cum Alexandro Magno vixisse, quem tibia canens vel ad 
arma capienda commoverit, non videtur tenti faciendum esse, ut 
Antigenidem negemus Philexeni aequalem fuisse, sed potius ita 
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bitu vere bacchico de dithyrambica carminis indole con- 
iecturam facere licet. Ceterum non liquet, num ad Bacchi 
cultum arctius pertinuerit. Comastes est enim qui xópov 
facit, xüpog autem non solum agmen est, quo Bacchi cul- 
tores diebus festis ad tibiarum lusum canentes procede- 
bánt, sed omnino agmen 79), quo convivae finito convivio 
similiter urbem perlustrabant usque ad fores puellarum vel 
puerorum, ibique carmina decantabant, quae zc ooxAcvolgvoo 
vocabantur. Cuius generis quum multa exstent ??), unum 
est Theocriti, quod etiam Comastes inscribitur ?7). 


De dictione, qua Philoxenus usus sit, quum carminum 


reliquiae minutiores.ad mos pervenerint, accuratior dis- 
quisitio institui non potest. Licet tamen vel ex paucis 
istis, qui nobis servati sunt, versibus cognoscere vere di- 
thyrambicam. Invenitur enim epithetorum ??) composito- 
rum auresque explentium magna copia, ac vocabulorum 
fimuratorum ?5) audax usus. Eandem etiam Antiphanes 
comicus, Philoxeni paene aequalis, descripsit 2*), qui quum 
reliqua, tum dictionem Philoxeni novis et peculiaribus ver- 
bis insignem magnopere laudavit. 


accipiendum, ut Plutarchum statuanius errore ductum illud nar- 
raáse. Praesto enim sunt multi, qui hoc ipsum Timotheum tibi- 
cinem valuisse narrent; v. Suid. v. AAc£avógog. óggiacudvov. 
Eusta£b. ad Jj. XI, 8, 18. Lips. Dio. Chrys. or. 1. Himer. ap. 
Photium p. 969. b. 872. a. 98. Basil. de leg. Gr. S. 15. 
19) Huiusmodi comum iam Hesiodus descripsit (clyp. Herc. 
— v. 280.). | 
29) Aristoph. Eccles. 945. "Theocr. id. 28. Plaut. Curcul. I, 
260. Tibull. I, 2, 9. — Prop. I, 16, 17. Ovid. Amor. I, 6. Me- 
tamorph. XIV, 718. Horat. od. III, 10. 
21) id. IL. 
22) fragm. Il. V. 
23) cf. fragm. VIII. IX. 
24) ap. Athen. XIII, 955. servata sunt haec eius verba: 
IloÀ$ y' dcr zmévvov vov novo» Ouxgopog 
'O duAoisvog: và zQOGro uiv ydQ Ovóuaciw 
"Iàíowt x«l xouvoiot zor rot sravroyov. 
"Extra và uio uerofloAaig xol zocpuodtv 
(ge &U xéxgatoi. Qeüg iv d»OQozoiwi 7» 
"Exsivog, s(dog tjv ai29g uovciuxjs. 


-- 
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Metrum fragmenta exhibent simplicissime compositurh ; 
invenimus enim aut iisdem pedibus decurrens, aut simi- 
libus coniunctis, ut trochaeis et.dactylis. .Epigramma- 
tum disticha sunt elegantissima. — Ceterum quam artem 
Philoxenus in metris componendis adhibuerit, e mancis 
carminum fragmentis non licet diiudicare. Nihil enim ex 
iis redundat, e quo quod Dionysium et Plutarchum de me- 
tris posteriorum ditbyrambicorum in universum disputasse 
gupra vidimus 25) quomodo ad Philoxenum pertineat, per- 
spiciamus. 

Musicam qualem dithyrambici il excoluerint, supra 
indicatum est. 

Ubi quum praeter cetera hoc iis videremus peculiare 
et proprium esse, quod genera et harmonias, a prioribus 
diligenter distenta, commiscuerint, iam huius rei exemplum 
petamus e Philoxeni melopoeia. Luculentissimum habe- 
mus id,. quod Aristoteles ?5) prodidit, Philoxenum ali- 
quando conatum esse dithyrambum in harmonia doria 
componere, sed quum phrygia dithyrambo maxime et 
paene sola conveniret, non potuisse, eum non illa relicta 
ad hanc transire. Hanc varietatem dum Antiphanes lau- 
dibus evehit, Pherecrstes comicus, severus omnium poste- 
rioris aetatis musicorum censor, mala nota Philoxeni melo- 
poeiam adspersit. Fecit enim Musicam in comoedia, qua 
eam induxit, misero habitu crimina a musicis sibi illata 
enumerantem, haec de Philoxeno eloquentem ??): 


25) v. supra not. 60. 

26) polit. VIII, 7. Dubium est autem, utrum Philoxeno illud 
inter componendum dán inter ludendum acciderit. 

?7) ap. Plut. de mus. XXX. p. 1142. Pherecratis esse hos 
versus, non Aristophanis. nemo non intelligit, qui Plutarchi locum 
accuratius inspexit. Plutarchus .enim, ubi multos Pherecratie 
versus, quibus alii musici perstringuntur, exhibuit, ad Philoxe- 
num.sibi transitum ita parat, ut.verba interponat: Kol 4quaro- 
qovge Ó xou&óg uvnuopevat DuAobivov , xal qnoi, 0r sig vo)g 
xvxAlove yogoUg né tíompvéyxoro. Quibus interiectis quum per- 
gat: 5 ài novoux Afysi va0t0 , versusque iilos afferat, patet 
eum ad Musicam redire, quam Pherecrates loquentem fecit. 
Hoc ita habere etiam ipsi versus probünt, quorum indoles plano 


* Hionoviovg vusoBoleiovo s dvoolovg 

Kal vwyAdgovg, Gorso v5 vàg Qcqdvovg Siw 

Kdüusvov us xevtufóvods. 

Notatur his cantus artificiosus, mollis, non incitans. ad 
virtutem, sed sensibus blandiens. Quod singula attinet, 
orstio abrupta ita videatur supplenda esse, «ut verba 
xepuorüg zouv praeivisse statuamus. Eodem etim modo 
Cinesias in aliquo antecedentium versuum dictus est. &ag- 
uoviovg «ausüg zov. xac autem sunt eantus fle- 
xiones, quibus soni nimia arte minutius dissecantur. Cum 
hoc facit, quod in sequentibus Philoxenus dieitur &ox:Q 
5. Xdpuztov, ut olera totam me dissecans., Accuratius 
autem istae flexiones notantur ifcgu., quae harmoniam 
excedunt; vzsgf. quae tantum, in altis supremi teirachordi 
sonis versantur; dvoG. frivolae; vwyA«Q. asd petulantiam 
allicientes. 

Praeter Pherecratem  carpsit míusicam a Philoxeno 
excultam etiam Aristophanes ?3), qui id risui dedit, quod 
Cyclops ita factus sit canens, ut voces interdum secun- 
dum citharae sonum formatas emiserit. 

Quod Pollux 2?) tradidit, a Philoxeno harmoniam lo- 
ericam vel hypodoriam inventam esse, non recte habet: 
etenim iam Pindari aetate in usu erat??). Probabile. est 
autem Philoxenum eam imprimis adhibuisse. 

Haec fere sunt, quae sola de Philoxeno disputare 
nobis licuit. Fatendum est igitur iudicium nostrum de 
hoc poeta non posse non valde impeditum et coarctatum 
esse. Attamen non videmur nobis inconsideratius egísse, 


eadem es atque ante exhibitorum. — Ceterum in. verbis xal 4Qi- 
eropavnc xr. nihil videtur inesse, quam Aristophanem mentis- 
nem Philoxosi fecisse, qui dithyramborum cantus composuerit. 
Hlud. certe, quod Ulricus ex iis collegit, Philoxenum primum 'di- 
efum ease, qui centilenas dithyrambicas vere melodice forma- 
verit, alienum: est, Quis enim in animnm sibi inducat, hoc tum 
demum ef per Philoxerum institutum esse, non iam pridom .per 
Lasum, vel Pindarum, vel Melunippidem, vel Phrynidem, vei 
Crexum? 

?8) cf. fragm. L 
. 29) Pell, onom, 1V, 9, 45; ) | ) 
^r 99) Betckh do metr. Pind, p. 202. 212. 219. 295. 


^ 


ubi contenderimus splendidis eum facetiis et magua in- 
genii , nisi sublimitate, certe alacritate excelluisse. Quo 
minus autem nobis datum est, ut ex ipsis eius carmini- 
bus quid praestiterit perspiciamus, eo magis sdvertendum 
hoc, quod poeta fuerit ab aequalibus longe plurimis gra- 
tissime acceptus. luvat igiiur meminisse carmina Philo- 
xeni digna habita esse, quibus Alexander Magnus dele- 
ctaretur ?*), et modos eius musicos a choris Arcadum, mu- 
sicae studiosissimorum, diebus festis cantatos esse??); 
meque parvi faciendum est, quod Musam Philoxeni populus 
$oto apimo complexus est, ut vel a lateres fabricantibus 
eius carmina cantfarentur ??), atque mulfa ejus dicta pro- 
verbiorum loco in omnium ore essent5*). ^ Laudatores 
quoque disertissimi poetae plures exstiterunt, quorum 
Hermesianax *5) eum dixit Hóxyov xol Àoro0 suiórÓvavov 
vouisv, Diodorus antem Siculus ?5) appellavit excellen- 
tissimum dithyrambicum,  Antiphenes denique celebravit 
omnium poetarum praestantissimum, immo deum inter bho- 
mines. lam vero, si ne obtrectatores quidem ei defue- 
runt, quorum gravissimum cognovimus Aristophanem co- 
micum, vituperationem ita elocuti sunt, ut nonsolum Philo- 
xenum, sed omues istius aetatis musicos et poetas mala . 
nota adspergerent, existimantes his leges artis et musicae 
et poeticae negligi, omninoque antiquam disciplinam, cuius 
Aristophanes semper se praebuit acerrimum vindicem, 
destrui. 


a erp 


3T) v. supra p. 19. 

32) Polyb. IV, 20. Athen. XV, 626. D. 

33) v. supra p. 28. 

34) v. fragm. IJ. IV. VIII. 

35) ap. Athen. XIII. p. 598. E. 7 
36) XV, 881. . 


HI. Carminum fragmenta. 


KTKAO T. 
l 
KAP. Kol ujv &à Dovidoouos 99 evvaveAO, vóv 
Kw —- 290 


iupoVuerog, xol toi ztoóoip c0) stagevGaAsUov, 

Üuég üyuv: "AA sla víéxea 9opív éxa- 
veapoovctg 

BAqydusvol ve zooeviov 

eiydv ve suveBodvrov ucAn 

Eno" viaeoAquivov: vodyou Ó' dxgtrieiode. 

XOP. 'Hudig 0£ y «9 fqvijoouev, 9 oer ov6A6, vóv 
Koxoma  — 0 

BAqxouevow 6$ vovrovi z&wvóvto xevcAcBOvttg, 

spjoov Éyotra Adyavd $^ üygws ÓgoGsQd, xoau- 
ZTOÀOVTO, 

TyovUutvov toig xooBavloug, 

tixjj Óà xavadaQOtvra mov, 300 


uéyov Aoflóvreg sjuuévov Gqnyslóxnov évvqiecc. 


Descripsi hos versus ex Aristophanis Pluto, quo a v. 
290. leguntur. Copiosis scholiastarum *) notis docemur 


—MÓ—— HÀ 


1) Ápponam verba scholiastae, qui in ed. Hemsterh. se- 
cundo loco positus est: 

duiótevo» vó» 4ivgoaufomoib» :) TQeyoOobi0doxados Óua- 
€9Qst, 0g Eygews ró» lgota co9 Koxloxog róv ixl Dealers: 
sira xwJuQog zo» winovpsvog i» tj cvyygdppat: tovró qnoi 
TÓ Qua Ogsrraveló* dxusi yàg sisdüytt vOv. KoxAo za xiDagífovsa 
[x«l dosOíforyra Suidas addit] ez» DeAdrtuew. dulofevog 43 ó 
4óvgeufoxoig iv Zuslig Sv xag& 4vogie$e: [4iovvcío coni. 
Heometerh.]. 4éyove: dà, 0t& zxotà l'eAazele cipi zaddaxidt 4fiovv- 
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Aristophanem his Philoreni dithyrambum, Cyclopis no- 
mine inscriptum , carpsisse, atque ex ipsis versibus intel- 
ligsimus hoc ita factum esse, ut Cario servus, gratissimo 
nuntio ad chorum delato, hunc pro grege habens tanquam 
alter Cyclops Philoxenius laetitiam suam efferret, chorus 
autem Cyclopis istius habitum describens se, partibus 
chori a Philoxeno propositi susceptis, excaecaturum eum 
esse minaretur. Itaque e chori verbia discimus, qualis 
Cyclops a Philoxeno in scenam inductus sit, in oratione 
sutem Carionis ipsa aliquot huius verba nobis servata 
sunt. 

Atqui scholiastae quidem diserte dicunt vocem $get- 
vavtÀó et verba ^44 sia víxsa Quulv imovaoóvrsg e 
Philoxeni dithyrambo sumpta esse. De sequentibus non 
liquet, utrum verba integra Philoxeni sint, an Aristopha- 
nis Cyclopis Philoxenii dictis illudentis. Quae quid sibi 
velint, ex ipsis apparet, QosvrcvtAÓ autem scholiastae do- 
cent vocem esse secundum citharae sonum formatam, 
quam Cyclops laetitia exsultans interdum cantui subiece- 
ri?). lam igitur et hoc Q'osvravsAó et omnino ratio, qua 
Cyclops a Philoxeno productus erat, Aristophani ansam 
praebuerunt huius QPoetae deridendi 5). Cuni hoc Ogtrra- 


^ 


elov xgocifuiis, xol noD zioviciog i&Qusv edróv sig Aearo- 
ple». qsvyoy» ób dxiiütv gi9s» sig và uígn KvO7gmor, xal ixei 
dg&ua rjv Daldrtie» imoímo:w, dv dy sionvey«s vróv Kixloxa 
igóvra cvge Daàiersíog* rostro 0h aivrrÓutvog tig zfiovisiov: 
dxsíxo08 yàQ avtó» rQ Koxiozi, imtl xol owróg Ó 4fiovuciog 
ovx ofvüógxsi. Cum his conferenda sunt quae Athen, I, 7. A. 
refert: 'Exw:l db civ égouévg» DI'eAdrtav dpoodOg Qieg9síQor, 
sig vüg Aatouíag ifigOn: iv olg mou» tÓv KuxAoza evséO nus 
vtó»v u000» sig tÓ m:gl «vrOv ysvÓutvoy maO0g, vÓv ul» Ziovo- 
evo» Kóxloxa )z00tgodputvog, tv Ó avAgrgi0n D'aAdctuav, iav- 
tó» à' 'Oüvoota. 

?) ef. n. 1. Alius: Far; à3 O9stravsió c5g Avgag am»znuac, 
xal oU cvvoxtitai 790g tn» GUsrabw: aAA Üióri xol avcóg 
j8s, tostov xzdgu» ivíOgxev. Alius: có 3 Ogsrravsló uélog xal 
xgovpdrió» lori. r0 0b dA — — ixova[oowrig dx rov K$- 
xAoxoeg dulotívov icc. 

9) Schol. zeuyyiodog éxipégsa tà toU. diAoBévov sizórrog 
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ve4ó conferendum est iliud quod Euripides spud Arisio- 
phanem *) profert gpAatso9 QevropAatvó0 gos. 


II. 


/ , ^ [ond 
— AJ om V NL V m V 
I / 

WA Ajo VU AJ m o9 


"4 xaAMtQÓGOE 
49v6tsopóorqvye I'aAdrews, 
qooisóqoe xdáAAog "Egoitow. 


Leguntur hi versus, quibus Cyclops Galateam invo- 
cavit, apud Athenaeum XIII, 564. 'O àóà ro) Kv975olov 
duAofivov KxiAenp, igóv vüg l'eAavsag xal ixcwóv 
«)rijg và xdÀÀog, xQopevrtvópsvog viv vÓpAoOwW, zxdvre 
n&AAov abcijg Excwsi 7) vàv ópOaAuóv uvquovsós, Aéyav 
05 O xoAA, xrA. cf. Eustath. ad Od. 1358, 15. p. 241, 
21.Lips. Pro xcA4og Fiorillo observ. crit. in Ath. p. I. p. 
69, coniecit 9c44og, quod licet Schweighaeusero arriserit, 
haud scio an sensum non reddat aptiorem. Nam per 
«dAAog "Egcrov Galatea optime et vere poetice notatur 
omnium venustissima, nempe talis, qualis est Amorum 
pulcritudo. Itaque « librorum scriptura non censeo dece- 
dendum esse. 

Ceterum in paucis his versibus videre licet illam, 
quam supra tetigimus, epithetorum grendisonorum eumu- 
lationem. Metrum logaeedieum bene respondet Cyelepis 
animo amore emollito. 


vóv Kuxloxe idyava doit», xgía yàg (001, dg qnew "Ons- 
gog, ov Adyava. : 
^) ran. v. 1286 sq. 
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"E)vceg évnvdg. 


Haec verba, quae particulam versus iambici continent, 
leguntur et apud Suidam (s. v.) et in prov. Vatic. lI, 1, 
In Suidae autem libris quum legatur i9vong dvtl vo) 
9Uoy, genuinam lectionem ex hoc altere fonte primus re- 
stituit Gaisfordius. Annotavit Suidas haec: roro zi 
duAolivo ó KóxAa A£ysi nQÓg tàv 'Odvocta. L4usxói- 
qovtau yko TÓ 

"Ev9d0s xüQ xslevtsg. PQUdquEv 

xaQk 6 zov? sigijód9e. iml vv dqvóv, oj di rà) 
dzt9Uc«usv vopió2uw, n proy. Vatic. haec legimps ad- 
dita: ixi róv olg tügaccv pow zaczóvvowv. Docemur 
igitur Cyclopem inPhiloxeni dithyrambo verbis illis Ulyseí 
minatnm esse, ut agnos suos maciaverit, sie ipsum ma- 
ctatum iri; postero autem tempore hoc dictum in prover- 
bium abiisse de iis usurpatum, qui, qua alios affecissent 
noxa, eadem ipsi punirentur, 


$ 
M 


IV. 


/ L- — 


Oi u' 9 Óeluov véígort GvyxoDeioEev. 


Scripsi GvyxoOtigEtv pro vulgato óvyxavsiQgbsv, quum 
non prohibendi, sed includendisignificatio desideretur, cf. Lo- 
beck. ad Soph. Ai. v. 753, Legitur hic versus. apud Zenobium, 
prov. V, 45., ubi haec addita sunt: "Exi viv Üvcavaoys- 
toDvtOv ial viv, ÜvGyeosi ztodypuett Aéyevas 1$ zogouio. 
KóxÀonp ydo ior, Opóua WDilobivov voU zxouobD, iv 
6 'Oóvoo:bg z:gióyiüslg vd KüxAomog Ox5yAalo Aby&* 
óUo p& »xvÀ. cf. Diogen. VII, 19. Arsenius p. 379. Apo- 
$tol. XIV, 24, Grotius, qui hunc versum in excerpt. P: 
866. laudat, ut trimetrum iambicum acatalecticum redderet, 
emendavit. , évyxoielobavo , quam emendationem recepit 
Gataker Adv. "Misc, posth. p. 522. Fiorilo autem (ani- 
madv. erit. in Athen. p. L. p. 85.) librorum lectionem de- 
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fendit, et ante eum Valkenarius Grotii coniecturam eo 
nomine reiecit, quod eam linguae graecae usus non ferret, 
Ceterum Valkenarius versum non Philoxeni, sed Euripidis 
dixit; verba autem eius ad Eurip. Hippol. v. 1389. p. 314. 
haec leguntur: ,,Versus fertur ex Euripidis Andromeda: 
oig y ó üclpov vípeti Gvyxovdouózv. 
Quod ibi vulgatur Gvyxavtipttv alteri forsan adscriptum 
fuerat, ut interpretamentum. — Gvyxa9s:lofoavo Graecis, 
quibus nostra debemus monumenta, non opinor in usu 
fuisse, qua in re saepe peccant correctores,"  Casaubo- 
nus vero ad Athen. III. p. 203. ex Euripidis Andromeda 
yersum laudat hunc: 
. oto uw ó üalucov 970olo fvvdxiotv, ' 

quem sub Euripidis nomine etiam Gatak. Adv. Critic. p. 
522. Barnes. add. ad Eurip. fragm. Valken. ad Eurip. 
Hippol. 1389. Beck, add. ad Musgrav. Fr. laudant. Sed 
nemo, quo auctore usus versum Euripidi tribueret, enun- 
tisvit, nec ii, a quibus Euripidis poematum fragmenta 
collecta sunt, eum receperunt. Causam igitur non vide- 
mus idoneam, de qua versum illum malimus Euripidi, quam 
Philoxeno tribuere; immo Zenobii verbis freti versum 
habemus Philoxeni, quo Ulysses in spelunca Cyclopis 
inclusus terrorem suum expressit, et qui deinde, ut alii 
eiusdem poetae, proverbii loco usurpatus est. 


— Eioelzg oivog siduqoog. 


Legitur inter vini laudationes aliorum poetarum hic 
quoque Philoxeni versus, vinum grandisonis et graviter 
incedentibus epithetis laudans, apud Athenaeum lib. II. 
p. 35. Fortasse ex eodem illo Cyclope Philoxeni sum- 
ptus est. Miram eius explicationem protulit Casaubonus, 
qüum dicat epithetis istis. vinum notatum esse magna 
copia in corpus admissum. lldugovog de vino in pocu- 
lum infuso similiter dictum est, ac Pindarus QI. VII, 1. 


dixit: : guiAmv dpsélov segidtoiv dgóco. 
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/ 
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ZwvufeAdvuel vw ufAog Uuiv sig toco. 


Hunc versum Athenaeus XV, p. 692. d. his verbis 
laudat : "Eze 0' ivraiO« vo) Aóyov ióuiv, ovifeAoDual tt 
Bélog Ouiv slg Égota* xctk tóv KvO5guv zoujvv. cf. 
VI. p. 371, b.. Proverb. Append. 1V, 737. p. 453, ed. 
Schneidew. Quod Bergkius 1. 1. p. 857. statuit, hunc versum 
exordium Cyclopis fuisse, mihi quidem 'minus probabile 
" videtur. 


VII. 
"Axayé ue tig tdg Aerouíag. 


His verbis Suidas a. v. nos certiores facit Philoxe- 
num, s Dionysio e lautumiis revocatum, atque ab hoc 
iterum, ut de carmine suo iudicium ferret, rogatum ty- 
ranni satellitem provocasse, ut se in lautumiss reduceret. 
Deinde vulgo dicta esse, si qui nollent indignum ferre. 
Apud Mich. Apostolicum non nisi vocabula sig kg Aoro- 
pi«g leguntur, quae primum Philoxenus coram Díonysio 
elocutus ait, deinde autem usus proverbialis receperit. 


' VIII. 


Metóa)ysvsg. Hesychius s. v. 4fQu.óroqávyg qol, 
LiGaysvag vixvag dodrovg. Ouk voU p ygomríov, us- 
Ga Oyevsg, Ort u£Gov eOyéva aroU st£Cet 9) . .. zteQefiAMovvo 
*ó O6yowlov. zxagm0s; 0à vk iv vj duAobivov Zo. 
évíoig 0$ Uk voU 0 yodqerat, Ósóoigsvtg, xol o) xoaAdg. 

Colligimus ex his Philoienum in carmine Syro in- 
scripto vocabulum gQ&óce)ysvsg usurpasse, quo suspensos 
motaret, Aristophanem autem hoc vocabylo usum. esse, 
quo Philoxeni dictionem figuratam risui daret. 


*) ante zagefaAlo»ro deest aliquid. 


IX. 


Z4ogvgóvov. ctóv ÜQologovoovta. "AoiGropdvyg 
Zoni0dÀo. 0t, 0b duAÓEevog 5) vij A&ter Eyoioavo, zoóvog 
0gAoí TuÀsxAt(0gg iv IlQvtevsboO: 5gAoi óà vóv OoAo- 
govobvro, Hesych. 


X. 


"Tyo&v Ntgpsiàv 6vQezcavyAGv Ódiov ógudv. Verba 
baec sunt Aristophanis in Nubibus v. 334., ad quae scho- 
liastes haec annotavit: Tv &uzxQocQ9tv obGev tog olyÀgg 
voU 1dMov x«l Gxov(fovdGav: wvspíAgg ykg ixws9slong 
1Ó Aio, ovxót, tkg dxrivag slg vij yijv dglgow vebve 
ói slg DuAÓEevov vàv O€9voeufoxoióv* vó y&o Gvoszrel- 
yA«v obtog sixeb, iss obv GvvOivow x«l zoAvzAÓxoiug 
oí G0vQop0xotol yovcro, AcbsOw, xovk vv vv ixsivov 
(iov xal avvóg toie)tew yoias xoQüjsa, Ó oov dvre- 
xQvg tQ ib:ovgonuóvo. cf, Suidas s. v., qui postrema sic 
habet: ómAoií oUw dwruxQug Ouk vÓ dbsosQapMévov cv 
éx0l«v rovrov vÀv iv voig 6vvOtcorm. 

. Werum non solum propter usum vocabulorum compe- 
sitorum Aristophanes illis Philoxenum et alios dithyram- 
bicos notavit, sed etiam propterea, quod in tempestatibus 
similibusque rebus describendis nimis occupati sint. $i 
verum est, quod scholiastes dicit, Aristophanem 6roezr. 
ut Philoxeni vocabulum perstrinxisse, non nisl its potuit 
fecisse, ut in secunda Nubium editione versum illum fin- 
geret. Nam, quum primum Nubes edebantur, ol. LXXXIX, 1. 
Pbhiloxenus demum undecim annos natus erat. 


| XI 


Hugo Grotius in excerpt. ex trag. et com, gr.p.866. 
iis. versibus, qui e Pbiloxeni Cyclope servati sint, hunc 
quoque annumerat: 


"AxdAsGag TOv olvov imwíag U00Q. 


6) duiótsvog coniecit Hemsterhusius, admodum  probabili- 
ter; libri habent duióxrgrog. Habemus OoQvgóso» simile Phi- 
loxeni vocabulum supra allato, quod Aristophanes similiter carpsit. 
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Sed quum non addiderit, quo auctore eum Philozeno tri- 
buerit, nobis respicierida est Suidae auctoritas, vel. potius 
Chamaeleontis: legimus enim haec apud Suidam .s. v, 
dsAsdoug tÓv oivov prseter ipsum illum versum: «2g 
0i 4j xpo yéyovsv. ix voO Aquitlov. KóxAostog , üg 
90. XopoiAiov iv và ztol Zaróoov. 


XII. 


Epigrammata. 


TixróAsuog ó MvgeUg "Eonóv dqerijouv. &ua 
ígo0gduoig Oijxev, oig o IloAvxQdrso, 
üig ófx' daxó Gvoülov &iveydwvwov: dAAà moviits, 
uoAQexóv £x yovizov Oxvov dzc0dgutvot. 


Hoc epigramma legitur apud Fr. Iacobs. in Antholo- 
gia Gfaeca Il. p. 58. Ubi quum simpliciter inscribatut 
Dokivov, dubium est, nam Cytherius an alius Philoxe- 
nus fecerit; sed hoc ipsum, quod cognomine nullo addito 
poeta simpliciter Philoxenus nominatus est, nos commo- 
vit, ut nullum potius carminis scriptorem .haberemus, 
quam Cytherium Philoxenum, celeberrimum dithyrambo- 
graphum , nec dubitaremus eius reliquiis hoc quoque epi- 
gramma subiungere, Indicat hoe epigramma, Mercurii 
statuae inscriptum, Tlepolemum quendam 1a stadii car- 
ceribus Mercurii signum posuisse, quod esset regulae ful- 
crum. | 

"Egua quum sit quod alicui rei fulcro est, doetouov 
fou« est fulcrum regulae i. e. eius funis, quo demisso 
certantes cursum incipiebant. Usitatus autem Graecis hic 
mos fuit, e quo Mercurii statuae ad stadii carceres ,po- 
sitae illud regulae tenendae munus tribuebánt. cf. O. 
Müller, 4rcháologie der Kunst S. 380. 44nm. 1. p. 561. 
Iam quum sic verba bonum sensum praebeant, haud scio, 
an nemo Dorvillium probaverit, qui pro £&ouc« coniecit 
'EQué, elegantiorem arbitratus locum effici, si 'Egud 
ipsum deum, praecedens '"Egucv Mercurii statuam notaret, 
sensusque bic esset: Tlepolemus Mercurio Mercurium 
i. e. ipsius statuam posuit. — ígoÓQóp. sunt stadiodromi, 
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eursu certantes, quos its dici neminem potest offendere, 
qui certamina illa cum deorum cultu arctissimo vinculo 
coniuncta esse reputaverit. — ivayow. pertinet ad 'Eguáv;5 
eleganter et poetice hoc solemne Mercurii epitheton eius 
statuae ad stadii carceres positae tributum est. — Vocabula 
Ólg 0x! darà Gvo0Ícv lacobsius non sine dubitatione ita 
explicuit, ut GrcÓtov pro víxg iv 6raü(o dictum statueret ; 
quam explicationem , si vocabula eorumque usum respici- 
mus, non dubitamus amplecti: eodem enim sensu Pindarus 
voce Or«À. usus est, Nem. VIII, 16. Z/z(vtiog 006v 6to0lcv 
«cl xero0g Méya Ntyusaiov dycAua. 

Ceterum Tlepolemum, quem epigramma notat Poly- 
cratis filium, Myra ortum, Salmasius probabiliter suspica- 
tus est eundem esse, quem Pausanias V, 3. p. 395. Ly- 
cium nominet: Myra est enim Lyciae oppidum. Ceterum 
Beiskium secutus IJoAvxgívso, quod in libris legitur, mu- 
tavi in lloivxgdrso. Etenim nomen lloAvxgírgc nullo 
et ne eo quidem, quem lacobsius advocavit, loco (Polyb. 
IX, 34, 10.) legitur, sed bic ut alias invenitur IJoAxQirog. 

XIII. : 
AvUvol yàg àit IlagvaGG0D . ... 
49v6ogógov lVvugéov ción ioa» Qoiducv. 

Antigon. Hist, mirab. 127. Of ZfcAgol 0à A&yovoiww, ' 
6r. iv và IlegvacoQ xcvd vwag yoóvovg vó Kogbxuov 
ealvsaQdet, yovdos0sc. fi xal vóv duAÓEsvov ovüdg v 
&ixetoAaAsiv timoL AfyovO? obvog* wÜrol «vA. Secundum 
versum huius mutilati epigrammatis Bergkius ita restituit, 
ut l6«v adiiceret, 


l 


Praeterea, viri docti Philoxeno Cytherio carmen tri- 
buere solent, quod Ósizvov inscribitur et ab Athenaeo plu- 
ribus locis laudatur. A quo quum aliis locis alii versus 
proferantur, totius carminis plerique omnes ?) videntur ser- 
vati esse, Singulis autem fragmentis suo ordine coniun- 
ctis carmen ita habet: Primum *?) convivii initium describi- 


7) Pauca tantum desiderantur initio, inter singula fragmenta, 
extrema carminis parte. 
5) Athen. XV. p. 685. D. 
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tur ii&, ut convivae manus lavisse et coronis myrteis se 
cínxisse dicantur; deinde ?) quae mensis illatis epulae im- 
positae sint singulae enumerantur: magna vis piscium ma- 
ritimorum, delicatissimae suis coctae partes, caro cocta et 
tosta hoedorum, agnorum , leporum, pullorum, perdicum, | 
columbarum, casei, mel cum lacte crasso, Tum ^) .quo- 
modo cibi et potus desiderio sedato mensae remotae, ma- 
nus iterum lautae, recentes coronae sumptae sint narratur, 
Post 5) convivium quomodo alteris mensis illatis continua- 
tum sit additur, laudanturque cupediae appositae: tostae 
fruges, placentae varii generis, ova, amygdalides nuces, et 
quae cum his coniuncta fuerint, potus, cottabus, iocosa 
colloquia. Tum 5) metaniptridis fit mentio, qua convivae 
delectati sint. Postremo 7) legitur, quomodo vinum egre- 
gium, nectari simile, biberint bibendoque indulserint. Iam 
praeter hoc carminis argumentum dialectus quoque, qua 
scriptum est, doria et metrum e trimetris dactylicis com- 

positum cognosci licet, quamvis singula multa vel obscura - 
vel tam depravata sint, ut plerique de iis sanandis despe- 
raverint et ne Bergkii quidem acumen, cui plurima cesse- 
runt, expedire potuerit omnia. De indole carminis si quae- 
rimus, artem quidem invenimus quandam multorum ver- 
borum enumeratorum versibusque coniunctorum, sed qnum 
in nominibus ciborum paene totum occupatum sit, et quae 
praeterea leguntur plane ieiuna sint ac languida, nusquam 
apparent facetiae et omnino ingenium, quo poetae vel tritas 
et humiles res ita commendare solent, ut nos moveant at- 
que oblectent. Quae quum ita sint, miramur quod Philoxe- 
nus, poeta ingeniosus facetiisque plenus, tale carmen fece- 
rit, et scire cupimus, quibus de causis hic potissimum eius 
scriptor dicatur. Circumspicientibus autem nobis omnium, 
qui Philoxenum commemorant, unus Athenaeus occurrit, 
qui carmen illud ei tribuat, et ita quidem, ut quo loco 


/ 
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primum laudat ipse dubitet, utrum Cytherium an potius 
Leucadium Philexenum eius auctorem habeat, atque ad 
Platonem comicum provocans eum haberi velit, quem hic 
in Phaone carpserit?), Itaque in hac re diiudicanda nulla 
est Athenaei auctoritas, nec magni ducimus quod reliquis 
locis a Philoxeno Cytherio diserte dicit carmen factum esse. 
In Platore igitur quum omne momentum positum, Phaon au- 
tem eius deperditus sit, eo quo muniti genuinum carmini 
scriptorem vindicemus praesidio destituti sumus. — Nibilo- 
minus res aliquo modo diiudicari poterit. Etenim ubi 
rursus ad Athenaeum refugerimus, locum invenimus op- 
portunissimum, quo quum multos qui de re cibaria car- 
mina pepigerint enumerat, non Cytherium, sed Leucsdium 
. Philoxenum nominat, quin ex ipso Platonis Phaone versus 
aliquot exhibet, quibus carmen istius notatur eiusque fra- 
gmentum proponitur ?). Primo quidem obtutu intelligimus 
hoc non pertinere ad illud de quo agitur Ósizvov: neque 
enim versibus et dialecto lyricis, sed epicis carmen com- 
positum erat, neque splendidum convivium celebrabat, sed 
quomodo cibi parandi et quo ordine apponendi essent do- 
cebat, neqüe Ósimvov appellatur, sed óvagrvola. Atta- 
men compertum habemus primum Philoxenum Leucadium 
rei cibariae poetam exstitisse, deinde propterea eum a 
Platone perstrictum esse. Atqui nihil potest verisimilius 
esse, quam eandem rem eum duobus carminibus, altero 
epico, altero lyrico *9), celebrásse, atque utrumque a Pla- 
tone notatum esse. Accedit quod idem Athenaeus paulo 
post 71), ubi nonnulla de Philoxeno Eryxidis filio, quem 
eundem agnovimus Leucadium, narravit, eius Ósizvov 
commemorat. Ergo óÓsizvov illud, quod etiam ita compa- 


9) Dicit haec: duióbevog ó à KvO5etog év vó inuygegonévo 
sityg, tinsg tovtov xal ó xouoiozoi0g llàérov iv và daowi 
iuvjoOn, xol ui ro Asvxcülov duiotévov, rout» éxs(Oerau 
zouQuoxsvav Ósímvov. 


9) I. p. 5. B. 


1^) Hoc neminem offendere potest, qui poetas lyricos et vel 
dithyrambicos reputaverit interdum , ut in epigrammatis, metro 
etf sermone epico usos esse, 


11) JI, 6. A, 
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ratum est, ut non a melioris notae poeta fictum censeas, 
sed ab homine, cuius Musa nihil altius ac nobilius amplecti 
potuerit, quam convivium omnibus numeris absolutum, 
non dubitamus Philoxeno Leucadio adiudicare, isti lurco- 
ni 12), qui quantum studium rei cibariae impenderit vel 
inde apparet, quod novo generi placentarum nomen dedit, 
et a quo sine dubio. haec quoque verba profecta sunt: 

vk vOv xQsüv pi xgéía ij0i6vd bótv xal vv ly9icw 

of ui) iy9isg. 13) 

Sed quo facilius res sub censum vocari possit, utriusque 
carminis quae supersunt apponam. 
| I. 

Athen. I, 5. To? duAotívov 0à toO  4svxoóülov 
Zsízavov IlAdvov ó «opo0tozoiug uépvica £v và dom: 
| Eyo 6 940 ij 'oule 
vovtl ÓiAQtiv (ovAouo, TO (fAlov 
zog éuevróv. B. "Ecr 0, dvwfloAó Ge, rovv0 tl; 
A. duAoféívov wownj tig óogsvolo. 
B. "Exiüufov evvqv iyug div. 4. "Axove Ów. 
"Agfouer ix foAfoio, veAevvoo Ó' ém) QVvvov. 
B. "Exi 9vvov; o)xo)v Tío vtÀevtalag s0A0 
xoéroTro» ÉpyvovOl verdyDe, vabtog ; | 
4. BoàBo?g uiv omo0w; Óoudcag, wevayUGua üevoag 
Gg zAtl6vovg OudrQcye: v0 yaQ Ofuog dvégog dgf'oi. 
Kal víós ulv ó*) va)vo: 904d60qg Ü & vé) Gveuu. 

Eire uev uuxgóv * 
OVó Aomág wxexóv ücw. &ràg vÓ vdymvov üpewov 
oluea. 

Kol usd óAlya* 
'Oggsr , &GloMaev Gvvódovtd ve sogqoglav t 
qa] Tíuvew, uj Go, víusGig Oeó8ev xaremvevog, 
dAX OAov ómmjGeg zogéUütg: zoAAÓv ydg Cuawov. 

12) v. supra p. 81. 


13) Plut. de aud. poet. initio. 
A*. 
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IlovAészodog mxÀexw: Ó' v, ime Apbg wevà woiów, 
igo: vg ÓmUüc, vv qj uclQow, moAO xQslvram. 

jv ózwcl 0 OU de, igO xAelaw dyogrDo. 

TolyAy 9' osx da veigov Exujgevog eivai: 
zog0tvov "Agsíuóog yàg Épv xol OrUucva udi. 
Ziogalog «9 — B. soloeé yé Gov vóv sQanvóv OntiDow. 


M. 1) fr. 1. ?) 
. Kovd yugóg à 
div dog áxaAog meidloxog v doyvoto qéqov 
zQoyóp énéyevev: 
tiv Épegs Orépevov Aemrüg dszÓ uvQvíóog sÜyvdumtQ 
wAcütoi Gvvosttóv. 


9. 3) 

Eig à tqsgov ÓwrAóow zoiüsg AuteQoxTo vocmeDav 

Guw', Ergo, 0" irgav, GALo, 0 ivígav, ucyft o9 zAdj- 
QoGov oixov, 

rol ób mg0g Duwvovg fovifov «xyüg 

eUOregüvotg Acx&veig zegoUío, v ófvBigqov TAjouc 
ucAm, GUv v& qA/6c0OoL 

SovvoÓcmoiG. Téyrag sUQQuaao,. zQÓg uoriv, avyüg 
OeAsaGuetlotow. — 

X * qdogsgor ev xevéoig udtac quovóygoog, GAAo, 0 * * 


1) ''otum hoc carmen ut Bergkius recensuit multis conie- 
cturis ipsius, Grotefendi, Meinekii, Casauboni, Schweighaeuseri, 
Dindorfii emendatum adscripsi. 

?) Athenaeus XV. p. 685. D.: Sidóeevoc à o di voapflozoióg 
iv v ixiygugopévo 4eixvo dori» moititus TÜV OrÉQuvov tüG 
svoríeg osrocl léyov: Kará g:tQ0g xtÀ. 

3) Athen. IV. p. 146; duióEevog à' à Kv9ggiog iv v9 &m- 
yeatponévo Zeinvo, simtQ tovtov xol 0 xougüioxoig Ildrovr 
iy và Dioy. éusvije0v, xal uj) o9 Aevxoblov diAobéyov, TOLUUTIV 
éxz[Osro, waQecuevz» Osímvov: Eig à igagow xzà. 
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Toig 0 Em. zQdme moQrAD oU xdwxefoc, à dura, 
dÀÀ dAÀAozAcTeig TÓ uéyiroy ' 
moyrayó8ev AutaQdmteg, ÉpyéAed vweg GoutOv, 
yopygorrovoviteuow sA/oeg ÜeoreQmóg: im cxv O 
&Ao magijA9e róGov, Dorlg Ó' ivíng iGóxvxAog. 
puxQd Ob xexxéfw mo, Üyovra vÓ uiv yoAtoO wi 
&gxiov, GAAo X xe 
*aogüo tv! dusvíov dzó vevbulóov xol 
onmuosovAvmtoóslo» àv ümo Aog oxdpay* 9eguog uera 
TCUTO TZCQUADEV 
icoroézefog OAog vijórig GvvÓOcv 
zv00óg, Ext Ovog cvulpowv: iml và Ó éiximactm 
revOlOsg, o) qiAe, xol Énvücl u£A. waglótg ci xoqol 
|. magüjMov. 
Ovuuovíósg Ó  Emh vevUveig rUmÉvoAO gAosqat Te Or 
qiQvyyes 
fvglov vs Greyvol QwWorww uéyoKog xexc sanno 
jAvxvov Ofg ** | 
óuqeA0g 9olvoc xeAsive, ztáo y. &ulv «ol vív, Gáq? oido. 
ov, ób vel uà $eo)g OxmsQu£ysÜ:g víOcuog Owyuob 
 uóÀev ómróv Px&uv 
Oeguóv, O8ev yAvglg vévusvov sU0Ug iv cXwdg 
vig OXoycaOtQl0ng, Ówwexéog imduvve | 
** *? duly-ve ufAoy xol viv, udAe xev xeyogoluct). 
dÀA. O9cv &AM ouv, 9olve zagéno, 0v. ExoAAGEn, Over 
émixgeréog* Éyoy fn, woD ws Abyow tig. 
zívro zXoQio iUuog Guuw: mapgérowe Ób Quguóv 
ozAdyyvov, Évarc 0b vijomg ÓfAqexog olxevuxüg xel 
votog d6iA0s xol óGqUg xol uwvglyuero Segue. * 
xol xepdAcuov 0Aov Ouixzrvgsg &qUOv üviQ mrvÜWwog 
dàexrorQÓqov mwxrüg &pipov magtünxev: 
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eiva Olsp9? dxgoxdéuo, OycMÜng vs uev extóv 

Aetxoqoguwoybóovg, QUyyr, xepáAew, zÓ0ag ve, xvov- 
uetióv re Geotiquouévov. 

igBd 9 Ettva «o£ ónvá v GAX églqow ve xoi dovdw: 

& 0* oméoo udxagog yog0& yAvxiGvo, 

— utéeQupagvoyerije, dv Óx) quA£ovri 9coí* vov, 


à quiózag, quMaog ÉoXoig xe* luy 0. Exc. GAexsQvó-- 


vo t& vt0660l, 

sregOlxov qaca&ov ve 4U0av* 10 ób sagtfdAlero 9eoua 
$S0AÀd 

xol uoAoxozvvyíov ügtov: ónos ya 6 Émv$6v v 
&reiorADer uéA, xol ydo GUuziaxtov, vÓ xe 
TUQÓV CTOG TiG 

Tjuev Épacy" dmoAóv, xijyov Épáuov. Ore 0' 0n 

Doorvog 1j9* zoróvog ig xógov qjusv breigor, 

vijvo. uiv éfomtósigov Ouótg, Éxeivo. ^) 06 moiütg víaro: 
iocav xcv& quoóv, 

euijuodw iowoulxvoig qAwgot'aAsig 009 Ereyyfovrsg 

. tóG00v, 060v vig Éyont, Exvoluuasd vs ** Acuaod 

Gwóovvgij, 0ldocav 0$ yoluové ? duBooGlodue xa Gss- 
gdvove loteAog. 


.o08. 5) 
Tüg 0à à] 90609» uoAoíGong * * MuteQovysi, 
ztop0ulüag zoAAOv dyo)'v tdAw cdógpegorv yeuoDoag, 
Tàg égijusQos waAeDvri vOv vooméfog Osvrégag, 


^) Athen. IX. p. 409. E.: Kel duAófsvog i» vj &wiygago- 
pévo diinvo qgoíy* "Entica 03 zaiüsg xz4. 

)) Athen. XIV. p. 648: "Eze à xol ó Kv&jgtos duAóbsvog 
i» M dizyp Üsvrígoyv cQami(àv uvnpovsio» solio wol vOv 
5"piw xaQoxspévoy dvóuass, pte: xol tovtov cz0LT0ILOVEUSOEV: 
Tag 0h wzà. 


99 


dO dvcvo, Óé v "AucADelog x£gac. 

veiGu Ó. £v u£Goig xo10oU0y uéya *dguos Qooroig, Asv- 
x0g uvtAOg yAvxegóg, AsmtOig dodyvag éva- 
Auyulowo ztéxAoiG 

GoyxaAUmrov 0i oióy)vag O50, ux) xcvíó vt; 

uaAoyevig zt) AuróvO' Ox. avàyxog 

&goov &v Éggoic "Agioralov zoAvoQiraio: zaycic. 

79 à óvow 5c Gpváog: ysQolv ^ éxí8svro GrÓptov uaAs- 

'— Qaig vàv 

Oebouévqv 0 vt xa 0106 mig^ d Zovóg xaAsDvr. 

vooyuor: Exur imévuuev  Dyxevoxvoxouwig SegQv- 
yu£vov 

zvofoouoAevxsgépuvÜQov éxov)ovuxoiro ay, 

Bocue TO zoyxerdquxrov dumvgixgooiogoriyag , sxtage- 
yívero voto 

Greimwoxoyyouoyne 0 ve GeGeAevoÉomDemtoyxomiootog 
«otglvag * 

&Ó£o 0b * * vixAo0" óudqoxr. dvdgiüuo, 

xol ucAltmto: vevvyuév aqiove Gaoauóqoxso 

vvgaxívag Ó$ y&Aoxtu xol uéAs Gvyxotaquorog 

7j; üuvAog tAevav(ruo, 6n6ouogvrosxayi; Ó* 

xo) GeGEAsLOTLAyT] zTAovUVevo GoGauoxQOTo 

aéyuoto, x&v. iglfwüo: xvexoovuuuytig xcii 94AAov- 
ttg Gigeug. 


3p 29 


Qd t dhvyloAMOsg v& TOV (poÀoxoqAolov... t€ tQoxtG te - 


ztouolv 
dóvióg xdQv, &AAa v 0660 stoéze, ztagd. €olvav 
OAB.oxAovrov fuev* ztóGig v' éxcQalvero xóvrofol ve Aóyo 
v él xoiüg: 
Ev9o vv xawóv. É&y9y touibóv Güvoudtiov xci 
9aUuacav cv xí v qvq6ov. * * 
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4, 5) 
* * ZhYób vívós. Boxylov 
ebügocov zy uercvuxitolóo. Occo: 


stQab vl vov Boóuiog yávog vóde ÓoUg él végdw 
fíévrag &ygi. ** 


-— 


$. 7) 
Ilivezo vextáqeov nó "jv qgvoÉni stgocoueíig VXÀQV X£- 
| Qdrov- slo&yovvo à' aO x«và uxoóv . .. 


9) Athen. XI. p. 487. A.: Shiióberos 4$ 0 dovgauBonoióg iv 
tQ PÉmwwygegopivo zeíxzvo usrà vó dzoviooOo. vàg qsigag x9o— 
wiyo» tul uoi* 2 8» wi. 

7) Athen. XI. p. 4746. E.: Kol duiofevog À o KvOvjgrog ív 
tj énwoagouéivo Ztizvso qnoív* "Enivezo xà. 


B. Timotheus. 


I. De vita Timothei. 


— ——À 


"Timotheus, poeta dithyrambicus, natus est Mileti*) 
anno CCCCXLVII. a. Chr. n., ol. LXXXIII, 2., mortuus a. 
CCCLVII.: ol. CV, 4. in Macedonia ?). Hanc fuisse Ti- 
mothei aetatem docemur verbis marmoris Parii, quibus 
relatum est a. CCCLVII. eum ad vitae annum nonagesi- 
mum progressum mortem obiisse ?). Paulum discrepans 
Suidas ad annum nonagesimum, septimum refert. Timo- 
theum vitam duxisse. Sed ut boc, quod Suidas affert, 
minoris faciamus, quam quod in marmore Pario invenitur, 
quum illud facit, quod in numeris referendis Suidas sae- 
pius neglizentior repertus est ^), tum hoc, quod de Ti- 
motheo disputans parum accurate et expedite agit, sed 
ita, ut duos diversos Timotheos, dithyrambicum et tibici- 
nem, aperte commisceat, atque de patre poetae mentio- 
nem faciens plura nomina enumeret, Thersandri, Neomysi, 


I) Pherecrates comic. ap. Plut. de mus. 80. p. 1141. F. 
JDiod. Sic. XIV. p. 248. c. 46. Steph. Byz. MíAgvog. Atb. III, 
122. B. Suidas T0905. 

2) Steph. Byz. 1. 1. 


3) ep. 77. p. Z1. "4g" o9 Tiuó9tog, fiwcag ftm Llaaaa 
irsievrgOs» .. .. . Pvg LLuaasn: ; Aggovrog "A9 vp Aya- 
Oox4£ovs. ' 


*) cf. Burette mem. del'ac. des inscr. XIV. p. 868. X. p. 285 
ed. Par. Ulrici 1, 1. p, 609. 
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Philopolidis, quorum quod potissimum ei tribuendun sit, 
ipse haereat, Iam vero quod Timotheum narrat Alexindri 
Magni animum tibiae lusu mirabiliter affecisse, quivis, 
modo tempus respexerit, videt non ad Timotheum Mile- 
sium quadrare, sed ad eum referendum esse, quem Lu- 
cianus 5) dicit Thebis ortum et quem tibicinis magsam 
gloriam nactum atque Alexandrum Magnum comitatum «sse 
alii*) testantur. Illud tamen Suidas recte fecit, quod Athe- 
niensem Timotheum, mediae comoediae poetam, a dithy- 
rambico nostro distinxit. 

Patrem poetae quum Alexander Aetolus?) Thersan- 
drum nominet, hoc ei nomen, quod etiam Suidas primo 
loco posuit, vindicantes, reliquis istis aliorum Timotheo- 
rum patres usos esse putamus. lam vero ipsa Timothei 
vita tenebris valde est obruta, nec nisi haec pauca nobis 
de ea narrare lieet. Simili, qua Philoxenus *), usus for- 
tuna servituti aliquando obnoxius fuit, si quidem hoc recte 
ex eo colligitur, quod a Pherecrate ?) comico notatus est 
Miwfjéióg vig Ilvdolag. Sed si unquam Timotheus ser- 
vitutem serviit, praeclara eius artis musicae et poesis co- 
lendae indoles nullum inde detrimentum cepisse, sed, quod 
vidimus Philoxeno accidisse, vel adiuta esse videtur. Nam 
patria relicta iuvenem narrant Athenis prodiisse, et ra- 
tione plane nova valdeque artificiosa citharam lusisse, ut 
vel ipsa ars multitudinis sibilum ei excitaverit, Euripidem 
autem moverit, ut explosum solatio erigeret, brevi thea- 
(ra in eius ditionem redaeta fore *?), Huic deinde vati- 
cinio respondit eventus. Sed antequam "Timotheus, ma- 
gnam illam ac paene communem aequalium omnium ap- 


5) Harmon. 10. Bip. vol. IV. p. 137. 

5) Himer. ap. Phot. p. 1122. 1190. Dio Chrys. or. I. Quin- 
ctil. inst. or. 2, 8, 8. cf. Suid. s. v. 41éfoav8goc. óQ8iccudrev. 
Athen, XII. p. 238. F. XIII, 565, A. 

7) ap. Macrob. Saturn. V, 22. 

9) v. supra p. 22. 

3). ap. Plut. de mus. 1. l. Quod hic proposuimus nititur his 
Suidae verbis: IIvjQío:g* 4fovAoig. "Ovoua yàg Ooviov Ilvóéíag. 
p. 9186 ed. Gaisford. 

19) Plut. an sit seni ger. resp. c. 28. p. 195. D. 
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probationem assecutus est, acerbius etiam, quam Athe- 
nienses, Lacedaemonii eius Musam aliquando acceperunt, 
qui sdeo ea offendebantur, ut publica eam ignominia af- 
ficerent, citharamque Timothei, pluribus chordis privatam, 
in porticu prope forum sita suspenderent *1), Singuli vero 
adversarii nunquam fere ei defuerunt, quorum unus Cine- 
sias vel eo risui eum dare conatus est, quod hymnum in 
Dianam in theatro Atheniensi canentem intercepit, et deam 
peivdóc, 9vdüo, qorfidüe, Avecdónx (Iovis filiam) vocanti 
(alis tibi sit filia" acclamavit :?), Sed huius infortunii 
Timotheus solatium haud exiguum habebat hoc, quod 
Ephesii, quibus scripserat, eundem illum hymnum mille 
aureorum praemio dignum censuerant *$). Splendidissi- 
mum denique artis bene probatae testimonium ei hoc da- 
tum est, quod Archelaus, Mecedoniae rex, eum in regiam 
suam arcessivit !*). Hic ei contigit, ut nobilissimorum 
istius setatis tragicorum, Euripidis et Agathonis, quos 
Archelaus iam ante apud se exceperat, consuetudine 
frueretur; et cum Euripide, qui iuvenem olim exsibilatum 
non parvi fecit, sed benigne adhortatus est, Timotheum 
arctiore quodam amicitiae vinculo coniunctum . esse suspi- 
cari licet. Consentaneum huic est, quod Timotheum di- 
cunt epigramma, inscriptum in cenotsphio Euripidi Athe- 
nis exstructo, fecisse *5), Ceterum, num in Macedonia, 
etiam Archelao interfecto et turbis atrocissimis ibi conci- 
tatis, Timotheus remanserit, non constat; tamen relatum 
est diem eum supremum ibi obiisse 19), Quod quum a. 


11) Plut. Lacon. inst. c. 17. p. 238. Paus. III, 12, 10., quo 
loco refert se ipsum illam ibi suspensam vidisse, quatuor super- 
fluas, chordas decisas habentem. Boethius de mus. I. 1. addit 
ipsum Timotheum ex urbe eiectum esse. Contra Artemo ap. 
Athen. XIV; 636. Timotheum dicit' vel citharam incolumem ser- 
vasse eo, quod ad citharam polychordam, quam Apollinis quaedam 
atatua in manu tenuisset, provocaverit. 

12) Plut. de aud. poet. 4. p. 22. A. de superst. 10. p. 170. A. B. 

13) Macrob. Saturn. V, 22. 

1*) de fort. Alex. p. 834. 

15) v. infra. 

16) Steph. Bysz. 1 1. 


CCCLVII. factum esse supra viderimus, apparet eum tri- 
bus demum annis post, quam Philippus Macedoniae re- 
gnum occupavisset, e vita decessisse. Tumulo Timothei 
teste Stephano Byzantio *?) hoc epigramma inscriptum 
est : 

Ilíroe MlAgtog tíxv& Moiooi6t stoOtwàv 

TiuóO9sov, sud'doag Ósbióv cjvloyov. 

Mores Timothei Plutarchus duplici nota adspersit , offen- 
sus tam eius avaritia, quam illiberali sui laude. Quae 
ei reprehensionis ansam dederunt arret haec: — Timo- 
theus ab Archelao rege in Macedoniam arcessitus, quum 
munerum largitionumque avidior esset, «t vel regalis 
ei liberalitas non sufficeret, parcimoniem illi hoc versu 
saepius repetito exprobravit: ob à? vóv yoyytvérav üg- 
yvgov aivsg. Sed rex satis facete impudenti musico 
respondit: 6b O6 9" airsig:*). Alterum opprobrium hinc 
ortum est, quod Timotheus aliquando victoriam suam de 
Phrynide in publico certamine deportatam his verbis prae- 
dicaverit: 1?) 

Maxdoiog 7690, TiuóO9ss, Ore wdQuE slate" 

vx Tuótsog ó Mijóiog vv 

- KdoBovog, vv lovoxduzvav. 

Ut paucis enuntiem, quid de his criminibus sentiam, pri- 
mum, quod Plutarchus celeberrimum Graecorum musicum 
ob pecuniae cupidinem notavit, recte censeo factum esse. 
Sed verbs illa iactantia non debuit tam moleste ferre: 
facile enim excusantur quum &x more antiquorum . Grae- 
corum, quo quod de se et de adversariis persuasum habe- 
bant libere eloquebantur, tum e temporum istorum ratione, 
qua nobiliores poetae et musici cum asseclarum turba 
acriter sibi adverssbantur, et victores iactantes victoriam 
victis aemulis non parcere solebant 2), 


17) 1. ]. 

1*) Plut. de fort. Alex. p. 884. 

19?) de sui laude p. 589. c. 1. 

?0) cf, Athen. VIII, $52. B. Plut. de mus. c. 21. 
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]I. De Timothei arte. 


Carmina Timothei à Suida?) in universum . nominan- 
tur XVIII dithyrambi, XXI hymni, éyxotuov, singulorum 
autem enumerantur bi tituli: " 4Qvsguc, llégóot 7) Na- 
zÀL.o0g, Ouvtiüou, Joíoruc, quibus accedunt. KUxAo ab 
Aristotele ?), Athenaeo 3), Eustathio *) laudatus, Nióf, 
"$0íiv, N«vríAog, quorum Athenaeus 5) mentionem facit, 
epigramma, quod Thomas Magister in vita Euripidis pro- 
fert. Praeterea, quum modis musicis componendis prae- 
cipue excelleret 5), eos quoque Suidas et Stephanus By- 
zantius 7) commemorant; et ille quidem Timotheo à: 
imüv vóuovg uovéixovg XIX, zgoolu *XXXVI, óu- 
6xtvkg VIII tribuit, híc. vóucov wcgo0wov piAovg 
óxrcxa0sxa sig imv ÓxvexiógyuM ov vÓv dgiOuóv, xal 
zoovópgux GAAovV qlAw. 

Carminum illorum omnium quum praeter pauca fra- 
gmenta nihil reliquum sit, et ne indicia quidem antiquo- 
rum scriptorum exstent, quibus accuratius de iis doceamur, 
poesim Timothei qualis fuerit vix coniectura assequi pos- 
sumus. Sed hoc certe cognoscere licet, carmina quod 
numerum attinet plurima, quod argumentum et formam 
diversissima fuisse, omniumque duo genera distinguenda 
esse, alterum dithyrambicum ad Bacchi cultum pertinens, 


P) &, v. TipóO sog. 

2) de arte poet. c. 2. 

3) XI, 465. E. 

*) ad Od. 16831, 61. 

9$) VIII, 841. C. 852. A. 338. A. 

9) Locupletissimum huius rei testem habemus Aristotelem, 
apud quem (metaphys. 4. éierrov. p. 993. B. 15 — 19.) haec le- 
gimus: s/ ubv yàg TiuoOs0g ur iyévero, xollgv d» usioxoiavy 
. ovx slyous»* aj 0b uy Oojvig, Tipó9t0og oux dv fyéveco. 

T) s. v. Milqtos. ' 


alterum nomicum Apollinis cultui inserviens ?). Utriusque 
. autem generis ipsa carmina inter se, imprimis argumento, 
valde differebant. Primum enim si dithyrambos percense- 
mus, alii ab ipso Baccho, alii argumentum aliunde sumptum 
habebant. Inter illos carmen referendum est, quod 'QÓlv 
inscribebatur et Bacchi ortum celebrabat. .Quo quum 
nullum antiquius esset dithyrambi argumentum, nihilomi- 
nus aequales eó maxime offensi sunt, et Spartani quidem 
tam propter indecoram fabulae expositionem quam pro- 
pter artificiosam frivolamque musicam ?), Stratonicus au- 
tem, homo facetissimus et ipse poeta, propter Semelae 
parturientis eiulatum *?). — Apparet igitur dithyrambum 
istum non tam in efferendis Bacchi laudibus, quam in 
matris parturientis doloribus occupstum atque omnino 
ita comparatum fuisse, ut petulantem Atheniensium tur- 
bam moveret et delectaret, sed a verae artis specie pror- 
sus abhorreret. Ceterum huius dithyrambi, qui illius ge- 
neris etiam uiticus est, cuius aliquam notitiam habemus, 
ne versus quidem remansit, Ex hac parte aliquantum 
melius nobis consultum est de iis dithyrambis,. quorum 
argumentum a Baccho alienum erat, Contigit enim, ut 
horum ex uno cerfe, qui Cyclops inscribitur, aliquot fra- 
gmenta ad nos pervenirent; e quibus, quum primo verba 
Ulixis egregium vinum Cyclopi commendantis legantur, 
secundo huius minae sdversus illum antro circeumclusum 
efferantur, tertio Cyclops temulentia prostratus depingi 
videatur, colligimus id, quod etiam Aristotelis verba pro- 
bsnt!:), dithyrambum similem fuisse eius, quem Philo- 


9) v. supra p. 14. 

9?) v. decretum Lacedaemoniorum apud Boethium de mus. I, 1. 
& pluribus laudatum, postremo ab O. Müllero, Dorier v. II. 
p. 929. ] 

19) Athenaeus VIIT. p. 352. multa eius facete dicta exhibens 
hoc quoque prodit: '"Ezexovcug ó» tZgg S0ivog vüg Tiuo8i0v, 
Ei à igyoAalov, Épr, Érixve xol ur) 90v, xolag dv git pores; 
Praeterea hunc Stratonicum Phania teste narrat primum sxoàiv- 
zogüíos asso fidium lusui intulisse et. discipulos docuisse. 

1T) de arte poet. Il. 
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xenus sub eodem nomine scripsit. Habemus igitur alte- 
rum exemplum dithyrambi dramatici et videmus 'Timo- 
theum quoque hoc genus excoluisse. 

Dithyrambis videntur etiam reliqua carmina, quorum 
tituli feruntur 4«£orgo, Ouwesióot, Nu, NavrlAog, ad- 
scribenda esse. Sed quum praeter haec nomina vix quid- 
quam inveniatur, quod ad ea cognoscenda faciat, certum 
omnino nihil de iis statui potest.  Phinidas tamen fa- 
cile suspicamur de lugubri fato filiorum Phinei egisse, 
quos ipse pater excaecavit :?). De Nioba relatum est 
Charonem in eo carmine prodiisse atque ad traiicien- 
dum Acherontem animas atrocius provocasse 73). In 
NwaevtíAo denique nautae pericula videntur celebrata 
esse. Helatum est enim Timotheum in eo tempestatem 
depinxisse. Quod quam alienum fuerit a musica eius 
cithsrarum, etiamsi vel plurimas-adhibuerit, per se pa- 
tet et inde colligitur, quod simul ei derisor exstitit 
Dorion, homo facetiis non minus insignis quam Stratoni- 
cus, qui in olla ebulliente procellant ista Timothei maio- 
rem vidisse gloriatus est *^). Ceterum duplex videtur 
carminis titulus fuisse: NoevzxAuog vel NaevríAog. Nam 
quum id, quod apud Suidam legimus, JIigóot 7) NoóstAsog, 
prorsus non quadret, neque ullo modo intelligatur, quo- 
modo idem carmen llígóa, et NozAwog inscribi potue- 
rit, res facile expeditur, si post vocabulum lIJioóa. sta- 
tuimus NevríAog excidisse. INoUzAtg enim, Neptuni fi- 
lius, celeberrimus nauta habebatur 15). . Itaque carmini illi 
ut reliquis plerisque argumentum mythicum fuisse, et non 
cuiusvis nautae, sed Nauplii fata eo cantata esse suspica- 
mur. Quod si ita habuit, pari. módo NNovzAtog et Nav- 
vlAog inscribi potuit duplexque hic titulus minime offen- 
dit 15). 


* 


- 


12?) Apollodor. biblioth. III, 15, 2. 

13) Athen. VIII, 341. 

14) Athen. VIII, 838. 

15) Apollod. bibl. HI, 1, 5. 7, 4. III, 2, 2. 

I$) Viri docti minus eo offensi, quod idem carmen IJégso: et 
Nang inscribatur, quam quod apud Athenaeum et Eustathium 
Navrílog legatur, dum Suidas Navzàig habeat, alterum pro 
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lam si de nomis quaerimus, iisdem impedimur diffi- 
cultatibus: nam horum quoque non nisi manca fragmenta 
nobis servata sunt.  Circumspicientibus autem primum 
occurrunt versus aliquot e paeane in ipsum Apollinem 
sumpti, quibus poeta deum laudat splendidis radiis coelum 
ferientem, malaque precatur hostibus immittenda !"). 
Deinde huc referendi sunt nonnulli versus: ex hymno in 
Dianam, quibus Timotheus eam facit per coelum vagan- 
tem 19) et his nominibus vocat uouvdóo, &9vcüx, qoia, 
Av6OdÓc 9), ut appareat furorem ditbyrambicum etiam 
in hoc carmen translatum esse. Quod quum Dianae in- 
genio minus respondere videretur, accidit ut poeta publice 
derideretur. In theatro enim Atheniensi, dum carmen 
canens ista verba profert, Cinesies ei acclamavit: talis 
tibi fiat filia! 29) Sed si hymnus ille Athenis editus idem 
fuit, quem Timotheus in Ephesiam Dianam scripsit ?*), 


spurio ducentes mutandum esse censuerunt, et Casaubonus qui- 
dem, Fabricius, Schweighaeuserus Nevziog praetulerunt, Kü- 
stero autem Navr(Aog magis placuit, Contra Ulricius (1.1. p. 610.) 
recte duo carmina fuisse statuit, quorum alterum IIígca:, alterum 
Naevrílog appellatum sit, sed eo errat, quod nomine JNVavzá:g » 
prorsus reiecto solum jVevrílog pro vero carminis titulo habet, 
ef quod carmen ipsum non Timothei dithyrambici, sed comici 
fuisse arbitratur. 

17) v. fragm. XI. , 

19) v. fragm. X. 

19) v. fragm. IX. 

20) v. supra p. 99. 

?1) Macrob. Saturn. V, 22. haec prodidit: Alexander Aetolus, 
poeta egregius, in libro qui inscribitur Musae refert, quanto stc - 
dio populus Ephesius dedicato templo Dianae curaverit praemiis 
propositis, ut qui tunc erant poetae ingeniosissimi in deam car- 
mina diyersa componerent. In his versibus Opis non comes Dia- 
nae, sed Diana ipsa vocata est. Loquitur autem, ut dixi, de 
populo Ephesio : 

A Oye xsvOOusvog moyym l'ootxoio: usiécOo: 
TiuóOtov xi€Uong lóÓuovo xal usáéov, 
vilóv O:90d»Ógoio, vüv jvsotv «viQe Gíylov 
zovoslov l:Qzv müvrots yuan 
Puvicea: vagéo» iw (Ajrtgav Oicróv. 
Quibus quum doceamur Ephesios Timotheum rogasse, ut hy- 
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minus inepte epitheta iste ei tribuit ??). Ceterum &uides, 
quum carmen sub titulo 49vstl«G commemoret, de eodem 
hoc hymno videtur cogitasse. Praeterea nullum carmen 
illis simile exstet, quod percenseri possit; hymnorum ta- 
men plerique haud dubie eiusdem generis erant. 

Videamus igitur de iis nomis, quibus neque Apollinis 
neque aliorum deorum, sed hominum laudes celebraban- 
tur. Eiusmodi unum certe carmen a pluribus scriptori- 
bus commemoratur et diserte vógoc appellatur?3). In- 
scribebatur autem 1Iíg6c: atque res Graecorum contra Per- 
sas praeclare gestas laudabat. Quod quomodo comparatum 
et quo consilio scriptum. fuerit, quum tres tantum eius 
versus supersint, non perspicimus quidem, videmus tamen 
haec: Initio poeta libertatem se Graeciae celebraturum 
esse profitetur?*); deinde, ubi egregia Graecorum facta 
enumeraverit, virtutes eorum laudat, fortitudinemque eo- 
rum Persarum opibus anteponit ?5): his adhortationes 
admiscens, ut pudorem colant, virtutis bellicae adiutorem, 
monet?5), Quae quum ita sint, dignitate quadam rerum 
et sententiarum hoc carmen excelluisse et reliquis pleris- 
que praestitisse videatur. Carmen autem non a choro, 
sed ab unico artifice edendum fuisse inde colligimus, quod 
postea Philopoemenis aetate Pylades citharoedus solus 
cecinisse dicitur ?? ). 

Dicendi genere Timoiheus, quantum quidem e pau- 
cis fragmentis cognoscere licet, eodem fere quo Philoxe- 
mus usus.est.  Invenimus enim saepius verba audacter 
iranslata, multa grandisona epithefa, plura eleganter di- 


mnum in Dianam faceret, praemiumque ei mille aureorum de- 
disse, illud offendit, quod dedicato deae templo hoc factum esse 
dicatur. Nam Timothei aetas neque cum prima eius dedicatione 
congruit, neque cum ea, qua templum anno CCCLVI. combustum 
et paulo post restitutum dedicabatur. 

22) v. fragm. IX. 

23) Pausan. IJI, 50. p. 201. Aristot. !. 1. 

2*) v. fragm. VI. 

25) v. fragm. VIII. 

25) v. fragm. Vi. 

?7) v. fragm. VI. 
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cta, plura etiam tumore laborentia. nter dithyrambos 
autem ef nomos num jn hac re discrimen intercesserit, 
e parvo versuum servatorum numero diiudicari non potest. 
Sed discrimen fuisse ex eo coniiciag, quod metrum iis 
diversum erat, Nam quum |n universum hoc ita fictum 
esset, ut singuli versus ex ordinibus aut paribus aut si- 
milibus constarent, in dithyrambis maior varietas apparuit, 
quam in nomis. Hoc ita habere vel in pauci& utrorum- 
que versibus cernitor. Eorum enim, qui e Persis ad me- 
moriam nostram pervenerunt, primus hexameter est da- 
etylicus, versu$ sntiquitus nomo tributus, secundus est 
cereticus, tertius iambicus; ex hymno deinde in Dianam 
habemus versum dactylicum et duos paroemiacos; in ver- 
sibus denique illis e paeane servatis maiorem quidem in- 
venimus varietatem, sed per se hi quoque simplicissimi 
sunt nec nisi trochaicos ordines dactylicis coniunctos ha- 
bent. Contra in iis, quí e Cyclope supersunt et qui in 
fragmento decimo (haud dubie est dithyrambi) leguntur, 
maior numeri varietas et impetus reperitur. Quorum 
quam velox fuerit rhythmi ductus, e nullo facilius intelli- 
gitur, quam ex hoc: vsreuévov óolyova 0k pvtAovgsgij; 
' emnium enim pedum syllabas longas, excepta ultima, so- 
lutas habet. Praeterea lengam syllabam in hoc versr vi- 
demus pro brevi usurpatam esse?29), qua licentia. haud 
scio an dithyrambici saepius usi sint. 

Quod denique musicam Timothei attinet, haec quae- 
stio difficillima est et nostris temporibus vix solvenda. 
Neque enim perspicimus, quomodo quae Suidas et Ste- 
phanus Byzantius de modis eius musicis diverse refe- 
runt conciliande sint, neque quomodo ipsi comparati fue- 
rint aliter quam coniectura assequi possumus. — Attamen 
ex Suidae et Stephani verbis primum apparet eorum nu- 
merum fuisse maximum, deinde omnino duo genera di- 
stincta esse, quorum alterum ipsis carminibus vocumque 
cantibus adiungeretur, alterum iis praeluderetur 2?) Quas 


' 29) v. fragm. III. | 
29) Haud dubie ad hoc genus, quod Suidas xoooípie nomi- 
nat, Stephani verba: xol moosópie &Aiov zl (praeludia alio- 
rum $c. modorum), pertinent. Sed quum numerus mille praelu- 
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Suidas commemorat Óuoxsvdc, modi antiqui, sed a Ti- 
motheo retracíati et mutati esse videantur, Sim de ipsa 
modorum compositione quaerimus, praeterquwsm quod vi- 
dimus res externas, ut tempestates, sonis: quasi depictas 
habuisse, insignis fuit celerrimo rhythmi ductu ??), di- 
versis harmoniis et generibus in eodem carmine usurpa- 
tis, frequenti mollis chromatici generis usu5!), artifi- 
ciosissimis cantus flexionibus, quibus soni adeo soluti ae 
minuti eoniungebantur, ut Pherecrates comicus eos for- 
micis compararet 3?), 

Iam quum Timotheus modorum non.solum componendo- 
rum, sed etiam ludendorum gnarissimus fuerit et deinstrumento 
eius musico nonnulla relata sint, de eo quoque paucis agamus. 


diorum maior sit et probabilitatem excedere videatur, gut cum 
Salmasio legendum est: £A4ov s/g zíAux Ex, aut ex anteceden- 
tibus supplendum £z, ita ut zíAux non ad zgovópio referatur, 
sed ad £x. Hoc autem ipso vocabulo et Suidas et Stephanus 
non possunt non ita üsi esse, ut omnino singulas rhythmi par- 
fes, ergo non solum hexametrum dactylicum, sed etiam alios 
versus significarent. Nam etsi Timotheus in modis componendis 
hexametrum usurpaverit (Plut. de mus. c. 4.), in paucis eum solum, 
in reliquis plerisque cum aliis metris mixtum adhibuit. Ceterum neque 
Suidam neque Stephanum non ad certum illud carminum genus, 
quod »ónuog appellabatur, spectasse, sed ómnino ad modos, qui- 
, bus quaelibet carmina canerentur, utríusque verba diserte indi- 
cant. liie enim ad vocabulum »óuovg addidit uoverxovg, hic ad 
vópo» adiecit x.9a998ioóv. 
390) v. supra p. 66. cf, Plut. de mus. c. 4. 
31) Hephaest. Gaisford. p. 487. Decretum Lacedaemoniorum 
v. not. 48. Boeckh. de metr. Pind. p. 250. 
32) Plut. de musica c. 80: 
'O àà TigóOsóg p, à quititg, xarogóQvgs 
xul Qiexéxvosx! oloyuova. IK. IIoiog o9rogi 
Tiuó0so;; MOTZ. Mijeiós vig TIvéólog 
*oxc noi zeQíazev* o€$rog Cxavrug, o9g Aiyo, 
xegsljAvO:s dyov ixtQganílove uvQuaxíag. 
xü» i»royg xo) noi fadifoveg nóvy, 
azxilvcs wdvélode yogüoig dosxa. 
Quod ultimis duobus versibus dictum est haud dubie ad assum 
citharae lusum pertinet, quo Timetheus imprimis artificiosis can- 
tus flexionibus indulseri£ iisque musicam plane Qisesolverit. 
5 * 


4 
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Hanc tamen quaestionem difflcillimam esse intelligimus, ubi - 
paulum circumspexerimus. Videmus ením iam Athenaei tem- 
poribus pleraque de antiquorum instrumentis musicis ignota 
et obscura fuisse35). Itaque minus etiam nos ex iis, 
quae de hac re manca et incerta memoriae nosiírae tra- 
dita sunt, quid verum sit eruere possumus. — Atqui quod 
in universum valet imprimis de Timothei instrumento di- 
cendum est. Nam quae de eo docemnr, quum pauca sint 
eaque ipsa sibi repugnent, minime iustam eius cognitio- 
nem suppeditant. Ergo non tantum quomodo et quot 
chordis tensum, sed etiam utrum lyra an cithara fuerit, 
dubium est. Inter omnes quidem huius rei auctores con- 
stat "Timotheum instrumento satis artificioso usum esse, 
sed quo potissimum modo comparatum fuerit, non addunt, et 
quot chordas habuerit ambigunt adeo, ut alius novem 3^), 
alius decem 35), alius undecim 35), alius duodecim ?7) 
fuisse referat. Ex his viri docti numerum undecim chor- 
darum pro vero ducentes lyram Timothei ita tensam fuisse 
Statuunt, ut undecim sonis tria diatessaron exhibuerit. 
Sed si Timotheus elusmodi instrumentum habuit, primum 
non intelligitur, quomodo aequales: eo tantopere offendere 
potuerit 535), quum diu antea instrumenta vel plura dia- 


93) Athen. XIV, 685 sq. 

3^) Plin. hist. nat. VII, 57. Plutarch. Agis c. 10. 

35) Suidas s. v. T«uóUs0g - . . 0g t7» Osxdtgv xol Bvütxdegv 
gogü7z» zQocíón«s wal rjv aQraias uovoims]» ixl vó nol9exott- 
Qo» petrnycyty. 

3$) Pausan. IIl, 12, 10. Decretum Laced. Nicomach. Harm. 
Man. 1I. p. 85. Meib. 

37) Pherecrates ap. Plutarch. v. not. 82. 

33) Quantae offensae fuerit, et e Pherecratis verbis et inde 
colligitur, quod Lacedaemone instrumentum Timothei, chordis 
heptachordo additis privatum, in Sciade poenae causa suspensum 
esse dicunt. Haec tamen narratiuncula, quum ab alio aliter 
narretur (cf. Paus. IH], 12, 10. Athen. XIV, 636. — Plut. instit. 
Lacon. 17. p. 288.), eademque de Phrynide divulgata sit ( Plut. 
Agis 10. p. 799), valde fabulosa nec minus incerta, quam decre- 
tun illud Lacedaemoniorum spurium est et ex communi. paene 
virorum doctorum consensu a grammatico confectum. Sed licet 
non genuumm sii, omnia in eo comgesta sunt, quae Timotheo 
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pason continentia inventa essent??); deinde minus etiam 
perspicitur, quomodo modos suos artificiosissimis cantus 
flexionibus pluribusque harmoniis et generibus simul usur- 
patis insignes eo extulerit. Suspicamur igitur Timothei 
instrumentum aliter comparatum atque aut lyram fuisse 
ita tensam, ut unius tantum diapason, sed plurium har- 
moniarum vel generum sonos exhiberet, aut potius citha- 
ram, quae, quum ex eadem chorda plures soni elici pos- 
sent, sonos plurium harmoniarum et generum eosque per 
plura diapsson praebuerit. Ad hanc coniecturam susten- 
tandam quum Platonis ^9) et Aristotelis ^7) verba faciunt, 
e quibus apparet talia instrumenta illis temporibus in usu 
fuisse, tumid, quod etiam Phrynis similem citharam lusit et 
quod Timothei instrumentum diserte cithara appellatur ^2). 
Sed non dissimulandum est huiusmodi instrumentum 
vix tractari potuisse, si plus novem chordis habuerit. 


opprobrio dari solebant, quare apponam, ut O. Müller Dor. v. if. 
p. 924. edidit: Excióe ó Tipo9s0Q 0 MilAgoi0Q xaQywousvog t» tav 
dustsQuy x0Ai» t&v zxóAoiev uoov oriux00s, xoi cav Uie zov Exca 
gogüav xiteQuti» cxo0rQRQousvoQ TOÀiQOVLO? Eigeyov Atbouvecos 
vt«Q GxoaQ tO» vtov Oc cte taQ moAizgogüLaQ xot vtaQ xcivororoQ TO 
piisog, eaysvve xot zoiuilov ovr. dzÀAocQ x&& crPTOUEVOQ GLULEP- 
vitOGL TOv LOCy, EXL 1QonotoQ Ouvi.OtOLEvOQ TO» TO Lsisog Óia- 
OxPiv» QGyTL r0Q SvQQUOTLO zOTTtO9 GvyriGrQOQO» CLoioy* zxaga- 
xAstsrig Üe xot &rvov eyova vag EÀlttotwiog zfapetQoQ cassis Ói8- 
Ox£i4dorO t&v TO uiTO ÓiaOxtia», tow yaQ ZtusiaQ odiwvc ovx 
&vUixa voQ vsog ÓOidaxxe* ÓtÜoxtat aQ ssQu tovtqu» vog fjacilcag 
xo& toQ &pogogQ utuwpotro: TipoOsos, smoveyxatoi de xcu cay 
i»ütxa zogóav sxrausv vaQ mtQurraQ Uxoluousvov taQ imta 
ózog ixacrog ro rag xwolioQ [jagog Ogov tvlafera: stro» Zmag- 
TGüY £XLQiQEV TL TOV [LB XGÀOY BTOV, L8 TROUR tOQUTTPTtOL XÁEtOQ 
eyovo». 

39) Athen. XIV. p. 635. D. 6817. A. B. 

^9) Quum aliis locis aequalium instrumenta artificiosiora no- 
tat, tum de rep. III. 899. C. xcveguóvia nominat, quippe quibus 
omnes harmoniae efferri possint. 

51) de polit. VIIL, 6. ! 

42) Pausan.1.1. Ab Artemoneautem, apud Athenaeum XIV, 686. 
D., quum magadis nominetur Timothei instrumentum, hoc quoque 
momen ad instrumentum artifidiosum sonorumque copia insigne 
pertinet. cf. 'Telest. fr. IV. 
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Timotheus igitor, wt quid praestiterit paucis comprehen- 
dam, ingenio haud vulgari tam poesim, quam musicam ex- 
coluit, praecipue autem musicam adeo auxit et locupletavit, 
ut artis colendae quasi normam constitueret et nemo Grae- 
cerum perfectiorem eam redderet ^?). Haec tamen eius 
merita quamvis maxima fuerint, non defuerunt ea, quae arti 
potius noxae quam commodo essent. Sed vitia, quibus in- 
dulsit, omnino temporum illorum status solutus et hone- 
stioribus studiis alienus ferebat. Quare quum adversarii ei 
non deessent et initio vel populus Atheniensis eum exsibi- 
laret, brevi laudatores exstiterunt plurimi atque non minus 
reges quam cives summa gratia enm acceperunt^^), quin 
posteri maxime celebrarunt modosque eins per plura sae- 
cula summo studio et cecinerunt et audierunt 45). 


53) Omnium aemulorum nullus neque de gradu pellere po- 
tuit Timotheum, neque parem gloriam adeptus est. Quibus 
quanto Timotheus praestiterit, vel Stratonici verba (ap. Athen. 
VIII, 952.) demonstrant. Hic erm, alias ipse Timothei derisor 
(c£. p. 62), quum Polyidus victoriam Philotae, discipuli eui, de 
illo deportatam iactaret , mirari se, inquit, quod ignoraret ipsum 
quidem decreta (ngísueto), Timotheum autem leges (sóuovg) 
facere. cf. p. 61. cf. Aristot. metaphys. Zi«rrov. p. 998. 

44) v. p. 99. p. 64. not. 21. 

^5) Modi eius, ut Philoxeni, ab Arcadum choris diebus fe- 
stis canebantur. Polyb. IV, 20, 6. Athen. XIV. p. 626. — cf. p. 
69. not. 27. Chishull. Antiqq. Asiatt. p. 121. 


Ill. Carminum fragmenta, 
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* Exyeve Ó 1v. ul». Oétao xi60wov 


ueAoivoc Gro'yóvog épfioórac, eqoo Bovatov, 

&lxoc,» 0. DOctog uétQ avéyevev 

lucys 0 eiua. Boxylov 

veogóvroig Ooxgvoic. INNvugàv!). 

Hi versus leguntur et apud Athenaeum XI, 465. C. 
et spud Eustathium ad Od. 1631, 61: Tiuó9sog Ó' iv 
Kio * 
"Exevs 0. $v uiv Ox. 
Describitur egregii vini commixtio eodem paene modo, 
quo Homerus usus est Od. IX, 208. Ubi quum Ulixes 
egregium vinum a Marone sibi dono datum Cyclopi com- 
mendet, suspicari licet ad eundem fin8h in Timothei 
Cyclope Ulixem illos versus elocutum esse. Ceterum, si 
cum Homericis illis hos comparamus, apparet, quantum 
dictio dithyrambica a simplicitate epica discedat. Home- 
rus quoque in celebrando vino illo optimo satis copiosus 
est, sed: dum vinum eiusque virtutes nominibus peculia- 
ribus et solitis laudet, Timotheus haec eadem quaesitis 
et insolitis verbis effert; neque est hoc ei satis, repetit 
etiam vini, quam modo exposuit, mixtionem, ita ut tumida 
descriptione vinum sanguinem Bacchi, aquam recentes 
Nympharum lacrimas nominet. | 
Vocabulo gírQc certus modus significatus est, ut 

apud Homerum 1. |. et Od. II, 355. — Boxy(ov. Haec no- 
minis forms nonnunquam invenitur apud poetas pro vul- 
gata Béxyog. Eurip. Cycl. v. 5319. Plures locos Schweig- 
haeuserus collegit. : ' 


II. 


L 


wA Ao NJ) m 


] 


T) v. 1. Iycvs omisit Epit. et Eustath., codd. £ysvs à£, Eyvvty 
àé. — v. 8. sixoc,» Dindorfius pro vulgato sixooi. — v. 4. & 
aluo Grotefendus, codd. &(aope vel. à' Gua. — v. 9. Nvugá» 
Schweighaeuserus, codd. »ougoy, Epit. zxyày. 


12 


Odvov sór y' oxtsgoustéyovzo 
oUoavóv tiGovofhjGn. 

Hos versus exhibet papyrus musei regii Paris., quem 

primus Letronnius in lucem protulit, hunc post Schn»ide- 
winus edidit ( Fragmente griechischer Dichter etc. Gót- 
tingen 1838.). Pag. 21. ed. Schn. haec verba leguntur: 
El KóxAe ó Tiuot)tíov zQóg twa« obrog dzsgüvero: 
OTTOITONITIIEPAMIIEXONTAOTPANONEICA 
NABHCEI. 
Haec e Timothei dithyrambici Cyclope esse verba ipsa 
indicant, Letronniumque, qui negligentius Timotheo comico 
tribuit, Schneidewinus bene redarguit. Minus placet, quod 
idem vir doctug statuit verba proverbiali sensu accipienda 
esse; sic enim "eque facile apparet, quu sensu dicta sint, 
et verba ipsa repugnant. Sine dubio ipsum Ulixem Cy- 
clops occaecatus et occaecatorem per antrum quaerens 
iis allocutus est, ita quidem, ut minaretur eum non ut 
Solem in coelum adscensurum, sed in antro retentum 
poenas daturum esse. 

" Tregouzt. epitheton, coeli naturam optime depingeus, 
plane ex genere eorum est, quae in unoquoque fere et Timo- 
thei et ceterorum dithyrambicorum versu inveniuntur. — 
slónvof. peculiare est. vocabulum, quo Sol in coelum di- 
citur adscendere. 


, lil. 

L. EN I ; 

«QJ A NV MV UU VA VV VAL MM 
Tevapé£vov óglyavo?) Óà. uveAotQsqij. 

Etymol. M. p. 630,41: "H ix&i) (Gg qqow 'owbvgc) 
&Dorvac iv óv6roAq/)) Qv dvi, Gg zaok và Tiuo9o vó 
xu«oo8g, olov* vevapivov óglyavov Qik uvtAorQogij. — 
6Óyxsuvet dh obrog Ó Gryog dxà mQoxsisvouaviuxOv* 6 
0b vcAevraiog zovg dvdszeióróg iórt, vív Oo fjgayiov 
' &lg uav poxokv GvvoiQsOt.óOv. — Cram. Anecd. Paris, — 
t. IV. p. 12: óg £agk Tiwo0ío cj xi9ago0Ó, olov: 


2) sic vulgatum éo/yevor emendavit Gaisfordis ad Hephaeat. 
p. 299. ex ms. Dorvill. 
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vsvapóva ógiyava Ok poshovoogi). 6byxswas dà obtog 
6 Gtíyog dxó zQoxsAsvouotuxov. 

Sensus versus e sententiarum cohaerentia plane abrupti 
non perspicue apparet. Speciosa. est autem Bodii copie- 
ctara, e Timothei Cyclope esse eoque Polyphemum vino 
prostratum) notari, 'Ogsí/yevov enim vel ógíyavov, herba 
e genere amaraci, a pluribus scriptoribus rei rusticae 
; (Pall. IV, 9. X, 13. Col. IX, 4. Pall, XII, 22, I, 35.) et 
à Plinio (H. N. XX, 26. 21.) laudatur quum propter usum 
eius in medicina, tum propterea quod ad vinum et olivas 
condiendas aptum sit, origanitumque vinum origano con- 
ditum a Catone commemoratur (KR. R. 127.). Quod sinon 
solum ab aegris, sed etiam a sanis bibebatur, "Timotheus 
sane pro audeci eius verborum translatorum usu origano 
vinum origanitum significare, Cyclopemque eo extensum 
dicere potuit. Cogitari etiam potest Polyplhemi speluncam 
origano propter suavem eius odorem stratam, ipsumque 
verbis illis quomodo temulentus per hoc origanum exten- 
sus iacuerit descriptum esse. —Utut hoc est, e dithyrambo 
versum servatum esse rhythmi impetus probat. 


IV. 
LDo-lo0-X 
AJogse1- 
Oíx. deóo và zaAcid* 
. «cwü yüg uc xglGGo. 
vfoc Ó ZeUg pacueru, 
v0 zóAoc, Ó' «wv Kgóvog ügyov: 
éní:o Mo)6e maio ?). 
Hi versus leguntur apud Athenaeum (III, 122, C. D.) et 
Eustathium (ad Od. 1422, 50.), quorum neuter addit, e 


9) v. 2. «và Casaub., cod. xol cd. Qua omisit Epit. et 
Eustath. Bergkius coniecit ud4«. — v. 4. và sias 6 coniectura 
Meinekii, vulgo có sa4ouó». 
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quo Timothei carmine sumpti sint. Sed e dithyrambo 
esse colligimus tam e metro quam e dictione animi fer- 
vori, que poeta antiqua valere iubens novi saeculi prae- 
conem se profitetur, plane respondente. 


V. 


ZU) ób rv yuyevévav. ügyvQov alvti. 

Hunc versum Plutarchus duobus locis exhibet, de 
fort. Alex. II. c. 1. p. 334. et Apophth. p. 177., et priore 
quidem loco haec refert: '4QysAdo àà Qoxovvti yAufgoo- 
tíop Ql vràg Omgskg sivo, TiuóOtog dümv ioXpowe 
zt0ÀMbug Ttovtl vÓ xouudtiov* 

Zi 0) ygytvivav doyvgov alvsis. 

'O 8h 4gylÀ«og o)x duoócng dvtdvvipovgos* ob Oi 
j «itsg. Versum igitur Timotheus videtur in carmine 
aliquo iterasse. Ceterum cv £, quod altero illo loco in- 
venitur, metri causa praetuli. 


IIEPZAI. 
VI. 


Juov-v---Llog-v-tX 


KAawvóv tvOtglac veoyo uéyov ' EAMMÓL xóGuov. 

Hic versus exstat apud Plutarchum, Philop. c. 11. p. 
362,, et apud Pausaniam VIII, 50. p. 701., qui ita exhi- 
bet: KAsvóv dsv9tQlag veUrov u£ycv 'EAAdÓs xóGpuov. 
Plutarchus versum his verbis profert: "49r. 0$ avàwv sl6£4- 
Qóvvov xevk vóxgv IvAdOnv vàv xv9ago00v düovva vovg 
Tiuo9fov IlígG6«g ivdgtac9q, KAswóv xvÀ, Guc 0i vj 


AepztQótqtv. vijo povijc voU £o) vXv zoínów Óyxov Gvp- 


zo&pavevog, ixíBAsnpw yrvio9a, roO 9edvgov zavvayó9sv 
&l; vóv GOuAomolusva xal xgórov usrk qoQüc. Eadem 
fere Pausanias narrat: Pyladem celeberrimum  citharoe- 
dum in ludis Nemeis "Timothei Persas canturum hoc 
versu incepisse, omnesque auditores cantum ad Philopoe- 
menem modo introeuntem retulisse. Praeterea diserte 
camnen illud vóuov appellat, dicit enim: dóovrog TWuo- 
96éov vóuov vo0 MiAgelov, Ilígcac. 
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Quae quum ita sint, hunc nomum Timothei metro 
quidem eo videmus initium habuisse, quod huic poesis 
generi antiquitus constitutum erst, simul tamen e versu 
isto coniecturam facere licet de rhythmo mutato: est 
enim non tam hexameter epicus, quam lyricus, duobus 
tripodiis dimensus, 

. VII. 


, 
/ / I m 
NM om om om MJ NAM mm VAM m 


Zfec0" aiód GvvigyÓv dostüg dogvucqov. 

Plutarch. de audiend. poet, p. 32. c, 11: "4g" doy 
xxl Tiuó9soc óou90dg o) xcxüg iv toig llígónug vovg 
"EAMgvag xopsxdAs - 

Zifso9" aib xrÀ. 

Hortatur Timotheus hoc versu Graecos ad colendum 
pudorem, bellicae virtotis $ocium, :Quae sententia sae- 
pius ab antiquis edicta est, quum ab aliis, tum a Platone, 
qui in libro de legibus fortissimos dicit eos fore, qui ma- 
xime pudore indecori et inhonest ducerentur. Vocabu- 


lum doQvpueg. optime facit ad virtutem significandam bel- 
liam. - 


Vlil. 


"Ague véQavvog: yovcóv '"EAAag 0 *) oJ ófüowev. 
Hunc versum Plutarchus Agesil. c. 14, his comme- 
morat: "Hóiorov àà 9íeua toig xcrouxoUo: viv '4olav 
"EAAwew djoav oi sdAaw Begsig xoà dqógmto, xol Quó- 
Ó6ovreg Ox mAoítov xcl rQvgijo Üxaoyor xci OrQatg- 
yol, OsÜiórtg xol OrQasztUovrtg GvOQoxov iv volBowi 
seoQuóvra Av xci psvaóynuevi(ovrsc* dore soÀAoig 
ixfje vó vo) TiyoOtov Aiytw* "4oyg xtA. cf. Demetr. c. 
42. p. 909. 
Utebantur igitur hoc versu Graeci Aslatici, quum du- 
ces Persarum auro fulgentes summa observantia et sub- 
missione adversus Ágesilaum se gerere viderent. Oppo- 


* 


^) 4i in libris ante 'EAi1ag portum. e; metri causa Berg- 
kium secutus postpomi. 
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nebant autem per vocabula "[4Qyc et yoveóv fortitudinem 
Graecorum divitiis Persarum ita, ut sentirent in Marte, 
qui in ipsis valeret, omnem vim et salutem positam esse, 
nec Persarum opes sibi timendas. Eodem sensu versum 
& Timotheo ipso et in Persis quidem censeo dictum esse. 


EIZ APTEMIN. 
IX. 


Mowdáóa, 9wvéóc, qoifdóe, Avocdaóe. 

Plutarch. de eud. poet. c. 4, p. 22. cf. de super- 
stit. c. 10: Tiuo9éo uv ys düovi. viv "Agrspuw iv vó 
9edrop poda x:à. Kwwelag sóOUg évrépásvuos * fOL- 
ety 6o, 9vydtzo yévoiro. 

Versus videtur ex hymno Timothei in Dianam esse, 
quem Ephesiis composuit (cf. p. 64.) et, ut e illis Plutarchi 
verbis colligitur, Athenis in theatro iteravit, Epitheta illa, 
quae Dianam significent fanaticam , Ephesiae Dianse non 
inepte tributa sunt. Similiter Sophocles Ai. v. 175. fu- 
rorem ad Dianam Tauropolam refert, cf. Lobeck. ad b. l. 
et Aglaoph. p. 1089, 


X. 
/ / / 


QM omm AJ Amm MM mm 
Zh xvüvsov móAov GOtQow 
óéi4 v dxvróxoio ZiAdvag. 

Plutarch. sympos. IlI, p. 659, A. tom. VIII, p. 615 Reisk. : 
Atyera, ób màs dxvtoxlav Ovvtgytiv, Otev 4 Ouóug- 
vog, dví6ót, TOv OygOv uai Doxarigas xagíyovóa tàg 
divog, 005v Olpe xal viv AQrtpuv Zoyslov xal EiAd- 
Suiv oix obóav £vigav, 7) vijv osávqv, dwoudoOn:. 
TiuuóO:og 0  dvrwxQUg gnà Zik xvdycov. «vA. cf. Ma- 
crob. Sat. VII, 16. 

Interpretes accusativo verborum xvdvsov sóAov of- 
fensi de eorum integritate dubitaverunt, et Turnebus qui- 
dem ac Valkenarius coniecerunt xvevíov sóAcv, Reiskio 
magis placuit xvavéov xóàov. Sed uihil mutandum est, 
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Iam enim constat poetas graecos praepositionem Oud etiam 
tum cum accusativo coniungere, quum spatium aliquod 
permeari dicant, quo sensu reliqui scriptores potius gení- 
tivum usurpare solent. Verba autem ita cohaerent, ut 
secundum quoque óÓ&/ ad vocabula xvdvsov zóAov refe- 
rendum sit et ab his genitivi dórQcv et Oxvtóxouo ZzAd- 
vog pendeant. — Kvcvsrog zóAog est caernleum coelum. 
Ilólog enim non solum ipsum stellarum circuitum, sed 
etiam locum significat, quo circumagantur. cf. fr. XI. 


Z5 v d vov dà sóXov ovQdwnov 
 dxvio, AeuzQoi "Hie. BiAAov, 
fSéubov ExafjóAov £y9goig Blog 
6üg dxOÓ vevg&g, llowv5). 

Hi versus splendidissimi exhibentur « Macrobio Sat. I, 
in. Ex paeane eos esse eius generis, quo Apollinem pre- 
eabantur, ut hostibus mala mitteret, quum e sententia ver- 
bis elata, tum exipso quo deus vocatus est nomine IIouwtv 
intelligitur, Quo quum nominaretur mala aut averruncans 
aut mittens, carmina quoque ipse, quibus ut alterutrum 
faceret orabatur, zouvég appellabantur. Sed ut illo mu- 
nere ac nomine nihil Apollini antiquius erat, id quod vi- 
demus, Solis epitheta ad eum translata esse, non ante exi- 
tum saeculi quinti videtur factum. — Egregie autem poeta 
his usus ut tela perniciosa hostibus immittat eum preca- 
tur, qui radiis suis totum coelum feriat, 7JJóAov o$Q. eo- 
dem sensu, quo antecedente fragmento, dictum est. 

Metrum versuum ei simillimum est, quod in fragmen- 
tis paeanum Pindari invenitur. 


5) durior Aeuzgelg Bergkius pro AeuzQotg dxrior. 
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Mowdowog 1090, "TuióOtt, 0st xdovE siae: 
vix Tiuóg cog 0 Mujotog vOv 
KdgBovog tóv iovoxduzrov. 

Hos versus Plutarchus haud 'dubie ex carmine aliquo 
Timothei exhibet, ut exemplum proponat, quomodo Ti- 
motheus se ipsum laudaverit. Dicit autem in libro de sui 
laude p. 539, 13. t. VIII. p. 133. Reisk., ubi similia de 
aliis poetis, ut de Pindaro, protulit, haec: f, xol tóv Tr- 
uó9sov imi vjj xav Ogividog víxy ygopovra . 

Maxdgiog 769€, TiuuóOss xvÀ. 

&ixóvog ÜvóysQalvousv og duovéog x«l zaQcvóuoc dve- 
xggUrtovta viv íavtoO vixqv. 

Sine dubio Phrynis, de quo victoriam deportasse Timo- 
theus versibus illis iactat, ille Mytilenaeus fuit, quem 
Aristoteles met, A. p. 993. Bekk. celeberrimum musicorum, 
qui ante Timotheum florerent, nominat, licet spud Suidam 
non Carbonis, sed Canopis filins dicatur; v. supra p. 13. /o- 
vox. qui mollioribus centus flexionibus utitur, Similiter 
dicitur iovíf&v molliter loqui, iewóxvéoc homo mollis, 
voluptarius. Videmus igitur Timotheum, quod ipsi da- 
retur opprobrio, idem in aliis reprehendisse, ^ Versus 
sunt dactylici logaoedici, primus cum dibasi, reliqui cum 
basi, quales et apud antiquiores lyricos et apud tragicos, 
imprimis apud Euripidem saepissime inveniuntur. Menti 
poetse laetitia elatae hoc metrum est aptissimum, prae- 
sertim quum plures pedes soluti sint. 


XIII. 
O£9' ó sreQotOc ifóg Óuudtaw, "Eos, 
ó Komquog wvvayóg, ?j qgevv duíc, 
ó uy vÍvov 9eoiów ógxiov Olxog. 
Hos versus attuli ex recensione Bergkii. Exstant in 
Stobaei appendice VIII, 3., ubi haec leguntur: TipoOéov 


t. 79 

9' óarsgotüg itóg Óppdtov, Égog xzA. Vim et naturam 
Amoris his versibus lepidissimis vere poetice laudatam 
videmus,  Vocabulis i£óg óuurov epitheton zsQoróg 
adiunctum est ex trito poetarum Graecorum usu, ex quo 
in circumlocutiene periphrastica epitheton cum eo copu- 
lant, quod periphrasin facit. cf. Matth. Gr. p. 399. Lo- 
beck. ad Sophocl. Ai. v. 7. 


XIV. 


/ 


/ / 


"Aptíog Ovmoráugxs xci sà uiv Ówwven] 

oducrog uígy Oeudftr iv mvgixvUmo/t yüg 9). 

Hos versus Athenaeus ex Anaxandridis comoedia 4i. 
Oyod servavit., Verba eius (X, 455, F.) haec sunt: ^4va- 
Gavóglógc 03 4dioxod 

"Agtloc Quggvdpxe xol vk uiv Owxvexi] 

ecparoc uéoy Ocudter iv mzvQuxvimoLóL yüc* 

Tiuó95sog Épx zov, dvügsg, viv yévQav oluat Abyov. 

Magno tumore his versibus coctio carnis describitur. 
Vocabulum Ó&avéxij sine dubio ad magnitudinem partium 
pertinet, nam continuas dissecti corporis partes dici non 
posse nemo non videt. Oaegífev iv ovQuxvimows yás,- 
coquebat in ollis terrenis igne strepentibus. Haee sane 
ita dicta sunt, ut comico carpendi ansem praeberent. 
Verba tamen non solum iv zvQuxrzo(6. yg, sed inte- 
gros illos versus Timothei esse prae ceteris dorica voca- 
buli Ói«vexij forma probatur. Versus sunt tetrametri 
trochajci catalectici, eo insignes, quod trochaeos plane 
puros servant, quales versus antiquiores lyrici, ut Archi- 
lochus, composuerunt, quum tragici trochaeis spondeos, 
comici etiam anapaestos admiscerent. cf. Freese, Grie- 
chisch-róm. Metrik p. 152. 


XV. 
dui "Agsog. — | 
Athenaeus X, 433: Oóx Qv áudgtos Óf tig xol tà 


9) v. 2. pro zvguxcsoi0, Meinekius comic. fr. t. III. p. 164. 
coniecit srvguxsízoss:. 


wotjouov cÓroU Abyev quiAgv'Mosec, xczk vÓv dvzc- 
gdvovg Kewáta, àv ' Abysres obvoc* 

Eivij 0jAog gud Agv và OxAovAQsog, 

xcatk TipuóO9sov. 
Quae in codicibus leguntur verba: Eirij Óf4og pulàgv vó 
ÜxAov '"4osog, lacobsius emendavit : Eorz à' feme quiAgv 
sdAAov "A4gsos. 

Metaphora guiAq "gto , Antipbane teste a Timo- 

theo profecta, minus videtur huic comico, quam Aristo- 


." ' teli probata fuisse, quippe qui pluribus locis eam laudet 


(rhetor. lil, 4, 11, poet. XXI. p. 1457, 15—22 ed. Bek- 
ker.), atque in libro de arte poetica his explicet: rÓ ÓE 

dvdAoyov A$yo, Otov. ópolog Éyg vàÓ ÓtbrtQov zgüg tÓ 
zoürbv x«l có vbraQrov z90g tà tolrov* bos yko dvrl 
voD Ütvtégov và vívaQrov 7) dvrl voO verdQrov tÜ Üsp- 
viQov. xcl iviors mQoGn0iadw dv9" ob Aiys szQ)g 0 
iov.v. Aíyo Ob olov óuoleg EÉysu quA ) agde "hóvvoov 
xol dómlg sgQóg 4dQnv: igsi volvvv viv qudAqv dónlÓa 
4liovócov xal vv doóx(Óóa qudAqv "Agsog. : 

XVI. 
EIIII'PAM M A. 
Mvjue uiv EAÀMdg üvw«G E/quióov, óo:ía 9 (oye 
yij Moxsüdv, qj xel offero víQue: flov. 

szotolg 0^ EAAdóog "EAAde, "Aüijav* Aste 0$ Mov6ag 

. téQipag, Éx m0ÀÀÓv xal tóv Éxowov fyu ^). 

Hoc epigramma Thomas Magister profert i in vita Euri- 
pidis his verbis : x£vordquov Ó& abcrob 49ívita yéyovev, 
ig! ob ixiygmys Govxvülüng ó 6vyyoagsug 7) Tusó9cog 
ó. usAozto.óg vdüt* Mvijuc xvÀ. Legitur etiam Anthol. III, 


3. p. 961. lacobs.: sg róv «vvóv (Ebguxiógv) Govxvól- 
Üov toà Íóroguxo0. 


7) v.1. uvrpuo Thomas M., viue Anthol, — v. 2. jj yág Pla- 
nudes, 7 yàg cod. Palat. ; pro j ydg Osannus (in diariis schola- 
sticis a. 1828. P. II. nr. 15.) coniecit 7zt9 eo nomine, quod ydg 
post pronomen relativum non habeat locum. Mihi magis placuit 
*«l, quod recepi. 


| 9UX 

Quum inter Thucydidem . et. | 
dubito potius poetam, quam histoi epigrammatis au- 
ctorem habere. Sed faciamus ThucydKiém, cuius praeterea 
. nec versus ullus exstat, nec:opera carminibus pangendis 
desta usquam commemoraía est, epigramma componere 
potuisse: tamen in Euripidis cenotaphio versus illos veri- 
similius est Timotheum inscripsisse, qui. artiore familia- 
ritatis vinculo cum ep coniunctus atque [funestae eius 
mortis fortasse praesens testis erat 5), ^ Accedit, quod ipsa 
epigrammatis indoles, etiamsi prorsus indignam "Thucy- 
dide cum Heiskio non dixerim, certe plus tumoris dithy- 
rambici, quam simplicitatis historicae habet. Prae, ceteris 
a Thucydidis ratione abhorrere videtur versus tertius: zra- 
volg x1À., patria (Euripidis) fuit Athenae, Graeciae Graecia. 


ambigatur, non 


B 
8) cf. p. 99... M | 


C Telestes?) 


I. De vita Telestis. 


"T eestes a Diodoro Siculo?) et Athenaeo ?) Selinuntius 
appellatur: quo etsi certi quid de eius patri& non docea- 
mur, quum Graecorum oppidorum plura huius nominis 
memoriae prodita sint, tamen probabile videtur id, quod 
omnes viri docti, qui hac de re scripserunt, statuynt, 
Selinunte Siciliae eum ortum esse, quae urbs quum opi- 
bus ac celebritate ceteras istas longe superavit, tum illa 
Telestis aetate eximie floruit *), Iam ne:ea quidem ac- 
curatius definiri potest: nemo enim quo anno natus, quo 
mortuus sit retulit, sed non magnopere a vero aberrare, 
qui infra olympiadem octogesimam sextam et centesimam 
sextam poetam coniiciat vixisse, ex his cognoscitur: Pri- 
mum in marmore Pario 5) ol. XCIV, 3. Archonte Micone 
eum publico certamine Athenis vicisse legimus; deinde 
Diodorus Sic. circa ol. XCV. annum tertium dicit Philo- 
xenum, Timotheum, Telestem, celeberrimos dithyrambi- 
cos, floruisse. Plinius *) denique poetam narrat apud Ari- 
stratum, Sicyoniae tyrannum, vixisse, quem non ante ol. 


1) Ulrici l. 1. p. 611. Bode 1. 1. p. 297. n. 1. 

2) XIV, 219. 

3) XIV, 625. F. 

*) Reingapum, Selinus und sein Gebiet. 

5$) ep. 66. cf. Clinton, fasti Hell. ad ol. XCIV, 8. 
9) h. n. XXXV, 56. 


CIV. hunc dominatum oceupasse' verisimile est?). Qoanti 
Aristratus Telestem fecerit, idem Plinius nos docet, qui 
tyrannum auctor est poetae monumentum a Nicomacho 
pictore pingendum curasse. 

Sed etei his artisesimis finibus tota nostra vitae Telestis 
notitia cireumseripta est, nec usquam quidquam, quod 
sciamus, relatum est, quo dilatentur, tameu vel ex iim, 
quae protulimus , apparet more aequalium poetarum eum 
modo hic, modo illic vitam degisse, ita ut nune celeber- 


rimis Graeciae urbibus, nunc tyrannis artem suam proba- 
verit. 


* 
Il. De arte Telestis. 


Telestes a Dionysio MHalicarnassensi *) et Diodoro 
Siculo?) dithyrambicus nominatur celeberrimisque eius 
generis poetis adscribitur. Praeterea memoriae proditum 
est Harpalum eius dithyrambos diguos habuisse, quos 
Alexandro Magno in Asiam mitteret 35). Quorum quum ne 
unus quidem integer legatur, trium tantum tituli exstent: 
VApyó, AoxAnzióg, Üutveiog OU) ípeufloc ^), indicia autem, 
e quibus consilium et argumentum carminum refingi pos- 
sit, nulla inveniantur, hoc certe prospere nobis evenit, 
quod eorum reliquiae ampliores sunt, quam reliquorum 


?) Mentionem huius Aristrati ab alio antiquorum scriptorum 
non inveni factam, et quod de eius aetate dixi non nisi eo niti- 
fur, quod Xenoph. Hellenic. VII, 1, 44., ubi Euphronem refert 
ol. CIH, 8. rerum Sicyoniarum potitum esse, tunc primum dicit 
tyrannum in hac civitate exstitisse. Utitur enim his verbis: é» 
0b Zuxwc*& vÓ ul» ufget tovtov xarà vo96 rei» vóuowg jj 
molsír yw. Ex his igitur colligimus Aristratum demum post 
Eupbronem Sicyoniae tyrannum factum esse. 

1) de compos. verb. c. 19. 

2) XIV, p. 218. cf. Wesseling. ad h. 1l. 

3) Plutarch. Alex. c. 8. Nullius igitur momenti est, ; | quod 
Suidas Telestem inter comicos refert. 

*) cf. fragm. IV. 

6* 


dithyramborum. ilaque quae suprs in universum de ge- 
mere dicendi et de arte metrica dithyrambhographerum 
: disserui, ea maximam partem ex his petii. lam igitur, ne 
copiosius ag&m et multa repetam, primum de genere di- 
cendi hoc tantum addam. Praeter magnam epithetorum 
copiam et multas descriptioues ssepe tumore laborantes 
occurrit magnas verborum collocandorum licentia: quae, 
ubi accuratius advertimus, minime temeraris esse, sed certo 
quodem consilio inservire nec tam nimio animi fervori, 
quam studiosae meditationi tribuenda videtur. Verba enim 
e sede sua remota sunt nunc, ut pariter sonantia adiun- 
gautur, nunc, ut idem vel contrarium significantia sibi op- 
ponantur sententiarumque vís augeatur 5). 

Metrum autem quum nt reliqui dithyrambici satia 
simplex fingeret, paribus vel similibus ordinibus coniun- 
. etis, maiorem varietatem non nisi ita adhibere solebat, ut 
sententiis apta esset, Semel tamen offendimur metrorum 
diversissimorum compositione 5). ^ 

De arte Telestis musica nibil usquam relatum repe- 
rimus, sed dithyrambicum eam non parum coluisse per 
se patet et ex ipsius fragmentis, quae tota in ea laudanda 
versantur, colligitur, Memorsbile est autem Telesti, quum 
reliqui poetae fidium artem omni studio amplecterentur, 
nisi magis, certe aeque tibiarum lusum probatum fuisse; 
Summis enim laudibus eum celebravit atque enixe id egit, 
ut eonvicia in eum coniecta refutaret. Quae unde orta 
sint, supra indicavimus; sed ut facilius quomodo sese ha- 
buerint intelligstur, accuratior disquisitio de fabulis tibiae 
inventae et propagatse institaenda est ?). 

lam si quae de hac re marrari solent percensemus, 
communi paene omnium consensu videmus e Phrygia ti- 
biam Graecis allatam dici Marsyamque, Cybelae comitem, 
tanquam huius artis archegetam nominari *). Praeter alia 
autem hanc referunt, ut artis suae praestantiam evinceret, 


5) v. fragm. L v. 1. 18. Hi, 2. 

9) v. fragm. IV. 

7) cf. Boettiger, Attisches Museum t. I. p. 280 aq. 
83) Plutarch. de mus. c. 4. 
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ipsum Apollinem ad certamen provocasse, sed a citharoedo . 
. victum miserabili morte audaciae poenam dedisse?). Hic 
mythus aperte victoriam celebrat ab Apolline tum depor- 
tatam, quum primum ipsius et Cybelae cultas, natura sibi 
adversantes diversissimaque musica distincti, conflictaban- . 
tur. Quod quum ad tempora remotissima referendum sit, 
haud dubie ipse. mythus est antiquissimus. Nam satis 
mature videmus litibus istis compositis tam Cybelam et 
Bacchum iuxta Apollinem a Graecis cultos, quam ad ci- 
tharam tibiam quoque receptam et studiose exercitam 
esse. Quid quod ipsi Apollini tibiarum cantus acceptus 
habebatur et olympiadis XLVIlI. anno tertio vel Pythica 
tibicinum certamina instituta sunt. Sed ubi Graeci tibiae 
lusum totum suum fecerunt, iam non a peregrinis tibiam 
sese accepisse confitebantur, sed ab ipsa Minerva, omnium 
psene artium fautrice, inventam ac sibi donatam esse fin- 
gebant. Legimus hane fabulam apud Pindarum *?), am- 
plissimum tibiae laudatorem, ita: Minerva postquam Per- 
seum, Medusa necata, salvum reduxit, planctuni, quem 
propter sororem trucidatam superstites Gorgones earum- 
que serpentes ediderant, instrumento imitans tam tibiam 
invenit, quam modum multorum capitum (xegaA&v ztoAA&v 
VÓLOv), tenue permeantem: aes simul et calamos, ortos 
ad Caphisidem lucum (ad lacum Copaidem). Hac igitur 
fabula utrumque illud, quod alias a Phrygiis tibicinibus 
inventum esse narratur, Minervae attributum est: quod 
quidem fieri non potuit, nisi iam magno studio tibiae lusus 
& Graecis fuisset excultus. Itaque si tempus quaerimus, 
quo fere oria sit, verisimillimum videatur non multo nec 
ante nec. post olympiadem XLVIII. eam exstitisse; aeque 
autem verisimile est, quod Boettigerus statuit, a Boeotis 
eam .profectam esse. Omnium enim Graecorum Boeoti, 
quibus natura etiam calamos ad tibias fabricandas aptis- 
simos praebuit, studiosissime tibiae lusum exercuerunt at- 
que Minervam inde ab antiquissimis. temporibus summa 


5) Apollod. IV, 2. Herod. VII, 26. Xenoph. Anab. I, 2, 8. 
Diod. Sic. III, 58. 
19) Pyth. XII, 18 —241. ef. v. 9. 


selemnitete coluerunt. Ceterum apparet henc fabulam an- 
tiquiori illl de Medusa a Perseo necseta intextam esse, 
atque suspicari licet eius rel ansam nomen dedisse vópoc 
usqoAdv xoAAdv. 

lam vero msxime in usu erat tibia Graecis inde a 
bellis Persicis, quo tempore vel ad musicam puerorum in- 
stitationem adhibita est. Sed non diu stetit hoc loco. 
Periclis enim aetate Athenienses eam rursus explodebant, 
slve quod os eius lusu deformari cantumque negligi aegre 
ferrent, sive quod ad animum excolendum minus aptam 
putarent 11). Inde ingenui homines nec didicerunt amplius 
tibis canere, nec publice hanc artem ostendere sese dignum 
censuerunt. Attamen nihilominus eam, licet peregrinis re- 
lictam, publice praemiis iisque magnis honorére placuit, 
ac summo applausu accipiebanter homines, qui undique 
ex aliis Graeciae civitatibus, imprimis ex Boeotia Athenis 
congregati artem suam ostentarent. Quae quum ita facta 
sint, non miramur, quod brevissimo temporis spatio tibia- 
rum ars perfectissime exculta est, suique iuris facta paene 
in primarium locum ascendit, quum antes arti poeticae 
eddicta non nisi secundarias partés egisset. At non omni- 
bus aeque haec inutatio probata erat; sed quum omnes sim- 
plicis antiquae artis fautores per tibicines sinceram mu- 
sicam corrumpi arbitrati de artificiis eorum vehementer 
querebantur, tum poetae tibicines vetere quo sibi adstri- 
cti fuerant vinculo Melanippidis aetate soluto iem e fa- 
mulis aemnlos sibi exstitisse, qui fastu superbientes de 
imperio certare suderent, molestissime ferebant ac totam 
tibicinum artem odio persequebantur. Ex hoc poetarum 
et comicorum et lyricorum infenso studio quum muita 
tibicinibus odiosa ficta et divulgata sunt, tum haec fa- 
bula odiosissima: Minervam invenisse quidem tibiam, sed 
simulac os eius lusu sibi deformari adverterit, eam non 
solum abiecisse, sed etiam abominatam esse poenasque 
ei minitatam, qui suscipere et colere ausus foret. Mar- 
syam tamen reiectum tibiam invenisse, cupidissime arri- 
puisse, elus lusui indulsisse, quin ad eam artis suae ia- 


11) Aristot. pol. VIIL, 6. 


cetationem pervenisse, ut ipsum. Apollhem in certamen: 
provocaverit Sed ei funestum fuisse: nam succubuisse 
deo, victoque cutem detractam esse. Si.de auctore huius 
fabulae quaerimus, fortasse Melanippides, qui primus tibi- 
cinum arrogantiam expertus est?) omniumque, per quos 
fabula ad notitiam nostram pervenit, antiquissimus inveni- 
tur, eam excogitavit, Deinde brevi a multis eam tracta- 
tam et divulgatam esse tam e narrationis varietate 7*3), 
quam inde colligitur, quod vel opifices ex ea saepe fin- 
gendi materiam sibi sumpserunt!^).  Gravissimo autem 
huius. rei argumento sunt verba Telestis, qui fabulam 
istam a vaniloquis poetis contendit profectam. et per Grae- 
ciam prepagatam esse 5). Quod quum faceret fabulam- 
que ut commenticiam deprecaretur, luculentissime osten- 
dit poetas certe lyricos tum desiisse tibiarum artem im- 
pugnare atque ex aemulis eius et obtrectatoribus fautores 
et defensores evasisse. 


M] 


Ill. Carminum fragmenta. 


APIS. 

I. 
Do-eco-oljfo-olo- 
-Lo—-—-2120M 

joy -- 
uviíllo.-olo-21Mx 


17) v. supra p. 11. 

13) v. Hygin. fab. 165. Apollod. ] 4, 2. cf. Boettiger. 1. I. 
1^) Paus. I, 24. cf. Boettiger. p. 819. 

15) cf. fragm. I. 


-M.-cjo- 

Ao-oloM 
viÍo-gduu-o2j:oXx 

Aoovo-u-M | 
10 X, -uv-v-vvP-u-- 


AZuo—-uvu-ujfuvu-uvsv--2o-M 

Auso-uu-ultbo-oujo--L-M 

-ALu-u-viuv-vv-v--iuM 

víl-do-4i0o0-u-u-2lo-u-X 
Athen, XIV. p. 616, F. — 617. A.: Ilgüg Ov dvrtyov 
&dAAog Egq* MAX 8 ys Zelwoirtiog TtAfovgs và MtAa- 
vixzíóy dvrixogvócóutvog iv "4oyoi Epg (ó 0b Aóyog 
éorl z:9l vg MOnvág): 


"Ov 6ogór» Goqév A«pfobooy oix Ex£Asoua, vóo 
Ogvuoig ógslowg *) Ogyovov 
0icv "49dvay*), 
ovoópüoduoy aloyog ixpofijBeiom, 
| 5 eDbig Ex veg Baeiv, 
vuugayevsi qogoxvustq *) 
gel Mog6U« xA£og. 
ví ydg vw eUngdvoio xaAAcog 
Ex Égog Éreigev, 
$ v ") zaQUevlep Gyauov9) xol — ásivtpue 
KAo90; 
dg oix Qv s0Aafn9slono v3v olóyoótgto voO siüovg diu 
vv zxag0sviav* itüg 06 pnuow: 


1) Sic Casaub., dgsíoic V. ogloig AB. ogíoig P. 
2) Sic scripsit Schweighaeuserus, vulgo A4O«váv. 
3) e coniectura Meinekii, vulgo zeigoxtvxo. 

*) e coniectura Tacobsii, libri oi yag. 

5) Casaubonus scripsit, libri &yevóv. 


"Mà udse» — dyógevrog5) —G8e — uevovoAóycm 


gua ^) s9océtro9" 

" Ejjdóe uovoozdAov?) coqag ixiq?ovov Bgoroig 
tíyvag OvtiOog.. 

pérk taUva 0b iyxojud(ov v)v adiqyuuv Abyg: 

T&v oUv &ifgouesdrev?) BQouío sagídcxe Gt- 
uvüg Óeluovog 

deQOtv sveiu. deAXosveQUyov GUv dyAaüv cuxvUtatt 

eoo 19). 

Hos.versus Athenaeus e carmine Telestis, quod Argo 
inscriptum erat, eo consilio exhibuit, ut eos tibiarum lau- 
dis plenos proxime laudatis aliquibus e Melanippidis Mar- 
sya sumptis opponeret, quibus Minervam invenisse quidem, 
sed mox reiecisse tibiam narratur.  Telestes autem ita 
tibise laudes celebrat, ut primum Minervam vindicet eius 
inventricem, fabulamque istam, e qua dea tibiam modo 
inventam, simulatque os foedum eiue lusu effici vidisset, 
sbominsta sit et Marsyae reliquerit, eo nomine refutet, 
quod a Minervae ingenio prorsus aliena ab obtrectatoribus 
quibusdam teinere ficta et divulgats sit. Deinde deam refert 
instrumentum suum Dionysio dedicasse. 

In primis versibus structura vocabulorum, siquidem 
integra sunt, paulo contortior -haec est: oOx éixé£Azxoge 
vóp Gogpkv üiav 49dvav Aafoódav Ov doqóv Ógyavov 
Ópvpoig Ógslotg «D9ig ix qsQOv faAsv QOvoóq9cÀuoyp 
&loxog ixqofu9sicav, xA£og xvA., non credo sapientem 
divam Minervam, sapiens ut sumpsit instrumentum suum - 
in saltibus, rursum e manibus deiecisse, veritam oris 
deformitatem seq. Quodsi consideramus, quem multa 


9) coniecit Grotefendus, libri dvazógsvrog. 
7) odue Schweigh., libri prae. 
$Y-fic scripsit Casaubon., libri uovecozólov et povcoxoAov. 
9) dgifgouoritev scripsi, Schweigh. Aéyst* và» ovv éqi8et0- 
türav, libri léleya» ov ueQigordta» vel A/lsya» o9 mtQigo- 
vürTcy. 
19) diMoztrgUyos a0v dylady cuvtet; Casaub., libri «/oko- 
ZTIQUyO? QvvOyOUyOXUTUTL. 


hi versus comprebendanbt, non possumus non Telestis 
artificium mirari, sed facile quis dicat artificiosius esse, 
quam quod recte laudetur. lllud vero, quod supra dixi- 
mus de eius genere dicendi, iam in primis verbis depre- 
hendere licet. Primum enim sgnoscimus vocabula accu- 
ratissime delecta esse omniumque epithetorum unumquod- 
que suam vim obtinere. Sic 6ogóv Óógyavov. tibía appel- 
lata est insolentius quidem, sed ita, ut qua sit praestantia 
et quo iure sd Minervam, eodem illo epitheto ornatam, 
referatur inventricem, luculentissime appareat. Quod ut 
quam maxime significetur, vel 6ogóv, tibiae epitheton, iux- 
ta id quod asd Minervam pertinet cogv positum est. 
Exquisite etium oris deformitas tibiae lusu effecta dicta 
est ÓvcópO9'cAgov ciózgog. Non minus in sequentibus hoc 
cernere licet: nam quae Marsyae attributa sunt ad natu- 
ram eius declarandam optime faciunt. Nominatur autem 
vupqeytrc, xogoxtUsxog, qo. Quorum vocabulorum 
primo non solum stirpis eum divinae esse indicatur, sed 
simul etiam, quum a Nymphis orti antiqui musici, ut Or- 
pheus, Linus, et Satyri dicantur, sd quod genus semideo- 
rum referendus sit cognoscitur.  Accuratius etiam natu- 
ram eius significat epitheton g»jo, quod daemonibus semife- 
ris et bestiarum quodammodo similibus, imprimis Centauris 
(Hom. Yl. 1, 268. 1I, 743. Pind. fragm. incert. 44. Dissen. 
Pind. Pyth. III, 4. IV, 119.), tribui solet. Deinde, quum 
quod libri exhibent zsgoxrózo aptum sensum non prae- 
beat, coniecturam Meinekii zopoxtÜzo recepi. Hoc enim 
vocabulo Marsyas dicitur saltando strepitum efficiens, 


- quod matris Phrygiae comiti quam maxime convenit. Si- 
, militer audit Pan, alter Cybelae socius (Pind. Pyth. III, 78.), 


qogoxol' &vat, zogsvtüs (Sophocl Ai. 698. Pind. fragm. 
N. 61. cf. Lobeck. ad Soph. Ai. l. L). —. Ceterum verba 
vvugaysvti — xAtog sententiam ita videntur explere, ut 


' ad verba aj9u5 ix ysov faAtiv appositionis loco acce- 


dent; ut Eurip. Hec. v. 1034: zd zó0 ixdtag dagxów 
ócrícv v iuzÀgo90, Solvav dyglow 919v vuitusvog 
dovóusvog Adfav, AUuag dvrízow ipóg; cf. Pflugk. ad 
h. 1. Matthiae. Gr. S. 432, 8. 

V. 8 — 10. causa additur, ex qua fabula ista non ina- 
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nis esse non possit, quippe quae a Minervae ingenio plane 
abhorreat. — tí ydo vw s)5odtoiwo xdAÀsog ófug fQog 
Éveigsv; vtlgstv quum alii affectus dicuntur, qui corpus 
infringunt et macerant, tum vehemens amor et hic qui- 
dem veuustatis amor, cuius vis per epitheton ó£óg indi- 
cata huic effectui bene respondet. & ys haud dubie est 
genuina lectio; ydQ hic post & locum non habet et facile 
e versu antecedente intrudl potuit. 

V, 11. 12, a vaniloquis Musarum cultoribus odiosam 
istam fabulam inventam et divulgatam esse effertur. — 
dyógtvrog dpa uecoioAóyov uovdozólov — tristia fama 
poetarum vaniloquorum.  dyógsvrog gine non tam cho- 
rorum inimica, ut Schweighaeuserus interpretatur, quam 
tristis fabula ex animo ab hilaritate alieno et obtrecta- 
tioni induigente profecta. notatur. — Verbum 9oóézr., 
quod slias cum dativo coniunctum videmus, hic accusativus 
sequitur. Sed pleraque verba cum praepositione xoóg 
coniuncta ambigua sunt et nunc dativum, nunc accusativum 
requirunt; v. Matth. Gr. S. 402. b. Ceterum vere poetice 
illa dicta esse nemo non videt. Verba cogág ixip9ovoy 
Booroig víyvag Óvtüóog ita antecedentibus annexa sunt, 
ut fabulam qualis sit accuratius definiant: convicium egre- 
giae artis hominibus odiosum. | 

V. 13. 14. Quod hucusque contigit, ut non nisi paucis 
levis medela adhibenda fuerit, non etiam in his evenit. 
Attamen ne haec quidem ea sunt, de quibus recte corri- 
gendis prorsus desperemus. Nam prima verba Schweig- 
baeuserum recte constituisse puto; deinde vero, quum ég:- 
Oéotdrav, Casauboni zsQuStuorcrev ut voce inusitata eie- 
cta, scripserit, non minus inusitatum vocabulum propo- . 
suit. Itaque ab hoc decedens sub iis, quae in codicibus in- 
veniantur, puto Zgifgouotdrav latere, vocabulum non 
modo satis usitatum, sed etiam solitum tibiarum epithe- 
ton atque ceteris illis Telestis verbis convenientissimum. 
lam enim versus illi eic interpretandi sunt: hanc igitur 
(artem) strepitu plenam. deo strepitum praeter ceteros 
concitanti donavit sanctae deae elatus spiritus, adiutus 
volubilium splendidarum manuum celeritate, — His ita 
constitutis quam non semel experti. sumus 'Telestis ver- 


borum eligendorum diligentiam etiam in illis agnoscimus, 
quibus id assecutus est, ut tibicinum artis et Bacchi unam 
eandemque indolem esse, deorumque mermini rectius ab 
inventrice eam tribui posse, quam huic, ipso quo utrum- 
que expressit nomine indicaret.  Sequentibus verbis, ut 
efferatur, unde Bacchus tibiarum artem acceperit, nomíi- 
nantur eae corporis partes, quibus Minerva tibiae cantum 
procreavit — elatus spiritus et celeres manus. Qua ín 
re haud scio an nimio tumori poeta indulserit, Ebpitheta 
famen manuum bene delecta sunt: alterum enim eas síi- 
gnat ad tibiae lusum quam maxime idoness, agilissinias, 
alterum splendidas laudat Minervae mauus, quum deorum 
omnia sint splendida et egregia. Sic in hymno iu Apolli- 
nem Delium Latonae appellantur dyA«& cvíxvo. Sed non 
silentio praetermittam, quamvis Cassubonum secutus d&i- 
AozrtQUyov scripserim, illud quod in libris invenitur 
«loAoztsQUyov mihi valde arridere: a/ólog enim quum 
saepissime usurpetur ad celeritatem rei motae significan- 
dam, bene cum zríQv$ componi potuit. Qusntum tamen 
circumspexi, vocabulum eioAozríQvyog apud nullum Grae- 
corum scriptorem inveni, itaque recipere dubitavi, prae- 
sertim quum reliqua vocabula in libris admodum mutilata 
reperientur. 

Numerus versuum satis simplex est et maximam qui- 
dem partem trochaicus vel logaoedicus, dactylis et tro- 
chaeis inter se coniunctis. Raro tantum alia metra inter- 
mixta sunt. Quod ubi invenitur, aut eo consilio factum 
est, ut sententiarum vis apta metrica forma exprimatur, 
aut "ut plurium versuum ad stropham coniunctorum ter- 
minus efficiatur. Ex illo genere versus quartus eet, do- 
chmius cum iambo etantispasto, ex hoc versus tertius, ado- 
nius, qui tetrametro trochaico catalectico et dimetro troch, 
catal. cum anacrusi tanquam clausula accedit; atque pari 
modo versus nonus parvam stropham terminat. Versibus 
autem logaoedicis, quorum quisque maiorem ambitum et 
terminum in se ipso babet, clausulam facit asynerteticus. 


AZKAHIIIOZ. 
II. 


JAZUvU-uUwuUeseee . 9 e 


Athen. XIV. p. 617. B: Kouyóg 0$ «dv vó Aoximmd 
ó TtAt£orgg iÓjAo05 vjv vOv «UÀAOQV xgtíav iv vovroig* 
"H. dqiyo «aMaavóov. c)Xóv iigóv facu cv- 
ódv!) Org") zouoce?) z9óios, 
Zlaglüog dvríaaXov uovoag *) vouoaloAov ógqvüg5),. 


TyeUucTOG tUmTiQOv GUQGV 
dugutAéxov xcAdyuotg ; 


Plura in hoc fragmento inveniuntur, quae medela 
egent, nec defuerunt viri docti, qui eam afferrent. Quo 
quidem munere ita functi sunt, ut quicunque asd versus 
emendandos accesserit novam proferre coniecturam satius 
duxerit, quam priorum interpretum quampiam probare. 
Neque hoc mirum est: nam pauci illi versus nobis ser- 
vati sunt adeo ex sententiarum nexu abrupti, ut quid sibi 
poeta iis voluerit vix divinari possit, menda autem eius- 
modi sunt, ut paucis literis sive additis sive mutatis omnia 
sana videantur. Omnium tamen maxime probanda Schweig- 
haeuserus protulit, quem, quum «ióovog mutaverit in «)- 
ükv Og et primum versum ita interpretatus sit: Phrygem 
regem, qui suaviter personantium sacrarum 
tibiarum sonum primus aptavit etc, plane secu- 
tus sum. Collocatio quidem verborum ita contortissima 


. est, sed quanta Telestes licentia in hac re usus sit, ex 


1) Libri a$60vog, Schweigh. evdd» 0g, Huschkius /vdó» 0g. 

2) 6z1; Boeckhius. 

3) sic scripsit Grotefendus, vulgo figooz. 

*) uovcag scripsi, vulgo povong. 

3) sic mutavi vulgatum ógoyoí, Schweigh. opqg, Husch- 
kfus oug cv, Grotefendus ógzua. 
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antecedente fragmento cognovimus. Orig, quod Boeekhio 
praeeunte metri causa recepi, est qui quidem; cf. Viger. 
de gr. dict. idiot. c. I1, 3. Vulgaris autem vocabuli forma 
habet 06vig; Orig apud poetas, imprimis antiquos, reperitur. 
— fouocs... Hoc verbum proprie de lyrae fidibus ad 
certam harmoniam tendendis usurpatur, hic tamen de ti- 
bise modulatione dictum est. — z1ooídog &vtíznoAov . . . 
ógpvüg appositionis loco ad vocabulum ejdv accedunt, 
cantumque tibiarum adversarium significant Doricae Musae ; 
nominatur autem ille dvrízeAog vopuoaloAog, adversarius 
agiles, hilares modos habens, dum Doricus cantus per 
epitheton ógpvóg taeter, austerus, tristis notatur. Verba 
enim ita cohaerent: dvv(zaAov vouoaíoAov zlogídog uov- 
€xg ógpvüc. Mira quidem est vocabulorum collocatio, 
sed minime a Telestis dictione abhorrere videatur, et 
causa apparet, de qua vocabulum óggvág a substantivo 
remotum iuxta vouocíoAov positum est. Sic enim nota 
ists cantus Dorici luculentior et fortior evadit et quanto- 
pere tibiae lusus praestet magis signiflcatur. Eodem fere 
modo vidimus in primo fragmento Gcogóv iuxta Goqcv 
cum vi quadam collocatum esse. Haec interpretatio, qua- 
liscunque est, eo certe commendatur, quod librorum ve- 
stigia minus, quam aliae, relinquit. Nam quum óggvoí 
mutaverimus in ógpvóc, Grotefendus proposuit óQyud, 
quo sensui etiam minus consultum est. Huschkius autem 
coniecit ógdv, quod Schweighseuserus, quum recte iudi- 
caverit sensu carere, mutavit in óugZ , totumque locum 
ita interpretatus est: Doricae Musae aemulum, 
volucrem auram varias modulationes admit- 
tentem per spiritus flatum arundinibus com- 
plectens. Sed vocabulum óugd spiritus flatum signifi- 
care neque demonstravit, neque demonstrari posse censeo. 
Verbis zvsuotog ... xaAduoig quomodo tibiae cantum 
ediderit describitur: nam qui spiritus volucrem flatum ca- 
lamis complectitur ipsas infiat tibias. 

Totius igitur fregmenti haec est interpretatio: An 
Phrygem regem (verbum ex antecedentibus supplendum 
erat), qui quidem primus modulatus est cantum pulcre 
sonantium sacrarum tibiarum, hilarem aemulum tristis Do- 
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ricae Musse, spiritus volucrem flatum osltmis comple. 
ctens? " . 
Metrum simplicissime ex trimetris dactylicis com. 


positum est: terni enim trimetri versum faciant atque 
eiusmodi versus plures repetuntur. 


III. 


I / 
VAM AM MJ 
/ / / MJ 


/ - 


Athenaeus XIV. p. 626. A.: 4i) xol TsAÍovgg ó Xx- 
AwovUvtióg quo 


Iloóvow zo9à xoorijoag EAAdvov*) iv cUAoig 
6vvozxedol IléAozog ucrQóg óg&lag 
coDyiov Giov vóuov: 


101?) 0' ófvgovoig ziqxvíücov sboAuoic?) xo£xov 
- ZDi*vov duvov. 


Hos versus, quum Athenseus non addiderit, e quo 
carmine servati sint, ex eodem esse suspicamur, quo an- 
tecedens fragmentum petitum erat. Argumentum certe 
huic simillimum habent. Laudantur enim Pelopis comites, 
qui in Graecorum conviviis primi Phrygium Cybelae mo- 
dum tibiis extulerint, dum alii pectidibus Lydium hymnum 
cecinerint. 

Tol 0 ófvpówoig stqxviüov . . . Üuvov. Pectis fuit 
instrumentum fidibus contensum, a magadide aut omnino 
non diversum aut eo huic simile, quod plectro non adhi- 
bito nudis digitis pulsabatur (Athen, XIV. 635, B.). Huic con- 


1) vulgo 'Eliyvo». 
2) rol A. zoig B. P. 
?) sic P. V. «al1no) A. B. 
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sentaeneum est, quod Telestes dixit sjeAqoig xolxov: spaa- 
póg est*enim pulsatio solis digitis effecta. Lydiae har- 
moniae aptissimam fuisse pectidem, quam vel invenisse 
Lydos et imprimis usurpasse relatum est,' ex epitheto 
ótvgówoig intelligitur (cf. Athen. XIV, 635. C. 636. A. B. 
Bergk. Anacreontis carm. reliq. p. 85.). ófvgov. sutem 
non tam ad teAuoig pertinere quam ad zw»xríóov vix 
est quod moneam: neminem enün haec epithetorum traie- 
ctio offendet, quae e. solito Graecorum poetarum more 
facta est (cf. Timoth. fr. XIII.). 

Metrum horum quoque versuum valde simplex est. 
Videmus enim versum ex ionicis a minori compositum tro- 
chaicis admixtum, clausulamque per adonium effectam. 


TMENAIOZ, 
IV. 
-L--—-lUu- 
Lo L 
VAM VJ — VA Vom VL Vm 
X 4.--i-- 


Athen. XIV, 631. A. : T:AÍovgc 0 ivopsvalo 0! voduBo 
xevtáyog0óv quów «ór?v (udyaüw) sivo, Qik voscov* 
"AàAog 0' GAAcv xAcyyav lelg 
xegozóqovorv dgédi8e udyadw 
é& zevvaQodpóg 1) yog0év?) doidug 
qeiqe: xousbiülevAov dvaGtooxpov?) váyoc. 
Hoc igitur fragmentum e carmine nuptiali servatum 
est, quod, quum Athenaeus appellet ógéveiov. 0U9UQapu- 
Bov, luculentissimum exemplum habemus eius, quod supra 


diximus, dithyrambi nomen latissime patuisse carminibus- 
que diversissimi argumenti tributum esse. — £g£0:5s eut 


1) Sic scripsit Casaubonus, libri xevragd(iüp et serzogsfe. 
?) vogód» Porsonus, vulgo zogó&». 
3) sic Eustath. p. 1108, 1., vulgo dvessgogá. 
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tempus est praeteritum (neminem autem iure offendere 
potest, quod dithyrambicus augmentum non adhibuit), aut 
praesentis imperativus, quod Hermanno placuit (ad Aristot. 
poet. I, 2. p. 89.).  HKaque versus illi aut eo occupati 
snnt, ut exemplum splendide actarum ac lusibus musicis 
ornatarum nuptiarum celebrent, aut ipsa iis inest adhor- 
tatio hymenaei impigre canendi. Zéos9ífsv udyaóiv, titil- 
lare magadidem, quasi instrumentum digitorum pulsum 
sentiret atque ex hoc sensu sonum ederet, satis mire di- 
ctum est. xsgcróqovog magadis appellatur, quod cornu 
fabricari solebat. Ceterum magadis quale fuerit instru- 
mentum, difficile est dictu. Boeokhius ex iis, quae Athe- 
naeus confusius de ea protulit, haec eruit (de metr. Pind. 
p. 260.): magadidis nomine et tibias et instrumenta fidi- 
bus contensa significata esse, quae duo diapason, alterum 
gravius, alterum acutius, eandem sonorum divisionem ser- 
vantia continuissent, atque ad magadidem ludendam utra- 
que manu opus fuisse. lam illud cuius Telestes mentio- 
nem fecit instrumentum fidibus intensum fuisse e sequen- 
tibus verbis apparet, quibus eius lusus accuratius sic de- 
scribitar: in quinque chordarum numero manum recipro- 
cam celeriter versans. celo xoudiülevAog est manus cür- 
sum reciprocans, cui respondet illud, a quo verbo pendet, 
dvaóvQg v. Sed epitheton zevrdóóofOog non exiguas 
difficultates movet; nam si, quod Athenaeus docet, idem 
significat, quod z&vréyog0oc, non perspicitur, quomodo 
magadidi attributum sit, instrumento duo diapason conti- 
nenti. Quare Boeckhius Athenaeum errore lapsum esse, 
nos autem veram vocabuli vim assequi non posse statuit. 
Sed haud scio, an Athenaeus verum dixerit et magadis 
quinque chordis tensa ita intelligi possit, ut soni non iam 
fidium tensione dati citharistae arte procreati sint. Vi- 
dimus enim supra illis temporibus apud Graecos ea fi- 
dium instrumenta in usu fuisse, quibus, quum ex une 
chorda plures soni elici possent, per paucas chordas ma- 
gua sonorum copia efferretur. Quin eiusmodi instrumento 
quinque chordis tenso Phrynidem cognovimus usum esse. 
Suspicamur igitur Telestem simile instrumentum laudasse 
nomenque ei magadidi propterea dedisse, quod haec quo- 


que maiorem sonorum numerum haberet reliquis lyris. 
Ad quam coniecturam firmandam non parum facit, quod 
magadidis illius lusum eximia digitorum dexteritate effe- 
ctum esse verba declarant: gtige xeudilavAov dvactQn- 
góv vixog. | 

Notandus est autem numerus versuum. Mirum enim 
in modum metra plane diversa coniuncta, levissimaque 
gravissimis adiecta sunt. 


V.- 
Athensens XI. p. 501. F.: Gsóxiocog 0' iv Ai9ala 


igq:* Aofobóoa zxAijgon zovotav psaónepoiov qudàov * Ts- 
Afovgs 09^ üáxavrov ovóuaté vw. óg vob Teiéovov &xa- 


tov vthv quiAgv Slequóvos. 
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